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Mathé Waupsila Thiwahe

About the Mathé Wauinsila Thiwahe TV Series.

The Lakota Berenstain Bears Project is a joint venture of the
Standing Rock Sioux Tribe and the Lakota Language Consortium,
with the goal of bringing the Lakota language to family television
sets across all Lakota-speaking communities in North and South
Dakota, and well beyond.

Produced and distrbuted with the permission of Berenstain
Enterpnises, Inc., Nelvana Limited and PBS (Public Broadcasting
System), this 20-episode Lakota language edition of the Berenstain
Bears is a first of its kind - the first Native Amenican language cartoon
senes EVER.

Voices of the characters are all from the Lakota-speaking Standing
Rock, Cheyenne River, Pine Ridge, and Rosebud communities of
North and South Dakota, and reflect all local dialects of the
language.

Equally as important, the onginal Berenstain Bears senes lines up

very well to Lakota values, which was very important in the making of

this senes. Lakota values such as bravery, respect, generosity, and

fortitude all play significant roles throughout the 20-episode senes.

Lots of different family interactions reflecting day-to-day life, as well

as many idiomatic expressions help keep the langauge use real and relevant in every episode.

The "Mathé Wadnsila Thiwahe" television series will begin airing on North and South Dakota Public
Broadcasting stations starting in September of 2011. The indvidual episodes will be posted on this
companion website in the order that they appear on television. For a full schedule of episodes, click here.

All 20 episodes will be available on a limited edition DVD, complete with a 12-page episode guide for
teachers, parents, and students alike - available in late Fall 2011.

We hope you enjoy this cartoon senes and find it helpful in keeping the Lakota language alive in your
household and community. It is such a crucial cultural treasure that should never be lost due to lack of use.

Welcome and enjoy "Mathé Wadlnsila Thiwdhe" - the Lakota Berenstain Bears.
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“Trouble At School:
Episode Script Owadyawa Ekta Wéskiske"

Matho Waupsila Thiwadhe Episode # 1A

Brother Owayawa él woéskiske ¢hanna sna, mathéla wan lila ¢het’tnic’igla.
Sister Téksa hinhanni kin!

Sister Ina! Wagli ye!

Mama Chunksi ... tékhedkhe yadn he?

Sister Tanyadn waun! ... Thiblé téktuka he?

Mama [ofputﬁake]

Mama Tanyan akisni ye. Hinhanni kin wayawa gnin kta kéye.
Sister Waunspekhiye kin wéwasi kin 1€ k’'u-masi.

Brother Ind! ... ipahin wanzi akhé makau wo.

Sister Ina, téksa wanzi iwdkicu kte.

Mama Philamayaye.

Brother Unk&égila thanka. ... Iyétanhiin wékhokipheke. ... [hohpé]

Brother Hau tF\aljk§|’.

Sister Thiblé, nitanyan he?

Brother Owamahecheca. Philamayaye.
Sister Hé taku he?

Brother Lé hefle héZha. [hohpé]



Sister

Brother
[hIShlo]
Sister
Brother
Brother
Sister

Brother

Sister

annicihisni.

Brother

Brother

Sister

Brother

Brother

Crowd

Brother

Lennie

Brother

Lennie

Ma. ... Téku yakhd he?

Heile kin 1é akénl unkZégila tFlaokl’okigyalj kin lendos okichize yuhapi kte. ...
Lé nic’a masipi.

Ohan, wasté.

[hlShlo]

EC¢hdanun kte Sni he?

TékZa. [hi6hlo]

[okiniya] ... Angpétu Thokdhe k’un héhan ¢hic’u kin é kayés e¢hdnun sni. ... Ma
Amadkisni kin waglastan kte. ... [kéﬁkaée] Héchena makhizZe.

6
Héchanun oyakihi hantans wéwasi yaglistan oydkihi.
Wépazo wastéwalake kin!

[ihgt’e] ... [ihdt'e]
[Emtﬁg s’e woglakapi]
Hau khold!

Wan! Ni yaun!

[ihd] Hdn, kapté wahfyu.

Lila upniksuyape 16.
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Brother [ihd] Hén, mi$-eyd. Cha oydka yo.

Lennie Wiyawa wéunspe wéwasi 6ta unydhapi. ... Yaglustan hwo?
Brother Hanhépi kin él éwatunwin kte.

Lennie WéiyutF\e kin ins tok?

Brother WéiyutF\e?!

Lennie [0¥%i] Thé éyas woiyawa kin hé yakhiyuspin kte hécha, inchéye?
Brother Ohdn éyas ... tuktiinma so?

Lennie Lé. ohldthe hé kin 1é é. Aydbleza hwo?

Teacher Bob Yakhiyotakapi kin Wc’)iyutF\e kin ¢hic’api kte. ... Tékheskhe wilawapi kin hena owa
po.

........

Brother Hostiiiiiiii.

Teacher Bob Tanyan echanun.

Cousin Freddie  Hoka!

Teacher Bob Yuphiya echanun.

Cousin Freddie ~ Wanzini blusna sni. Nis t6k?

Lennie Mis nunblala wakasna.



Teacher Bob

Lennie

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother

Brother

Mama

Ohan! Héchegla.

Toksal!

Téksa highanni kin.

Hosti! [okiniya] ... Si¢dya yeld.

Lila Sic¢aya eChanun welé.

Takuni?!

Thiyata woéwasi kin yaglustan sSni hwo?

Lila makhtZe yelé. [kéhkage] ... WighékhuZe kin hé Gta makté tkha.
[Hmmmm)]

Eyas iy ... wand amdkisni s’elé¢he&a. Na tékda hend wagltstan kte.
Wasté yeld.

Wana wakhiyagnin kte.

Eya, yakhi kin ... nihtin na niyate kin ¢hazé oigwapi na mayakaku kte.
[napcé] ... Ohan.

Wan ... iyés wichdkhuZze kin wahéhanyan sni.

Owayawa téktu he?



Brother Eya ... wéiyutﬁe wan unyuhapi ...

Sister [hOFlpé] Ina lila omaphi-sni.

Mama Hunhun.

Sister [p%d] ... [phahli glaZin&e]

Papa Wan, khiiZe séce 6.

Mama Md natd nikhdte.

Sister Thiblé owdngmaye ksté.

Papa Oluspe séce ... ¢hinksi taku ehé s6?
Brother In ... [ihGt’e] Eyd tékha Eni. Thank¥ inthinmi&iye. Hend thothitikiu kte.
Sister In ... phildmayaye.. [hoF\pé]

Papa Aléchiksohin kte.

Mama Wahanpi wakagin kte.

Brother [(Spaspa] ... takuni ... [(Spaspa]

Teacher Bob Lila Sicaya echanun.
Sister Anpétu Thokdhe han ¢hic’t kin é kayés echanun $ni. ... Ma Unnicihisni.
Brother Mm tdgni ... mmm

Teacher Bob Eya, nihin na niyate kin ¢hazé oigwapi na mayakaku kte.



Brother

Papa

Brother

Sister

Papa

Sister

Papa

Sister

Papa

Brother

Mama

Brother

Mama

Brother

Mama

Brother

Papa

[iSpaspa] Takuni! [gebyéla niyd] ... [Aw.]
Takuwe loyachin sni hwo?

[Huh?] ... In hiyd, pde ... tdku wan le¢hd$ wéksuye.

Até, wana |é wanlakin kta he?

Ohan. ... Wablakin kte.

[hohpé]

[Hmm.]

Tékha he?

Nahénﬁéin nikhdte. ... Thiyatani nanka wastéke, ¢hunksi.
[kahkage] In, mig-eyd, makhdZe séie. ... Lila makhdte. ... Mi%-eyd éna waun kte.
Ata¥ nikhéte ¥ni.

Eyag howdhpa-he. [kdhkage] Othéhike 16.

EChani iyatakuni kte $ni. Hoﬁpépi pl\’/leil:lta eya ochiciksu.
Héchanun he?

Sichanophiye kin él.

Ohan ... philamayaye.

[yaéépe]“.Inéﬁnipo.UgyaninWOyapikte.



Mama

Brother

Brother

Brother

Brother

Brother

Gramps
Gran

Brother

Gran

Gran

Brother

6tﬁaoi|j.

Gran

Brother

Gramps

Brother

Gramps

Wézuha ékiktunZe sni ye.

[Huh?] ... Ohdn. ... [ihd] EwektunZa tkh.

Waydwa mnin kte sni.

Wéiyuthe kin hé wé&hu kte &ni. MakhtZa képhin kte.

Machanzeke! ... Kﬁégmat’e! ... F’Gpmat’e!

Hosti ... tak tékl\:\amuo kta he? Thiyata na owdyawa ekta wagla owdakihi sni.

[yagépe]
ThakoZ4!

Si¢aya iyémiiye.
[ihdt'e] ... M4 16, woéwapi kin [é misanm Fﬁnrn’o.
Eya ... héchegla aphiwaya owdkihi.

Lila tanydn e¢hanun ... [¢Chuwi okiniya] ... éyas tanyan echamun sni kin nahégﬁé’ig

Thako¥4, iyoksil’ic’iye $ni ye. ... Waslélyaya cha slol’Gnyanpi.
Walnmaspe sni kéchanmi. ... Téhaoﬁéio |échel yaglusna he?
[Hmmm.] Hiya4, téhanna sni.

[¢huwi okiniya]

Hé éyas mithéni kin éd 6ta akhigde ... theFu’ya iyagdemic’iye.



Brother Héchanun he? Itésniyan?
Gramps Hé madnni kte. ... Taku ¢hicipazo kte.

Brother Wan! Chanpagmiyanpi kin hé nithéwa he?

Gramps Han, dina ehanna héchamun. Aékawi[]F\ ibdamnin kta tkhd éeye ¢hokangnagya
ibdabde.
Brother Takuwe yakdwinge $ni he?

Gramps Tékhahe bdd he? Eya¥ héchegna bda ¢hanké echéd kahdiwaye. Hankéya
¢hanpdgmayanpi kin yuhtnhunphichasni kahdf éyas dina imasteca ¢hanké tuwéna owdkiyake

sni.

Brother [okiniya] ... Wan.

Gramps Ata i¢hdntemasicin na nid-eyé wand iyénikiphi $ni nachéce.
Brother Takémni. ... Eyas tékheni Fl’an—phféa $ni.

Gramps Oh! heyé s$ni yo, thakéZa. Yaglawaste oydkihi.

Brother Tokheskhe ¢ha?

Gramps Chi&ipazo kte dé. .. Hiyd wo.
Brother Lila si¢a ¢ha wahd6chiyapi.
Papa Si¢a hwo? ... Tdkuni |é isdnm $ie ¥ni yeld.

10



Gramps

Brother

Mama

Brother

Papa

Gramps

Papa

Brother

Gramps

Mama

Brother

Crowd
Brother

Teacher Bob

Lennie

Brother

Lennie

Oyagdake Sni na wayawa dé sni hantans hé isanm sice.
Takémni.

Wancagna yau kta tkhd.

Owaglusice.

Yaglawaste kin wasté.

Ehas akhé.

Takémni waydwa nin kta iyécheca yelé. Hiyu wo.
Philamayaye.

Ohan. [ihdt'e] Chanpdgmiyanpi nithdwa kin ... dina F}Eig kahdf ¥ni yedé.
Na |é wéwapi kin wi¢hdkichu we.

Ohan, Ina. Téksa!

[akiS’api]
Wan |é wan. Blustan yeld.

Wasté. Tanyan echdnun weld!
Tékhilala hwo? ... Lila théhan unkéniphepe 16.
Téksa wal kte. ... TFlokéya lena waglustan kte.

Wéwapi? Tonikéa hwo? Thabnékhab yakapin hwo?

11



Brother

Han, tomakca $ni. ... Wanna matdanyan yeld.
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Episode #1A
“Trouble At School:
Owayawa Ektd Woskiske"

Matho Waupnsila Thiwahe

Selected Vocabulary

akisni - to get well, recover

aphiyA - to repair or fix something; to
heal someone or cause to get well
ablézA - to realize, study, or understand
something

¢happdgmiyanpi - a wagon

¢hanzékA - to be angry

¢hipksi - son

¢hunksi - daughter

ékiktunzA - to forget something related
to oneself

glustan - to finish something related to
oneself

gluwaste - to correct or improve
something related to oneself

h’dnt’A - to be exhausted, burnt out
indhni - to hurry

iyc’)prleyA - to discipline someone, chew
them out

kahdi (kahlf) - to get stuck, as in mud
khazA - to be sick

khdnt’A - to be frustrated

kau - to bring something to someone
k’d - to give something to someone
mi$-eyd - me too

mithdwa - mine

nahénﬁ‘c’in - not yet; still

oglusicA - to make a mistake

ophi 3ni - to not feel well

6ta - many, a lot

othéhikA - hard, trying, or difficult
okihi - to be able to do something

owdyawa - school

oydkA - to tell something

pheZita - medicine

slolyA - to know something

Sicdya - it is too bad, it is a shame
takémni - definitely, for sure
tdkuni - nothing

tanyan - well, fine

thehfya - with difficulty

thiblé - older brother (female term)
thiyata - at home

thaké¥a - grandchild

thénka - big, large

t}\'llank‘sfl'— younger sister (male term)
théhan - for a long time

téhanni - never

tékéa - something is wrong with
someone, something is the matter
upcikpani - to be lazy

wasldlyA - to be knowledgeable, know a
lot

waunspe - to be educated
waunspekhiyA - a teacher
waydawa - student; to read
wéiyutF\e - atest

wékﬁokipﬁekA - scary; dangerous
woéunspe - education, schooling
wéwasi - work

wézuha - a bag, sack, container
yuphiya - very well, excellently
yustdn - to finish something

13



Matho Waunsila Thiwahe Episode #1A

. . “Trouble at School:
Comprehension Questions "Owéayawa Ekta WoEkiske"

1. Othokahe ektd Mathéla tékéa he?
A) iy6ksice  B) khaze / wayazanke C) ¢hanzéke D) tflotl\f/\ugi‘c"iye

2. Wéiyutl\:\e kin él, Mathéla woiyungde téna tanyan ayupta he? Tdkuwe cha
Sicaya echun he?

3. Wadnspewichakhiye kin téku Mathéla e¢hin & he?

4. Tuwd ip¥-eyd wichékhuZe eZhéa he?
A) Mathéla hinku kin B) atkdku kin  C) thunkditku kin
D) thanksitku ki

5. Mathéla handpta taku akhl'pfvma he?
A) natd yazdan B) istd stake C) sicakikta D) si¢htha yaspuye

6. Mathéla thunkégitku kin hokila k'un héhan téku kahliya he?

7. Mathéla i¢inunpa wéiyutﬁe ki ict k’'un héhan tékhel echin he?

14



Matho Waupnsila Thiwahe

Episode #1B
“Visit the Dentist: Hiaphiye Kin"

Sister

Brother

Sister

Sister

Sister

Brother

Sister

Sister

Brother

Sister

Sister

Brother

Sister

Mama

Brother

Sister

[iydya]

[gbpal

Mathéla kinhdn hi khi¢hdnkiyapi. Iydnkapi kta €hdnna ¥na hikpdZazapi.

Huh? [tha%6%a ... okiniyal]
Thiblé, kiktd! ... Kiktd ye!
Taku?

Hi wan omdglogloke!

Ma lé.

EChani nazin $ni kin, hidphiye ekta aniyanpi kte.

[gasp]

Takuwe?

Chin mas’fyuZipe thmc’lgka un yuzun kte.
Ind indhmewakhiyin kte héeha!

Ma lé ... aguyapi gu.

Philamayaye.

Philamayaye. ... Thiblé ungnas [okiniya]
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Brother

Sister

Brother

Sister

Sister

Brother

Sister

Cousin Freddie

Brother

Cousin Freddie

Brother

Cousin Freddie

Brother

Cousin Freddie

Brother

Cousin Freddie

[okiniya]

Eya ... wastagyapi kin hé ... wa hin.

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

Eya, hé.

[okiniya]

Tékha he?

Wabldtha &han hi ki tomdkéa s’eléeda.
[ihdt'e] Wan, ¢chanmhanska pahayelake s’e opEéyatFlun.
Inge amigluha wathin.

Ata ... téhanni yagldsotin kte ¥ni!

[ihgt'e]

[ihgt'e]

Yun!

Tékha? Wand hend wastéyalaka kéchanmi.
Eya ... wand hi wan mayézan.

Héh, hi onihloke séce.

16



Brother Itésniyan?

Cousin Freddie  ftokha &ni yo - inse hidphiye kin yuﬁlékig na ozuyin kte.
Brother [okiniya]

Brother Hoh e&é! ... Mas’fqumIoke wanzi un?

Cousin Freddie  [laughs] Han ... Tasé wiskatela Gn kte ka.

Brother [ihd] ... Witdyakhe. ... [nap&é]

Cousin Freddie  Ibldkcan éyas ... wana henad yachin Sni séce.

Brother Wan lé.

Cousin Freddie  Ohdan!

Brother [¢huwi okiniya]

Sister Che?{ kin hi wakpdglogloke éya¥ wagltZun owdkihi ¥ni!

Lizzy Ma, khili ksté! ... Mis-eya hécha wanzi wachin ksto.

Sister Mi¥-eyd héthel iblik&an, yunkhén hidphiye kin ondwah’un kts.
Lizzy Taku?

Sister fnska mas’fyuZipe ... hé¢ha un $na hi yuzan $khé. [howdye]

Lizzy Tékha he?



Sister

Papa

Brother

Papa

Brother

Brother

Papa

Brother

Papa

Brother

Papa

Papa

Papa

Papa

Papa

Brother

Wané ¢he¥i khé lila mayazan. ESas nazin ni! [¢huwi okiniya]
Chinksi!

Huh?

Népe ochiilota owdkihi hwo? Onikhan hwo?

Han.

[¢hanyanke]

Chdn kin 1é un zintkdla othi wanZi wakdgin kte ... Hé yuhémni yethd, chinks.
[t’ioﬁt’fgée] Hehanyan wasté he?

Wagté. ... Wiyuhloke kin tékhah’an he?

Wiyuhloke? ... [okiniya]

Takémni ohléka ogna iyayapi kta un unkagapi kte 16.
Wan |é wan.

Wl’yurﬂoke bluha kin ¢hankatola wichamun kte $ni. ... Hokahé!
Wan! Chdn kin lila sutd yelé. ... [whooh!]

Hi ki isdnm suta nachéce.

Takuwe hehé he?

18



Papa

Brother

Mama

Papa

Mama

Sister

Brother

Papa

Brother

Sister

Mama

Papa

Mama

Brother

Brother

Mama

[ihdt'e] ... Thdnke ektd étunwan yo ... Chépa wan yatﬁétﬁa yaksé!
[howaye]

Oi¢’iya pe!

Windh&a. Lila tﬁéhan lena yakage sni yel6.

Hén! Eyas indhni ye, upkichincapi kin trmebyépi kte!
[Aaaah!]

[Oooh!]

Mmmmm mmmmm! Wan lila oyl wasté yeld!

Eyd, Ifla h&in lowd&hin Eni yels.

Mis-eya.

Nuphin wicdalapi 8ni he? ... Tékéapi sél.

Ataya¥ tdgni ték&a $ni yeld, lend. Oydl wastéste yeld.

\To 4

[laugh] ECéS tuwale. Lé ithékab, téhannis hécha wicalapi $ni $ni. .

Chunksi! LéZhiya ki pe.
[okiniya]
Tékha he?

Tunwenis waskliyeca wicayalapi $ni $ni ¢ha taku tékha he?

.. Chinksi!

19



Brother

Sister

Mama

Sister

Mama

Sister

Sister

Mama

Papa

Papa

Mama

Sister

Papa

Sister

Mama

Brother

Eya, hinhanni 6ta wawate.

Mis-eya! Wasin na tﬁaEtﬁpa wadtin na asanpi na ...
Hmmmm.

Hin.

Taku wan lila onéFm’urJ thékela.

[€huwi okiniya]

Hi wan omdglogloke.

[okiniya] Khili ye! ... Ichi¢iyuskin.

Chunk&f thoké hi gndni kta hwo? Wanbldka wathin yeld!
Wanydnka yo, khili yeld!

Lé aydkhipha ¢ha i¢hdh aniye itéke.
Itésniyan?

Han ... slolyaye $ni hanni hi théca wanzi 6stan hinépF\ig kte 16.
Eya$ mas’fyuZipe wanZini un yuzin kta wachin $ni.

Mas’iyuzipe? ... Tuwa hé oniciyaka he?

Eya ... inska, otituya hepFlé. Ikcéya wagnaye. ... [ihdt'e] ... AmiciktunZa yo.

20



Mama

Brother

Mama

Mama

Papa

Brother

Mama

Brother

Mama

Papa

Mama

Brother

Mama

Dr. Bearson

Dr. Bearson

Tasé tuwéni hi niydzun wachin kte ka. Hi kin hé iyéchinka nazun kte.
Hé ilaskin nachéce. Eya ... in, siwagluha kte.

Hinyanka.

Tékha yuokF\éU nis-eya waskuyeca wanzini yachin sni he?

To! Eyasna num-yamnimni yate 6.

[ihd] ... Eyd hi wan kitanla mayézan khé éyag ... e€hél iméyaye ... yin!
Tohdnyan hi niyazan he?

Chanmhanska eyd wate un hetdnhan.

Ma, ¢chanmhanska wan?!

Tokhe hé un hi niyazan yelé. ... Hena lila skuskdya c¢ha niyate é kayés yuata

awachin sni yelé.
Hidphiye kin mas’dwakiphin na owd énignake was kte.
Innnn .. ska, ungnds ungldpi kte.

Hiya, unglapi kte $ni. Hiaphiye kin wautnktapi. ... Na agna aphiniye $ni
hantans hi kin isanm Sicin kte.

Hau! ... Thima hiya wo.

Ohdn. ... 0-hén! Hiéhloka &ik’ala wan luhé.
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Brother Itésniyan?

Dr. Bearson Eya% indgiyei’iye $ni yo.

Brother Cha iydtakuni kte $ni he?

Dr. Bearson [ihdt'e] Hiya, aphiwaye sni hdntans, isanm tﬁc'ujka ayin kte. Na hé wasté kte
$ni.

Brother Cha oZayayin kta he?

Dr. Bearson Han, ¢ik’ayela.

Brother Cha ungnds mas’fqu\loke kin hé nin kte $ni séce?

Dr. Bearson Hiya, takémni mun kte hécha yelé.

Brother Hé é he?

Dr. Bearson Han ... [é é.

Brother Wan, lila cistila.

Dr. Bearson I¢hing hi kin Cikcik’ala.

Brother Wan ... takuwe yahi he?

Dr. Bearson Hau.

Sister Wanchiyang wahi.
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Brother

Sister

Dr. Bearson

Sister

Dr. Bearson

Sister

Dr. Bearson

Dr. Bearson

Sister

Dr. Bearson

Brother

Dr.Bearson

Dr. Bearson

Brother

Dr. Bearson

Sister

Hé thank¥ é.
In%e wawényang waht.
Thima hiyl na wiStece $ni yo.

Cha ték tékF\anug he?

Hi kin wapdawiyakpa kte hécha.

Ohan,.
Na |é mni inasliye.

In%e 1é optébyela kte.

Ata khilf yeld! ... [ihGt’e]

[ihdt’e]

Ohan wan |é wan. ... Mni etdn un i gluZdZa na héchegla kte.

4

[yagépe] ... [ithdZo%e]

WSl niglistan ¢haén hiydkpazaza hwo?

Han. ... Hi wan omaglogloke.
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Dr. Bearson Han wanbldke. ... Kitanyela ikF\éyakir_] na zézeya otké.

Sister Slolwaye ... echanni nazin kin wasté kte ... Wawata chan $na lila mayazan
ksté.

Dr. Bearson flotake héntang iwdnblaka owdkihi yels.

Brother Iyénihantu weld!

Dr. Bearson Ohan.

Sister Mas’iyuZipe kin hé un luzin kte 3ni inchéye?

Dr. Bearson Hi kin ... 1é yakFlé he?

Sister Ma! Hé é!

Dr. Bearson [ihdt'e] H kin oglégloka ¢ha oyGZun wasté.

Brother 0échun wasté!

Sister Lila philamayaye.

Dr. Bearson Tékha ¥ni.

Sister Mis-eya hécha wanzi wachin.

Dr. Bearson Nains hiipazaza wanzi.

Sister Wanépoﬁyapi kin wanzi wachin.

Dr. Bearson [laughs] Ohdn ... tanyan yakéF\niée.
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Sister

Mama

Sister

Brother

Sister

Mama

Brother

Sister

Cha hi kin mi¢hu ¢ha waglégli kte.

Ipahin nithdwa kin ohl4the éyegnakin kte.

Takuwe?

Wan! Ogligle wakhdn kin i&d kte.

Hi-yd! ... Hf kin mithdwa. ... Wagldha kte.

[ihdt'e] [Ehuwi okiniyal]
[ihGt api]

[iF\dt’api]
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Episode # 1B
“Visit the Dentist: Hiaphiye Kin"

Mathé Waupsila Thiwahe

Selected Vocabulary

asdnpi - milk

¢han - wood; a tree

¢hagmhanska - candy

¢hapa - a beaver

¢hezi - the tongue

¢ik’ala - small, little

éyas - but, however

gluZaZa - to wash something of one’s own
gnuni - to lose something

héchegla - that’s all, that’s it

hi - a tooth, teeth

hidphiye - a dentist

hiipaZaZa - a toothbrush

hikpaZaZa - to brush one’s teeth
hinhapni - morning; this morning (earlier
today)

hiéhloka - a cavity

i - the mouth

i€d - to take, receive, get

ind - mother, my mother

ithd%o%A - to spit something out
itéSniyan — Really? Is that right? No
kidding?

khili - cool, awesome, to the extreme
kikta - to wake up

lila - really, very

lowachin - I am hungry (see lochip)
mas’iyuzipe - pliers

maydzan - I hurt somewhere, I am in pain
(see yazan)

mni - water

napéA - to swallow something

napé - the hand

ogléglokA - to be loose, something is loose
ohléka - a hole

philamayaye - thank you (/iterally: “You
have made me glad.”)

sutd - hard, firm

tdku - something (in statements); what (in
questions)

takuwe - why, for what reason

thima - inside

tha¥6%A - to spit

théca - young; new

théke&a - different

tékﬁal\'/\’ar) - something is missing or has
disappeared

tuwéni - nobody, no one

ungnas - maybe, perhaps

wahi - I have arrived, I am here (see hi)
wand - now

wan - a, an

wanbldake - I see it, I see something (see
wanydnkA)

waskuiyeda - fruit, berries; sweets
wastagyapi - jelly, jam

wastéste - good (plural of wasté)
wikdyakhe - you are right, correct; you
are telling the truth (see wigGkhA)

yuzup - to pull something out by the roots,
to extract
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Mathé Waﬁ.:géi].a ThiWéhe Episode #1B

“Visit the Dentist: Hidphiye Kin"
Comprehension Questions — ' laphiye Kin

1. Mathéla thank&itku kin hinhanni hénl téku akibleza he?
2. Tuwa hi yazan hingla he?
A) Mathéla  B) thankditku  C) nuphfy D) hinkupi kin
3. Tﬁanhég‘s’i Fred taku opﬁétﬁun he?
4. Mathéla atkiku kin iyéChinkinyanka onazin kin él taku kaga-han he?
A) aguyapi skiyela wan B) odkanke wan C) zintkala othi wan
D) waglutapi wan
5. Mathéla na tF\ank‘s'l'tku kin taku cha wéitF\uopFieya yutapi chinpi $ni he?
6. Hidphiye kin tuwa tF\okéya hi aphikicichiya he?
A) Mathéla  B) atkdku kin  C) hdnku kip D) thankitku kin

7. Hidphiye kin Mathéla thank&itku kin téku k' he?
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #24

. . Mighty Milton:
Episode Script Wésiksi¢eka Wan Iglawi¢akhe”

Brother WawdéhtelaZni kin taku Sice kin hena nf‘c’iyaatﬁaoigpi éyas

nithakhola kin nanicizinpi kte 16.

Voice Hékahé thanhdnsi!

Too Tall Lé oh’dnkho igldwa sé&e éyag héthetu ¥ni. ... huh?
Voice Wasté yeld!

Brother Hokahé!

Brother [iF\ét’e]

Smirk Wan?!

Skuzz Wan?!

Too Tall Tékha ¥ni ... inse tﬁabnékﬁapa woéphike.
Too Tall Lé khili iglawa séce éyas takuni okihi $ni.
Brother Hokahé!

Too Tall Tékha ¥ni ... ipge thabgkal wéphike.
Voice Wasté yelo!

Brother Hoékahé!

Voices [AkiS’as’api]

Smirk Wan! Lila thmab’épPV\a wophike ... ichéye?
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Too Tall

Brother

Too Tall

Wan, akhés mayagnaye 16!
Chigndye $ni, e¢hdnles ... ini¢’ihaha.

Ki¢hikZanpi él 6yapha yaghiy hwo? ... Takinh&ing

unspéunnichiyapi ... unkokihipi.

Brother

Too Tall
kte.

Cousin Fred

Brother

Cousin Fred

Other cub

Cousin Fred

Brother

Skuzz

Too Tall

Cousin Fred

s’eléchedal

Milton

H&h ... philamayaye éyas ... atas fmatokhake &ni.

H&h ... initokha ¥ni éyas, apﬁé yo ... highanni kin ¢hi¢aunspe

Thanhdnéi, Ifla tanydn yagkéte.

Han ... éyas Hanskela amachanzeke.

Ata¥ ai’ibleze ¥ni ¢ha ftokha &ni yo.

Hosti! Hanskela wana tuwa khizin kte Eéig s’elél.

Tuwé Cha khizin kte F\‘c'ilj he? ... Takuwe ¢ha oniyusinka he?

Slolwaye $ni ... Imatokha sni.
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Too Tall

Milton

Bullies

Too Tall

Skuzz

Milton

Bullies

Cousin Fred

Teacher

Too Tall

Teacher

Too Tall

Cousin Fred

Milton
Too Tall

Bullies

Brother

[ihGt api]

Chigndye 16!

[ihGt api]

Ata theﬁmt'ujg'a apawipi s’e.

Hoksila ... kin 1é lechdla hi. Milton eciyapi.

Ata bubike k’un!

Taku ehé so? ... TPvmokéya walawa kta kéhe k’un.
Ohdn ... Hephd ... nathéZe.

Hanskela iyokiphi kte sni yeld.

[€huwi okiniya]

[iF\ét’api]

Khold!
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Milton

Bullies

Brother

Too Tall

Milton

Brother
Too Tall

Brother

Bullies

Milton
Too Tall

Skuzz

Smirk

Milton

Too Tall

Bullies

Brother

Brother

Huh? o, [okiniya]
Bubt wanydnka po! Skdta okihi $ni!
Tuwé ke éyas oglusice.

Wap ... Milton ... kdkhetkiya!
Ohan!

huh?
[ihGt’e] ... Bubd, akhég ipdyeh e&¢hdnun!

Eyé."ééuﬁéh]onéyakﬁape.

Bubu c¢haZzé kin hé é ... WéﬁkﬁéeohWe!Uﬁéfe]

huh?
Cha ... téku unnispe hwo ... Milton?

Ungnas tanydn ... waydkayege.
Hiya ... ungnas ... wayaksu.
Toékhi ... takuni unmaspe $ni.
Ani¢’ibleze!

[ihGt api]

Kholdpila ... ké téku he?

Wana ayustan po.
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Too Tall

Brother

Too Tall

Bullies

Sister Bear

Brother

Brother

Milton

Sister

Milton

Brother

Milton
Brother

Sister

Bullies

Brother

Milton

Brother

Hiya wo.

Tak tékF\anuo kta hwo? ... Chuwignaka yé& unpi kta hwo?
[iF\ét’api]

Cha Milton wéZuthi kin 16l thi so?

Han ... |él wawdkiya woéwasi echan.

Milton ... 1é thapk&iwaye kin é.

Hau.

Tanyan atachiye ... Milton.

Han ... hiyud po, takdnl chicipazopi kte.

Hokahé!

Ochiyuspe!
Khili!

Paoﬁydkel!
[iﬁét’api]
Woah!

Mis-eya!

Wan, Milton ... khili yeld!
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Milton
wakapin.

Sister
Ata nikhili.

Milton
Sister
Brother

Sister
Brother

Milton

Brother
thabnékhapapi

Milton
Brother
Milton
Brother

Milton
Milton

Brother

Han ... wézu othi él ... iyés oiyokiphi ... hé un wayawa

Weeee, [ih4t’e] ... M4, khukhtge kin panhydkel iydyahpaye ...

[laugh] Hechanni he?
[laugh] ... Han ... he¢hdnmi. Ata nikhili!
Andagoptan!

Huh?
Wana ... tak tékl\'llamuo kte kin slolwaye.

Ho ¢ha tak tékﬁanuo kta he?

Walnspechichiyin kte. ... T};ab’épl\:mapi na tFmab‘s’kétapi na...

... hend unspéchichiya owdakihi.
Ohdn. Eyas ... takdnl héktakiya upspéchihiya wachin.
Asanpi yuslipi?
Ohan!
Igliwinyeya yo!

Huh?
Hin!

YukF\épa yo!
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Milton Héun! ... [ihdt'e]

Milton [t’inge]

Milton [t’inge]

Milton [niyd] ... Ungnads ... asniunkiya ... unkdkihi. [gebyéla niyd]
Brother Téhanni 1é upmaspe kte $ni.

Milton ftokha ¥ni yo. Tuwéni ofniha kte ¥ni. Eyas ... miyé asénpi

yuslipi kin hecéla upmaspe.
Brother IglGhukhulye $ni yo, Milton, eya ... in

Milton Hehehé ... 6hinniyan “Bubu” emaciyapi kte. ... Tokhel

h’anphita ¥ni ... éya¥ tékha ¥ni.

Brother Milton ... él ... éwichatunwe sni yo.

Milton Tékha ¥ni. ... Wand wagnin na wawatin kte 16. ... Téksa.
Brother [€huwi okiniya]

Brother Cha lfla ogltsi¢e s’a na tékuni wéphike $ni ¢ha hé un hoksila

tF\éoka kin hena theFu'ya khuwapi.

Mama Eya3 takuni h&in unspé he?

Brother Eyas hé¢heya F\Eig, takuni unspé sni séce!

Mama Hoksila k’'un hena kechinpi éyas héchetu sni.

Papa Nihdn wigdkhe 16 ... wawdhtelagni kin hena tuwa taku okihi $ni

kin hecéla yaétﬁagiopi.
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Sister Até, wathé mithdwa kin yuha ye.

Mama Chinksf, tékhel ilik&an he?
Mama Kﬁoléyaya ¢ha ... Tanyan slolyaye ksté.
Brother Wan ... llla e¢héhé&in wagkdn. ... Milton tdku éta okihi &ni kin

hend e&é awiblukZan yelé. ... Eya% unma e¢hiyatanhan tdku 6ta unspé - asanpi
yuslipi na ptekhi¢hanyanpi na ... Wana tékheskhe éwakiyin kte kin awableze!

....................................................... Han, 1€ lila wasté kte 16.

Too Tall Andgoptan po. ... Lé anpétu kin lila skinunkic’iyapi kte 16. ...
Akichiyapi kin khili kte 1.

Too Tall Ho hé ... im’glutﬁig kta ¢ha yahi hwo?

Brother Tokheskhe ilukéan he?

Coach Eya, niyé inftﬁagéhag. ... Yachinke hantans 6pl\%akhiya yo.
Too Tall Ohén omdkihi hdntanas. ... Cha tékha hwo? ... Omayakihi
hwo?

Brother Héh ... tasé héchamun kte ka ... iyésS wawdnyang nawazin

kte. ... Milton hiyt wo!

Too Tall Huh? ... Wan k’éya! ... Maydgnayin kte F\Eio hwo?
Brother Milton épﬁa ¢hin hantans iyﬁtﬁeyakhiyapi kte, inchéye?
Coach Onipha yachin héa hwo Milton?

Milton Han, takémni.
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Coach Ohan, wana, yamni akhigle ayéchiyapi kte.

Smirk [ihdt’e] Khold, kaiwanyangya khuwa yo.
Skuzz [ihat'e] ... Eya$ tanydn kadnspe yo.

Too Tall Inéhniyo ... omékﬁao Sni yeld.

Milton Tokhel yachinka ¢ha

Too Tall [t’inge]

Brother Akhé paoF\yékeI iyéyaFlpayaye 6.
Milton Nitanyan he? ... UUtF\uUEhiya he?

Too Tall ftokha ¥ni YO ... matdanyan.

Milton I8nikal és.

Too Tall Ehdnni ehin kte tkhé.

Milton Tuwé kin iyGha pahdkhul mayizapi. Eya$ kﬁoléwaye kin 1é

nami&izin. ... Cha wané téku owdkihi ki awdkibleze.

Too Tall Cha ... 6nipPVma yachin hwo?
Milton Eya ... slolwaye $ni ... in
Too Tall Eya ... theFu'ya upgnichuwapi kin wand awableze. ...

Unkéki&iktunZa po. Ki¢hikanpi ki 1é él énipha unchippi. ... HéEhel ... yaghiy hwo?

Too Tall Tanyén yah yeld, khol4.
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v

Brother Eyas he&éla ¥ni ... khukhide kh
Voices Wdn ... Itésniyan?

Crowd Milton! Milton! Milton! Blihi
‘iya yo!

7 V4 v

0 iyawic

hahpaya okihi yeld!
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Episode #2A
“Mighty Milton:
Wosiksiceka Wan Igldwicakhe”

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

Selected Vocabulary from “Mighty Milton / WéSikgiZeka Wan IglawiZakhe”

akhé - again

akiblezA - to realize something about
oneself

andgoptan - to listen to someone or
something

appétu - a day

aphé - to wait for someone/something
ayustan - to leave someone/something
alone

blihi¢’iyA - to take courage, stand

tough

¢hazé - a name

¢hip - to want something

echin - to do something

ehdnni - a long time ago; already

él 6pha - to take part in or participate
in something

hdntans - if, in that case

héchetu - that is correct, that is so
hiya - no

hékahe - “Let’s go, let’s do this!”
hoksila - a boy

iglwinyeya - to get oneself ready
ihGt’A - to laugh hard

il’glutF\A - to practice, test oneself
itﬁdgé’harj - the leader, boss
iyéﬁpayA - to jump or pounce on
iydékiphi - happy

iydha - all, every one

kaupspe - to train, teach; tame

khizA - to fight somebody

khukhise - a pig

khuwa - to chase or pursue someone
or something

khold - male-to-male close friend
kichikSanpi - wrestling

nachécA - probably, possibly, perhaps
naki¢izin - to defend

ohiyA - to win

oh’énkho - fast, quick

ostésteya khuwa - to tease someone
or treat badly

thab’dphapi - baseball
tﬁabnc’tkﬁapapi - soccer

thab¥kdtapi - basketball

tﬁaghén‘éi - male-to-male cousin
téksa - later

tuwéni - nobody, no one

unspé - to know how to do something
unspékhiyA - to teach someone how to
do something

lirJtHur_]yA - to injure someone
wanyankA - to see someone or
something

wawokiyA - to help; to be a help
wophikA - to be skilled at something
woésiksSicekA - to be clumsy, bumbling,
or awkward

wézuthi - a farmhouse

yuhad - to have something

yusli - to milk, as a cow
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #24

“Mighty Milton:

Comprehension Questions Wésiksi¢eka Wan Igltwi¢akhe”

1. Wéskate tukté wanzi mathé kin skatapi $ni he?
A) thabndkhapapi
B) thabkétapi
C) thab’dphapi

vvvvv

2. Takuwe cha Hanskela Milton “Bubl” eya chazéyata kéya he?

3. Mathéla tékhegkhe Milton khuwd he?
A) ihéha
B) gnaye
C) naki€iZin

D) él étunwe $ni
4. Milton tuktél thi he?
5. Milton taku ide\payio na oyuspa he?
A) khukhuse wan
B) ¥tinkawakhan wan
C) igmu wan
D) ptegléska wan

6. Mathéla tégkhe Milton Skiye wachiy he?

7. Kichiksanpi ofiglutF\api ekta Milton tékhel Hanskela khuwa he?
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #28

“Mama’s New Job:

Episode Script Hunkupi Kin Wéwasi E¢han”

Sister  Ind wéwasi echin ¢hdanna mathéla kin nihinciyapi.
Brother Thiwdahe oun ugkl'tkvlawapi kin uoglﬁtF\okEapi kte 16.

Mama  [yahmin]
Brother Tak tékF\anuU-hag he?

Mama OwinZa lechdla wan yuha skinmiciye. ... Wana tﬁéhan éyas, anpétu kin 1é
él blustan kte.

Brother Ték yakhé kin slolwdye.

Mama Eeeee?

Brother Mis-eya wana owéprme nanm ... kinyékhiyapi kin 1é ... yuha waskan. ...
Nahégﬁb’ig owadkihi $ni éyas tuwa dmakiye hantans, ... owdyawa ekta wakpazo
kte.

Mama Ohdn wana echas, ... 6chiciyin kte.

Mama Han, han, ... wasté, wana waltphike.

Mama Wana Saglégan kaﬁyé kinyékhiya ye.

Brother Echdmun weld! ... Wana kinyéwakhiye.

Mama  Wasté ye, na héchena unspéic’ichiya ye. ... Mimélaya okdwinhkhiye wahih
ye.

Brother Ohdn, wéphila thdnka hé¢ha yels.
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Mama  Ibldkéan éyas, ... WI’kamlg yuha yapsipsice kin ichunhan chic¢iyawa yachin
séle. ... Wi¢Gwakha he?

Sister  [ihd] Han, héchun iwachinchiye. ... Tékhel slolydya he?
Mama  Ichin, ... nagimaksapa ¢ha. ... Ho wanna?

Mama Wandi, ... nlnpa, ... yamni, ... tépa

Sister  Iyétanchila.

Papa Tuktdnma hwo? Waglutapi wan wfyopﬁewayig kte kin hé tﬁowéyig kte,

éyas wachinpmanunpa. Théh&a nains tﬁoyéla?

Mama  Eya, ... Sakéwin, ... wilulye wan kpasyazi kin, ... Saglégan, ... hé miyé lila, ..

napciyunka, wastéwalake.
Mama  wikéémna, ... akéwanzi.

Papa Ohdn! ... Takémni hé un iwdyun kte 16! Khili kte. ...[fputivwake] ... Lila

niksdpe, winth&a, theZhhila yels.
Mama  Akétopa, ... akézaptan, ... akésakpe,
Male Bear Mmmmm ... |é lila yuphiya kagapi.
Female Bearl Han, takémni.
Male Bear Na ata yuphiya iytnpi.

Female Bearl Han, $a na thé na zi.
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Female Bearl Owinza kin lena iytha bluha kte hécha. ... Ténakca

iyakichin he?
Female Bear2 Mé k’éya, mi¥ thokdhe wanbldke.

Sister  Hiya. Ina hena unkicagapi.

Mama [ihd] Owinza kin WI’yopF\ewayig kte $ni, ... insSe wakc’lprmowaya.
Female Bearl Eeee. ... Si¢dya. ... Liiila wastéste kité.
Female Bear2 Owinza kin lena lila yuha phica. E¢a owinza wfyopﬁekiya

woéwasi echdnun sni.

Papa [laughs] Tasé mithdwiu kin wéwasi echan ¢hin ka. Inchéye? ... Ungnas

iyés oakanke eya chicipazopi kte.
Mama [Hmmmm]
Papa Wasté yeld.
Mama  Taku 6ta wfyova\eyaye s’elécheda.
Papa Han, taku wakage kin iydha opF\étEug iyéyape 16.

Mama Owinza wfyopF\ewakiye kin hé ... téhanni awachanmi sni, éyas oyate kin

owinZa kéﬁ—wdbluphika kéyapi, ... na 6ksantanhan owinza echiyatanhan wfyuoﬁ

mahipi s’a.
Papa Han, ... winthéa tuktinma mun kta he? KaF\nl’éa yo.

Mama  Eya, iblukéan echiyatanhan, ... wéwasi wanzi iyéptewaye kin ... owinza

wastéste wakagin kte. ... Wanzi ptanyétu iyachinyan, ... chanwape sasa
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itowawa owadkihi. ... Na nakin wétu iyachinyan, ... wandh&a nah&édhéa na
zintkdla thé,

Mama  [C¢huwi okiniya] ... éyas lila ehas omékﬁao $ni ksto.

Brother Mimélaya okéwigl\:\khiye ... wachanmi. Wana téna-khiglé yapsica he?

Sister  Khoktd ndpm ibldtﬁig kte.

Papa HiyG po. Aguyapi zibzipela kin wana sni aye 16.

Papa Takuwe aphini¢’iya hwo?

Mama  Woéwasi mnin kte. ... OwinZa nyoprlewakiyin kte ksto.

Sister/Brother/Papa [okiniyapi]

Mama Lila tF\éhag awdachanmi, na agna maskéwichawaye kin émakiyapi kta
kéyapi.

Sister  Ma k’éya ... wéawachin kin 1é. ... Wachinunniyanpi!

Mama Héchena wachinmayayanpi oydkihipi kte. ... Mathé winyela 6ta wowasi

eChunpi, ... waunspekhiye k’un hé, ... na wasicu wakrw'uj kin nakun.
Brother Eya$ indunniyanpi.

Mama  Slolwaye éyas, ... |é lila él éwachanmi. Nis-eya takuku él éwachannipi -
kinyékhiyapi nafng wikhan yuhé psipsi¢api nain$

Sister T6 ... éyas ... takunl thékeda hingla ¢han iydmakphi $ni.

Brother Lehanl taku k’éyas wastéste.
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Papa

Mama

Papa

Mama

Sister

Brother

Sister

Mi%-eyd hé&hel mithéwachin.

v/ Vv

Takdku théke&a kte éyag, ftokhapi ¥ni ye. ... I&hdnlEice phi&d ¥ni.

H6 ... H6 ¢ha tuwé ¢ha thiwahe kin |é inyangkhiyin kta hwo?
Wiksape tF\éOka ¢ha, ... iydha wéilagnic’iyapi kta hécha.
Até, ina wachinunyanpi!

Té! ... Otakiya 6unkiyapi s’a.

Na ... tuwé ¢ha miciyawa kta he?

Brother Na kinyékhiya 6makiyin kte?

Papa

Hmm, ehds awaunki¢’ichinpi, lila ... na héchetu wanzica

unkiglugi¢ahanpi. ... Eya$ tuwé wan éunktunZapi.

Brother Ina éunktunzapi.

Sister

Papa

thiaphiyin na owézu kin khi¢hdnyin na owdayawa wéwasi echdn éniciyapi.

Cha tékhel éunkiyapi kta he?

Eya, ... nihln kin taku éta eChdunkiciunpi. ... Loll’ﬁ’ag na wézaza na

Brother [Chuwi okiniya]

Sister
Papa

[¢huwi okiniya]

Cha owin$ phitnkiyapi na hehdnl thipi kin uppdkhintapi na hehdnl wéskate

eya tF\aUnfgnila eya éungnakapi na hehanl unci thi ekta unyanpi kte.

Sister

Eya ... taku 6ta eCchunk’unpi kta cha
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Brother

Papa

Brother Wikéémna napciyunka sdnm sakdéwin, ... wikéémna napciyunka sanm

Ho6 wanna kte 16.

Wasté yeld. Yutitan yuza yo.

Saglégan, wikéémna napciyunka sanm napciyunka...

Mama [6mna] Mmmm Taku lila o6mna wasté!

Brother Ina gli!

Brother Ina... ugkfﬁ’aopi!

Papa Wahanpi kin |é ihankeya wasté yeld.

Brother Tﬁanké’ anpéhan kF\okté—khiglé WI,kF]atj yuha psice.

Sister  Thibl6é miciyawa ... na Até Thiblé kinyékhiya dkiye.

Papa Oiyokiphi unydhapi na lendos wawiyun émakiyapi.

Mama  Ohdn.

Mama  [Chuwi okiniya]

Sister  OwoZu kin unyuslapi na thiaphiunyanpi.

Brother Thoké ekté tﬁawdt’el’ugyagpi $ni, ... éyas hankéya oiyokphi yeld. ...
W inihan!

Mama [ihdt'e] Han, philamayayapi ksté. ... Lila iyokiphimayayapi.

Papa Na lila unkiniciyuskinpe 16.

45



Mama  Téna yahipi kin iydha napé &hiytzapi na wéphila e¢hitiyapi. ... Na mitha

thiwahe kin lila iyomapastakapi ¢ha phiwichawakila.
Crowd [napé glaskapapi]
Female Bearl Miyé% thokéhe wanbléke kts.
Female Bear2 Eyahin kte.
Sister  Tékha &ni, wanydnka pe. ... Ina akdb wanzi eEhéI\%Eig kage.

Female Bearl [okiniya] Hunhiiii!
Brother Até, wén kd, withéthi ithdn&han kin thawicu kichf hi.

Papa [ihd] Han, chintok. EpF\é s’a; ind owinZa wastéste kagin na tuwéni khi ékihe

$ni yeld.
Mama Ata iméhunni.
Sister  Ind tuwé kin iytha owinZa aéphenithunpi.
Mama [ihd] Hdn, wi¢héthi ithdnehan ki é kayés.
Papa Thiyata wahanpi 6ta nahdnﬁéig hé yeld.
Mama  Iyés owdte thipi ektd walnyutapi kin wasté kte, ...
Brother Hoékahé!

Sister Wasté!

Papa Wasté kte 16!
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Papa Owinza mas’éphiye nithdwa kin tanyan yin kta ¢ha Gn tﬁégtaghag
iyokiphiunkic’iyapi kte 16.

Brother Cha hanhépi iy6hila 16l wadnyutapi unkékihipi he?

All [ihat api]

Mama Ma k’éya!
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Episode #2B
“Mama’s New Job:
Hankupi Kin Woéwasi EChuan”

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

Selected Vocabulary from “Mama’s New Job / Hinkupi Kip Wéwasi E¢hdn”

aguyapi - bread

até - father; my father

bluha - I have

¢ha - so

ekta - at, to, in

gli - to return, come back
haphépi - night; last night
héchena - still

hi - to arrive here

iChip - because

ihG - to smile, laugh gently
fputhakA - to kiss someone
iyokiphiyA - to make someone happy
iyétanchila - “I love you”

k4gA - to make something
kipyékhiyapi - an airplane
Iol’fﬁ’ag - to cook

mas’6phiye - a store

maské / maske - female-to-female
close friend

mithdwiu - my wife

na - and

nains - or

nihinciyA - to be nervous, scared
nis-eya - you too

nithéwa - yours

odkanke - a chair

ofyokphi - there is happiness, it is
good times

6kiyA - to help someone
opﬁétﬁun - to buy something

owinzZa - a blanket

oydte - a people or nation

ptanyétu - fall, autumn

s’elécheca - it appears to be, seems
like it

$a-red

takdku - what-all (plural of taku)
the&hihila - “I love you”

thiaphiyA - to clean house, do chores
thipi - a house, home

thiwdhe - a family (immediate, not
extended)

thiyata - at home

thé - blue

thokdhe - the first

téna - several (in statements); how
many? (in questions)

tuktinma - which one (of a pair)
wachinyAn - to depend on someone or
something

wahdnpi - soup

wanpzi - one

wastélakA - to like someone or
something

wichéthi - a village or community
winthé&a - “my wife” (familiar term)
wfyopﬁekiyA - to sell something of
of one’s own

wfyopﬁeyA - to sell something
wéawachip - a plan

wophila - expresses deep gratitude
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #28

“Mama’s New Job:

Comprehension Questions Hankupi Kin Wéwaéi E¢hin”

1. Othokahe ektd, Mathéla téku yuhd Ekéta-han he?
A) tﬁépa wan
B) kinyékhiyapi wan
C) ¢hén wan
D) hanpéspula wan

2. Mathé wi¢hip&ala ki wikhan yuhd psipsice kin i¢hdnhan, tékhel hinku kin
okiya he?

3. Huanku kin taku ¢ha wfyopﬁekiyio kta glustan he?
A) thaspdn opémnipi
B) hanpa ksupi
C) wéwapi
D) owinza

4. Thathiwahe kin owichakiyake ehdnl téskhe wachinyuzapi he?
5. Thathiwahe kin tékheskhe iyéchinkala thidphiyapi he?

6. Thidphiyapi kin ohdkab tdku ih’dnpi he?
A) wahanpi
B) wézapi
C) thalé

D) wastunkala

7. Oihanke kin ekta tuwé ¢ha thipi kin él hi he?
A) ¢hanksdyuha wan
B) thunkdgilayapi kin
C) wichéthi ithdn¢han kin
D) phelkdsni wi¢hda wan
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #3A

“Go to School:
Episode Script Wayawapi”

Sister Blokétu ihdnke na ptanyétu ahi ¢hanna sna, mathéla kin wayawa

iglGwinyeyapi.

Loudspeaker ~ Wanda owdyawa él glapi iyéhantu chankhé, Mathé Makhéehe
Mas’6phiye kin 1él taku kin iyGha wasdkala. Cha iyékphiya
wépﬁetﬁun po!

Mama In...owdyawa wéyuha oydlepi i¢htnhan, kékhiya takiku iwééu kte.
Brother Ohan.

Sister Toksa akhé.

Sister Wicazo oziha wanzi wachin ... thiblé |é omiCiyuspa ye.
Brother Wan k’éya, TFlCl[)k\S:II!

Sister fn%e ptebyélal

Brother [hl4] ... Wo- ... woah!

Sister Thé%a wanzi owdale

Brother [iF\é] Han ... itésSniyan?

Sister I&hin wak’ip mithdwa kin thé%a ... iyéhela ¢ha wachy.
Brother Kinas inéyaF\ni sni.

Sister Amépﬁe ye. Tuwa owadle kte.
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Brother

Too Tall

Brother

Too Tall

Purple Shirt

Brother

Green Shirt

Brother

Too Tall

Sister

Too Tall

Sister

Brother

Too Tall

Green Shirt

Too Tall

Purple Shirt

Wan! Lend yuha amayustan sni yo ..... husti.

WANNNN  hé niyé hwo?

Hadn

Hoh, wak’in wan ¢hé cha luha.

Han ... hécha wastéyalake kin slolwaye $ni.
Hiya mithdwa &ni na...

Na agna lé vamehl'o ipdsise wastéste yuhd!
HGh ... tasé mithdwa ka!

Han, lila wasté, ista kin iyénichekcheca.
Wanzi iyéwaye!

Huh?

Philamayaye, thiblé.

Ochiciyakapi ... iyé théwa.

Unkis-eyad owdyawa wdyuha unkélepe 16.
Héchetu.

Wan le wan ... lend unkicupe 16.

Na |é nakun.
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Sister

Green Shirt

Purple Shirt

Too Tall

Sister

Too Tall

Green Shirt

Too Tall

Green Shirt

Purple Shirt

Sister

Too Tall

Sister

Brother

Too Tall

Owadyawa ekta hend yuhdpi okihipi sni.
Itésniyan?

Hé slolwaye $ni.

Waniyetu iyénanikéa Sni sél?

Hadn, wéunspe iciyamni él wabldwa kte.

[okiniya] Wan k'éyal ................ Slolyé sni yélakﬁa? ..............
woéunspe iciyamni kin hé sice h&e kin é.

Han, witdyakhe. HéZhena un Sicawekta.

Othéhike 16 ... woéiyawa tF\agkl'gkitjyan...

Na wichéiye suksita

Na waunspewichakhiye kin lila iyépﬁeugyanpi!
[okiniya]

Iydha nuns'é unydsnapi tkhd.

Héchun he?

Anawichagoptan sni yo ... YuS’inyeniyanpi kte ch’io.

Hiya! ... Waunspenichiye sni ¢ha slolwaye ... theﬁl'slolyo'lyilj kte
[6. ... Hiyu po ... iwahochiye kin 1é kikstya yo.

52



Brother

Papa

Brother

Papa

Mama

Papa

Sister

Brother

Sister

Mama

Sister

Brother

Papa

Brother

Sister

Wahté¥ni Sicapi kin!

Tﬁaspdg eya wastéste kin lena lechdla iwacu welé.
Oyul wastéste s’eléyeca.

Na nakin un tF\aspéU opémni kaﬁ-phl"c'a skhé.

Eya, hécha yakage hantans iblatha wachin.

Miyé! ... Hoh ecés, thaspan opémni kagapi unmadspe $ni ... okah Sice
16.

Thehike ... [Ehuw{ okiniya] ... Wablawa wachin $ni.

Hoksila eya ostésteya khuwapi wéunspe iciyamni kin OthéF\ikiD kta

kéyapi ... Anawichagoptan sni wasi.

Na isGnm hena ecéla heya-hanpi sni.
Nakin tuwa oniciyaka he?
Walnspekhiye kin wéwasi 6ta kta kéye.

AwiEakF\eya woéwasi isanm luha kte ... éyas lila Eéin inicakizin kte

3ni.

Na waunspekhiye kin lila wastécake.

Wadunpspenichiye sni ¢ha slolydye $ni.
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Brother

Sister

Mama

Sister

Brother

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

T6 ... éyas ... in ...
Wabléwa wahiy &ni 1h!
Eya% hékta waniyetu un héhan lila tanydn waéchanun.

Eya$ wéiyawa kin thankipkinyan na ... wi¢héiye kin suksita kte!

v
7

Wan ... taku chicipazo kte; hiya tho

Wdunspe i¢iyamni él wablawa un héhan ... lena unspémic’ichiye.

a...pd... ki ... yan ... Hé téku khépi he?
Tuwa pathds omani.

¢han ... hpén ... phi ... zi. ... Hé téku he?

Iyé¥ “patht¥” na “thézi” eydpi kin wasté tkhd.
Hena dkhiyecheda.

7

Ohdp ... awdbleze. Withéiye hinh 1éhel eyépi na hinh kdkhel

[iRd] ... T6, witdyakhe ... Eyag tdku wakhé kin hé ... ofye hénskaska

kin hena oiye pteptécela kin dkhilechelya kF\dpi.

Mayadluizena ... Na |é taku he?
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Brother

Sister

Mama

Sister

Sister

Papa

Mama

Papa

Mama

Brother

Mama

Sister

Mama

Sister

Hé wiyawa wéunspe hécha ... khiytspapi ... 0échun sice s’elécheca

éyag ftokha-phi&a ¥ni.

Eya$ le¢hdlas evawé k’un okihi-phica $ni ksté!

Sika ... ehds lila nagiyenitiye.

Ina, owdyawa bla wachin $ni. Thiyatani waun wachin.
TFIaSde opémni wakdga owdkihi!

Tuwa “tivwaspatj opémni” ey hwo? Tﬁaspén kin winyeya waskusku

éwagnake éyas tuwa kaga unspé kin kagin kte 16.
Tokheskhe echanpi héci ¢hicipazo owdkihi, yachin hantans.
K'eya ... ochiCiyakape 16, unmaspe sni yeld.

Eya itéwapi wéwapi wan owdle kte.

Tdkuwe itéwapi wéwapi kin iyacu he?

Wéksuye kéci nithdnki thoké wayawa un héhan Ié‘c’heﬁ‘c’ig lila
wakﬁékipﬁe.

Owadyawa Cik’ala wastéwalake
T6 ... él yai na wastéyalake.

Wadunspekhiye kin lila wastécakin na maske Lizzy atdwayin na , na

wiskate 6ta
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Mama

Sister

Mama

Sister

Mama

Brother

Mama

Sister

Mama

Sister

Brother

Sister

Mama

Sister

Papa

[ihgt'e] Hdn, hdn, tanydn yéksuye, Ehunksi. Eyad yaf $ni hanni tdku
hena slolydye sni. Lila nihinniciye ksté.

Owayawa cik’ala ekta bla wachin sni ... Thiyatani waian wachin.

Chunksi, takdn| le¢hdla ¢hdnna 3na, Wékl\';okipl\';eke s’eléyeca, éyas

......

Ungnas ... hél iyépF\emayatjpi kte.

Takuwe iyépﬁeniyagpi kta he? ... OF\’dg niwaste ksto.
Ungndhansna oﬁ’dr_) niwaste.

Wallnspewichakhiye kin iyaskinyan wanniyankin kta ¢ha slolwaye.
Eyag bla owdkihi ¥ni ... Lila omdkhan ¥ni.

Takuwe?

Thiblé itéwapi wanzi wécagin kte.

Owadyawa ekta itdwapi wanzi miyécaga oydkihi. Wilulye na

¢hanwiyowa éta yuhape 6.

Eya$ wéwapi mithdwa kin yuhdpi s$ni.

Hél wéwapi 6ta yuhapi ... na hanh nahdphéin lawd Eni.

Eyas ¢hdn OblétF\Ulj yuhdpi $ni.

Chdn oblétﬁun pahdyela yuhape 16. Nithiblo kin hena yuha skal

awastelake 16.
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Brother

Mama

Mama

Sister

Lizzy

Ms. Honeybear

Sister

Mama

Sister

Mama

Sister

Mama

Sister

Lizzy

Mama

Héchetu, ata pahdhayela hé!

Cha tégkhe iluk&an he ... iIL'xtF\io kta he?

Cha hé&hunp-s’e nithiblo ki¢hi waydwa ildle.

Lél manka owdakihi he?

Mm-hm

Mathé Makhéhe Owdyawa kin 161 tanydn yahipi ... Mathé
Wankdatuya Win emaciyapi na wauanspechichiyapi kte ... Thima
hiyUpi na atdkichiya pe.

Ina ... takuwe yahi he?

In%e iyénikphi hé&i wanbldka wachin ye.

Iyémakiphi ... Thiblé witdkhe. Wilulye na ¢hanwiyowa 6ta yuhdpi.

[ihdt'e] Itésniyan?

Na até wiZékhe, &hdn obléthun éta yuhdpi ... Miyé na Lizzy yuhé
unskatapi.

Lizzy?
Han ... Maskéunkichiyapi.
Waséunkichiyapi.

Tanyan wanchiyanke, Lizzy.
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Lizzy

Mama

Sister

Lizzy

Mama

Sister

Lizzy

Mama

Sister

Mama

Brother

Sister

Mama

Brother

Papa

Sister

Hdn ... wana asniunkiyapi.

Wanna yaskatapi kta he?

Eya ... slolyaya he?

Hiya slolwaye $ni.

[ihd] ... O¢hitiyapi kte. Héhotela ektd 4 pe. Chipétitanpi kte.
Ohan.

Hé wasté kte.

Cha héthel owdyawa wastéyalake kin aydkibleze.
Lila nihinmiciye ... éyas ekta wai yuokF\éU wasté.
Téhanni e¢hdnun $ni kin slolydyin kte sni tkhd.
Cha wand tékhel iltk&an he?

Mmmm ... iblttha owdkihi.

Iydkiphiic’iya ye!

Héchunk’unpi kte!

Chunksi, wadnspekhiye kin tF\GSpC/llj kin 1é kG wo.

Philamayaye
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Sister

Brother

Sister

Mama

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Mama

Papa

Sister

Papa

Brother

Papa

[Ehuwi okiniya]

Unglipe 18!

Ind!

Wasté! ... Cha tékéa he? Oydka ye.

Wasté ye, ina! Taku lechakchala echank’unpi na lila wasté.
Cha dtaya¥ thehike ni?

Kitanla oéchun sice ... éyas owakihi ksté.

[ihd] Hanskela ins lila iyékphi sni. Sukpdnla wiskate na mni-
mézawakhan kin khipi. [ihdt’e]

Ninde mayuzin kta tkhd.

Andyagoptan sni kin wasté tkhd. ... [6mna] ... Ind ... thaspan

opémni wanzi yakaga he?

Hiya.

Miyé ¢ha wakdage.

Itésniyan, niyé ¢ha yakaga he, Até?

Hdp ... infhan®ni wilutha &ha mi-eyd e&hél wiyutha wagkén.
Lila wastémna.

Leyélaka, 0é¢hun &ice ¥ni. Ata makhili ... [ihGt’e] ... maliiiiilake!
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All

Mama

[ihét api]

Tuwdle!
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Episode #3A
“Go to School:
Wayawapi”

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

Selected Vocabulary from “Go To School / Waydwapi”

Amadyustan yo/ye. - Leave me alone.
asnikiyA - to rest, take a break
awastelakA - to enjoy doing something
blokétu - summer

¢hapwiyowa - crayons

égnakA - to put something down

él - at, on, in

eyA - to say something

han - yes

héchunp-s’e - like that

héh - “No way”; “As if.” (male
expression)

inthapsni - without hesitation,
fearlessly

itdwapi - a picture

iwahoyA -to warn someone about
something

iyakcan - to think about something
iyGthA - to try something

kdkhiya — way over there, over yonder
khiyaspapi - division (i.e. in math)
kiksayA - to remember something
kin - the

kipdzo - to show something to
someone

kitanla - a little bit

lechala - new; recently

mathéla - little bear; bear cub

miyé - me

nagiyeic’iyA - to worry about

something

niyé - you

ohan - okay

okihi-phica - possible, able to be done
olé - to look for something

owdkihi - I can do it

ozuha - a bag, sack

pathds - bent over, hunched over
slolwaye - I know

suksuta - things that are hard

$i¢A - bad

Sicakikta - to have a bad dream,
nightmare

Sika - poor thing!

$ni - not

tﬁagkl'r_)kigyag - things that are big
tﬁaspdg - an apple

théwa - his or hers

tékhel / tékheskhe / téskhe - how
tuwdle - “Not even”; “As if.” (female)
upgmaspe - I know how (to do
something)

unspéic’ichiyA - to learn something
Wan! - Hey! Gee! (male expression)
wastécakA - to be nice, friendly
wicazo - a pencil

wichdiye - a word, words

wiskate - a toy

woéiyawa - numbers

wépﬁetl\'llur_] - to shop

wéwapi - a book

yawa - to read something
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #3A

“Go To School:

Comprehension Questions Wayawapi”

1. Mathé wichincala kin wi¢azo oztha wanzi olé. Tdkuwe wagil'tFlé‘s'a ¢ha chin
he?

2. Sémni kin mathé wichincala kin tékhel iwahoyapi na taku kF\Okl’pF]eyapi he?

3. Mathé wichincala kin khi ehanl, téktu he?
A) iyokiphi
B) yugé
C) iydksice
D) ¢hanzéke

4. Mathéla thanksitku kin wichdiye ndm unspékhiye. Thokdhe kin téku he?
A) apdkinyan
B) apétl\:le
C) apaskice
D) dpathunyela
5. Taku wéyute atkdkupi kin &hin héa he?
6. Mathé wichincala kin taku wan kikstyin na un ¢hanl’dkisni. Taku he?
A) Sunhpdla théwa kin
B) khungitku kin
C) wéyawaste

D) owayawa ¢ik’ala

7. Mathé wichincala kin nakés wéunspe i¢iyamni ekta i ehanl, tékhel iyukéan he?
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Matho Waunsila Thiwahe

Episode Script

Episode #3B

“A Week at Grandma's:

Thokhéan! Thifyunkapi”

Brother

Sister

Brother

Sister

Mama

Brother

Brother
Brother

Sister

Mama

Brother

Sister

Papa

Brother

Sister

Brother

Ind na Até asnikiye iyayapi.
KI\%ohén mathéla kin oiyokiphi yuhapi.
Wan.

Wizfpfvmo?

Ohén &ha Heydta Wéasnikiye Othf ektd owd éungnakapi in¢héye? Ohdn,

wasté ksto.
Heyéta?

[okiniya]
I¢himaunnipi kte!

I¢himaunnipi kte!

Unkéniciyakapi sni itéke.

Wasté kte.

Han [ihdt'e] tanyan waunyutapi kte.

Lena tl\:méhao wanbldke 3$ni. ... HéChena makhili sél

Até, ... dgnitF\ug he?

. ... Haun!

Iyés miyé na thiblé ecéla lenad yuha unskatapi kte.

Wanyang nankapi oydkihipi.
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Mama

Mama

Papa

Brother

Mama

Brother
Brother

Sister

Mama

Brother

Sister

Brother

Sister

Papa

Brother

Mama

Eya$ fska ... lapi kte ¥ni.

Unyan unniyanpi kte, i¢hiy owdtohanyan unkidnala unk’anpi unhinpi.
Wakﬁéounkib’hiyuzapi k’un héhan héchiya unkipi.

Cha, unkéludtanpi kta he?

Hiyad, nis-eya ichimani ilalapi kte.

[¢huwi okiniya]
Tuktétu ¢ha?

OwéEkate thdnka ektd?

Nikhingi thi ektd.

Héchel wasté kte. Tdku 6ta wagléamnin kte. ... Nakin téku wachin kte
ka?

Mis-eya takiku é6ta amigluha kte.
Hanta po. ... Wan, hena taku hwo?
Unci thi ekta unkéunyanpi kta ¢ha unkigluwinyeyapi wastéke.

[ihd] Mé k’éya. Eya sna woyuha ¢héla héchiya lapi un.
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Brother

Sister

Papa
Sister

Papa

Mama

Brother

Sister

Gran

Mama

Papa

Gran

Voice

Papa

Mama

Brother

Pcebyéla kte hantans héchetu. ... Unci na Kaka ... lila ... kanpe 16.
Ungnas ecéla ayuginic’iyapi kte.

[t'inge]
Até, wiskate kin ins tok?

Hend Glapi kte Eni. Nikhdngi na nithinkagila imégaganiyanpi kte ..

Unyanpi kte kin héchi nahanhdin wata yuhapi sél.
Na nakin waunchi-hin kte.

Iyéstukha ofyokiphi yuhdpi kte.

Na unkis iyéunkiphi kte $ni.

Tanyan omani pe. Téksa akhé.

Ohan.

Toksa akhé.

Hiya pe.

Heydta Wéasnikiya Othf kin 1él tanydn yahipi kété. Kaspdpi wanZi

oyagnakapi kin ¢hunkaske thiyépa kin [é nawankal iydyin kte. Na hehan|

thima ilalapi kin kr]aljSl:I iyékcupi oydkihipi kte. Philaunyayanpi ksté.
Téku 6ta yuthdkeapi s’eléhela.
Unkis-eya ... ugtFméke‘c’a k’un,

Wan |é wan!
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Gramps

Sister

Gramps

Brother
Brother

Sister

Gramps

Brother

Gramps

Sister

Gramps

Brother

Sister

Sister

Gramps

Brother

Hécha miyéchinka wakdge na ungé wfyopﬁewaye.
Eya$ tékheskhe e¢hdnun he?
MawékF\an.

[okiniya]
Itésniyan?

Itésniyan?

Hiya, éyas makhidike. Hiya po, chicipazopi kte ... DéChunp-s’e Sina kin dé
dubdaska na ... mahéd iyéyayin na wan dé - héchegna.

Khili, ... wanzi wakaga wachin.

Ohdn, dé oké kin déd tékhel yachinka echanun kte.

Lala, |é ogna taku an he?

Wandakin kte. Yugan yo.

Wan!

Ma!

Lena unyt’xhotﬁun kte!

[ihdt'e] Nikauirﬁi unspénichiyapi kte wasté kte. Dina skad-wayuphike.

Unci?!

66



Sister

Gramps

All

Gran

Brother

Sister

Gran

Gramps

Brother

Papa

Mama

Papa

Mama

Papa

Mama

Papa

Unci?!

Han, mis miyé dé é c¢ha yuha waskan ... Ohan, wana!
[ihét api]

Wana wél U pe. ... Agayapi skiyela eya wakage.
Wasté!

Wasté! Mmmm, na wastagyapi nakun. Unci, waydpizapi unpmadspe
wachin.

[ihd] Han, takdmni unnispe kte. Oéchun wasté ksto.
Dé unnispe hwo?

[ihd] Nahdnhin.

Yéksuya hwo, winth&a ... 16 ungkéte s’a tkha.

Na ohiwaye s’a khd.

[ihdte] HSh inSe ohiyechichiye 16. ... H6 éyas, ... wana sunkanyan

¢hiéhawa kte 16.
Huh?

Ayustan yo!
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Brother

Sister

Gramps

Brother

Gramps

Brother

Sister

Brother

Gramps

Sister

Gran

Gramps

Sister

Mama

Papa

Mama

Wana waskiyeca wanZzi watin kte F\Eio.

Hunhun, Undi wichdyazipa ¢hanhanpi kin éktunze!

Hiya. Miyé cha wichayazipa ¢hanhanpi kin wakage s’a, éyas, misnana sni.
Wakta yo! Nipazipapi kte!

Hé, wanyadnka yo. Tﬁokdheya sna azidwichawayin na Sna echél
wi¢habduwdhwana. Na hehdnn sna bdukdwa na sna wichdyazipa wigdi

kin bdusdute.

Mmmm...Oyul wasté!
Wasté!

Tanyan imaphi.

Nihwé s’edéyeca.

Hiya, insSe lugopi itéka kéchanmi.

E¢hdnle¥ miyé% howdkhuwa kte héin.

Takinn oduspe kin ¢hednthipi na chetnk’unpapi kte.
Wasté kte! Wana thibld, unyin kte!

Ehhh, wéksuye kin iyéZhel 1é¢hiya tdku ke éya¥ ofyokiphi.
Nahdn nakdn ata éinila hé. ... [wéF\ape] Hau! Wan! Haun!

Hosti, wana lotnchin kte.
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Brother

Gran

Sister

Brother

Sister

Mama

Papa

Mama

Papa

Mama

Gran

Papa

Mama

All

Gran

Unci, 1él ataya oiyokiphi. ... Phildunyayanpe 6.
Mis-eya iydmakiphi.

Ma! Unci! Hogan wan!

Até é kayég, lend thebwithaya okihi ni tkhé.
Takuni yuthéke&api ¥ni.

Na égle kin 1é nahdnh&in tanydn makiphi. Eyag, 1€ bludpd wa¥téke.
Wéksuye kin panﬁyé sSha lol’ﬂ\;’anpi.

Nakés wounk’upi ksté.
ISniS pahdyela waunyutin kte.
Tékha &ni. Waehi unyin kta ¢ha wiphiunkic¢’iyin kta iyécheca 3ni.

Nis-hehantu, istécapi $ni ye. ... Nithdnksi kin oylUspa ye. Yuhémni na
ki¢hi igldhomni ye.

Eyd, ninge ni¢dkpapi kte kin, ungla unkdkihi.
fmatokha h&e ¥ni. [howdye]
[IF\ét’api]...Mmm

Han?
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Mama

Gran

Mama

Gramps

Gran

Mama

Gran

Brother

Sister

Mama

Papa

Brother

Sister

All

Gramps

Mama

Ina, eya tanyan yaunpi he?
Han, taoyéﬁéig unk’anpi.

[laugh] Studténiyanpi $ni he?

Na atkuku kin heyé: “Tuwa mitﬁéowagke éd istinma-he!” Na huanku kin:

VVVVVV

mitF\éowagke éd istipma yunkl\:\a’lj nahdh éd wanké!”
[ihdt'e] Nagiyeic’iyapi $ni ye. ... Nis, imagaganic’iyapi he?
In%e nuphin ungldpi kte va‘c'ilj. Téksa hinhanni kin.
Ohan, ... toksa.

Wan, unspémic’ichiye! ... Kl’tanEEin!

Na mis |é upmaspe.

Maaa!

Hau!

Ina! Até!

Ina! Até!

Toksa akhé.

Toéksa.

Cha téktu he?
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Brother

Sister

Mama

Brother

Sister

Sister

Brother

Eha¥ oh’dnkho weld. Ofyokiphi unydhapi.
Cha tohdn| akhé i¢himani ilélapi kta he?

Ve

In, ungnds fyokhihe kin ptéyecaska unydnpi kte. Tékhel ildk&anpi he?
Hdén! Wasté yelé! El 6u0pﬁapi kte!
Hén! Wagté k&té! El dunphapi kte!

Eyas, akhé Un&i thi ektd bld wachiy.

Leydlaka, Unci é na Kaka khilipi, na atas awdbleze sni tkha!
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #38

“A Week at Grandma'’s:
Selected Vocabulary Thokhan! Thifyunkapi”

atkdku - his or her father nunge - ear

ayuginic’iyA - to rest the eyes, take a nuphip - both

nap 6gle - shirt

¢haphdnpi - sugar ogna - inside of a container
¢hankaske - a fence omani - to travel

¢huwi - the back (body part) owa - to write something
éktunzA - to forget something owatohanyan - for a while

hdnta - move out of the way (command) oyuspA - to catch something

hédu - male greeting pahdyela - lots of something (piled up)
héchiya - there pagﬁyé - extremely, very much so
hogan - a fish §ind - a shawl, blanket

hokhtiwa - to fish, go fishing StustéyA - to tire someone out
huphin - “Oh my goodness”; “Oh my.”  thiyépa - a door

hdnku - his or her mother tuwd - someone (in a statement); who
heyéta - out in the country (in a question)

hwd - drowsy, sleepy undi - grandma

ichimani - to go on a journey unki$-eya - us too

iglihomni - to turn oneself around wachi - to dance

imagagicC’iyA - to entertain oneself wachip - I want it

iphi - to be full from food wakFléeriE:'hiyuzapi - to get married to
inChéye - isn’t that right? each other

iStéCA - to be shy wata - a boat

iStipmA - to sleep wéksuyA - I remember

iyayA - to leave, go, head out wic¢hdyaZipa - a bee, wasp

kaké - grandpa (Southern version) wdasnikiye — a vacation

kitanh&in - finally; barely wdyuha - possessions, stuff

khohédn - meanwhile yéksuyA - you remember

lald - grandpa (Northern version) yuddn - to open something

Ma! - Hey! Gee! (female expression) yuhdmni - to turn something around
nikﬁﬂg‘s’i - your grandmother yunkﬁc’tr_) - and here, and then, and so
nis-hehdntu - it’s your turn yuthéke&a - to make something different

nitﬁdgka‘s’ila - your grandfather
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #38

. . “A Week at Grandma'’s:
Comprehension Questions Thokhan! Thifyunkapi”

1. Tékuwe &ha mathéla kin khdngitku kin thipi ektd thifyunkapi Ehinpi Eni he?

2. Huankupi na atkukupi kin tuktél asnikiye ipi he?
A) Hé Sdpa
B) Heydta Wéasnikiye Othf
C) Heska Otruitjwahe
D) Wazi Ahanhan

3. Mathéla kin thunkdgitkupi kin téku iyé¢hinkala naptk&eya kdga he?

A) itéwapi

B) kinyékhiyapi iskate
C) ¢hanchega

D) wata cikcik’ala

4. Mathéla kin khdngitku kin tégkhe ithdnphewithaya he?

5. Tdakuwe cha hunkupi na atktkupi kin wéskate glustanpi okihipi sSni he?

6. Tokheskhe tl\'llugko’l‘s'itkupi kin wichayazipa chanhanpi ica he?

7. Ohanketa hinkupi na atkdkupi kin wéasnikiye othf kin tékhel awiyukZanpi he?
A) lila ehds ¢ik’ala
B) lila ehas Si¢dmna

)
C) lila ehd¥ thékea
D) ihdnkeya oiyokiphi
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #4A

“Trouble With Pets:

Episode Script Sunhpéla Wan Wésil Kdge”

Mama Mathéla kin wamékﬁa‘s’kao wichachinpi nahdn wankadka yeic’iyapi, éyas lila

wadiksape kin slolydpi $ni.
Brother Akisni hwo?
Papa Han, akisni yeld.
Sister UnZincala, toksa, chiksuyin kte.
Brother Unyudhapi kin wasté tkhd.
Sister Tuwéni unZincala wichayuske $ni.

Mama UnZinZala kin hé wathégla &ha héktakiya takémni ... manil unkdyustanpi

kta iyécheca.
Sister WamékF\a§kar_] wanzi wachin!
Brother Tuwé kin iytha hécha wi¢hdyuhapi.
Mama Slolwaye sni ... wamékﬁa‘s’kag kin lila wéiksapepi.
Sister UnZincala kin tanyan awanunyankapi.
Brother Wahéﬁpi wan pﬁeil' un yutdnyankel unki¢agapi k’un.
Sister Nakuln iylnka ¢hanna wawakiyawa.
Papa  Wan lila yuwankal yus-khawa pelé.

Brother I¢héeeeeeeceeeee
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Sister Ichéeeeeeeeeeee

Papa  Ohan cha.

Mama Ohan.

Sister Wasté ye!

Brother Iblukcan kin, iyéchel ilukéan he?
Sister vlfujkawakF\cnj?

Brother Han hécha wachin!

Papa HGh! ... Wané witkéya woyaglaka peld.

Mama Stnkawakhan oZhinkagke wanZini unydhapi &ni ... &ha ofnyanka okihi kte

ni.

"<

Papa §dgkawakﬁa0 kin lila watﬁébyapi na... pFleil' kin lila othéhike.
Mama WamékF\a§kaU wanzi yutanyankel unkélepi kta iyécheca.
Papa  Wasadkala kin wasté kte.

Mama Lé tanyadn iydkéanpi na echél wéstan pe.

Brother Ohan.

Sister Ohan.

...............

Sister Md ... Sfiiiiiiiiiiiiii!
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Brother [iEét’e]

Sister [Ugh]

Brother Ata ¢hei kin wanldka he?

Sister Slolwaye ... ¢hezi kin napé émakatF\an ... hupht!

Brother Khéya kin ins tdg; oﬁ’ég inmépilake ... Na othi kin gluha i¢hagapi.
Sister Héchunpi he?

Brother Hdn! ... huwi kin wakhé.

Sister Khéya kin hena ... ehads ... in sutapi.

Brother Huh?

Sister Takunl wastéla ¢ha wachin.

Brother [Chuwi okiniya] Takunl wastéla yachin héci Sina nithéwa kin yagluaslute sni.
Sister Takunl slusluta yachin hantans, zuzéca wanzi iyacu sni.

Papa  Taku tékha hwo?

Brother Thank&i tékuni wa¥té kahniga &hin ¥ni!

Sister Thiblé wamékﬁa‘s’kao Siksi¢a wichachin!

Brother Heyé $ni yo!

Sister  Chin tég!
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Papa  Wana ékignaka po. ... WamdkF\a§karJ mas’6phiye ektd unyanpi na takinl

yakéhnigapi kte 16.
Brother Itésniyan? ... Wasté kte!
Mama Kiksaya pe.
Sister Ohan!
Brother Ohan!
Brother Agléska unkicupi kte $ni.
Sister [ihdt’e] Nain% hogdn!
Brother Hé! Leksi Ben tak tékﬁun-han he?
Papa KF\OkF\éyaF\’agla kin hindpﬁapi. Ounkiyapi kte.
Farmer Ben [Ugh] ... Hiyud po! [niyd] indzin po! Hosti! Hiyotaka po!
Brother [huh?]
Sister [huh?]
Papa  Mmm ... kFlokaméyaF\’agla kin nawf(V:hawaFm’uo $ni.
Farmer Ben [Eh ...]
Brother §unﬁpéla!

Sister IyUha wastéeeeeepilal
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Farmer Ben Han. §u0F\péIa kin lila oydha si¢a dyapi . EChani wfyopF\ewi‘c'hawayilg

kta iblakcan yeld.
Brother/Sister [iﬁét’api]
Brother Wanzi awdgla wachin.
Papa  Toktu kte ka héci.
Mama Unkiyukéanpi kte.
Sister  Taku ilukéanpi kta he?
Papa  Taku wékayezu yukﬁé kin hend iwadnunyankapi kte.
Mama Sinka wandp’in na nakin kﬁagsd wanzi unkiCupi kte hécha. Hena othéhike.
Brother Mazaska unkpatanpi unkdkihipi.
Mama [inmét’e] ... Ma lé ... lila wastéla.
Papa  [ihd] ... Unki€upi kte.
Sister Wasté! Iyémakiphi!
Brother “Wadnatan” ¢hazéblatin kte.

Farmer Ben [ih4t’e] ... Hé wagté kta tkhd, éyas §ugl\:1péla wan yakdﬁniﬁe kin hé

winyela.

Sister Cha ungnds “WiEhéPV\pi” chazéblatin kte.
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Brother Unthipi kin ekta iydkiphiya yaun kte.

Brother Na |él wdskate unkdgnakapi ... tuktél tﬁépa wan bluha.
Sister Thezi ¢hipawinta wastéyalake inché?

Brother Nakpa chiyuk’ege hantans isanm wastéyalake inché?
Sister Wana tl\'luankél amnin kta ¢ha ayustan ye, thibld!
Brother Hiya, miyé ¢ha echamun kte 16.

Sister Ohan éyas yagli kin miyé cha yuha waskatin kte.

Brother Thokéya tF\c'lpa yaprlo'l akd unspéwakhiyin kte ... na hehanl ¢hangléska épta
opsil unspéwakhiyin kte. Huh?

Cousin Fred Tékhiya iydya hwo?

Brother TPv\aok‘s'l’ tokhiya éyaya nachéce.

Sister Aaaaaaaaata niwdstela. Ata lila niwdstela
Brother Tak tékPV\anurj he?

Sister Lizzy thi ektd amnin kte.

Brother Wana mis ehan awanblakin kte.

Sister Mda k’éyal ... Ohipniyan ni¥ ehdntu kéhe.

Brother Héh e&é!
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Sister Iyékes!

Brother Wasté! Wana épta yeic’iya yo!

Brother Tanyan echanun welé.

Cousin Fred Ata wayuphike.

Brother OchiCiyake, lila khili yeld!

Brother Hiydya yo! ... Makaku wo!

Cousin Fred Toékhiya ya hwo?

Sister Tanyadn yahi, wanda wétapi iyéhantu ksto.
Brother Wapdazo wanzi ekta amnin kte.

Sister ECéS ... 6hinni aydksiZe. Hinhanni hehdntanhan yuha yaskata ¢ha mis
ehantu.

Mama Chunksi! Hiyd we!

Sister Amdpfvme ye.

Cousin Fred Tﬁabndkl\%apapi kin echdanni unskatapi kte 16.
Brother Ho#ti! ... Ata éwaktunZe!

Cousin Fred Hu akéﬁpe éiwekcu kte.

Brother Ohdn mi-eyd. ... Cha $anka kin yuhd yaskata oydkihi.
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Sister Hiya tékha Eni. ... Niyés, yaglaunspe oydkihi.

Brother Hiya, tﬁabndkﬁapa waskatin kte. ... Wachipmayanpi.
Sister Eyas$ Lizzie mas’dmakipﬁig na ... owdpazo thipi ekta micho.
Mama Ildlapi $ni hanni taku wan thiyépa ithékab yapahipi kte.
Sister Ma k’éya!

Brother Akhé!

Mama Tuwa pahi $ni hantans, nan\h'pi kte.

Brother Wan? ... Amayuta s$ni yo. Nis$ ehdntu.

Sister Hékta héchun k’un héhan miyé ¢ha wapahi.

Brother Nis-ehantu!

Sister Hiyad, nis-ehdntul

Brother LécChel echunk’un kte. ... Nata kin niyé, sinté kin miyé.
Sister Tanydn echdn we.

Brother Wan! ... Yamni-akhigle!

Lizzy  [ih4] Mi%-eyd héZhel iblikéan.

Cousin Fred Wasté!

cub1 Khili yelé! Hoka!
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Goalie [t'inge]

All [akiS’api]

Brother TF\agk‘s'l’?

Sister Tak tékF\anug—harj he?

Brother Taku yakﬁa’ he? ... Ni$ thiyatani nankin na
gkhd.

Sister ECés tuwale! ... Ohiwaye kin yéksuya he?

Brother Hiya éwektunze $ni ¢ha echdmun.

v
7

Sister Héchanun nas khé awanlakin kta gkha.
Brother Héchetu 3$ni!

Sister Héchetu we!

Brother Cha tuwéni thiyéta ... tn ¥ni he?
Sister Hiya!

Brother Hostiiii!

Brother Hunhé.

Mama Wana unglipe.

Papa  Unglipe I6.

§u0F\péIa kin awdnlakin kta
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...........

Mama Siiiiiiiiiii! ... Mdaaaa!
Papa  Wan! Si¢dya yeld!

Brother Iyé% hoddn wani unld kta tkhd. ... Hend wathangyapi ¥ni.

Sister §u0fv1péla kin él aye-phica sni. ... Unkiye ¢ha unglisna k’un.

Papa Wanéh&a ognake kin |é kablél iFmpéye.

Mama Sunhpéla kin hé tékuwe &ha héhun he?
Brother Takuwe kin slol’anyanpi.

Mama Tékhel yakhdpi he?

Brother Awdanunyankapi $ni kin hé un witkétkoka ahi.

Papa  Cha awdnlakapi $ni hwo?

Sister Anpétu kin ata thiyata aénatF\ag an. ... Skal’ankhiyapi 3ni.

O\
(7214

Brother Cha hé un wathangye. ... Ins-eyé $kdta ¢hinla.
Mama Wamdkﬁa§kag awdanglakapi kin hé opatanwanzila.
Papa  Pasléhe-phica sni, echakel awanwichalakapi kte hécha.

Brother Slol’Gnyanpi.

Sister Unkiye ¢ha ungldsnapi.
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Papa  Ungnas yakiluechetupi kin wasté kte.
Mama Cha thimd glokdpi na wélkhiyapi ye.
Sister  Cha thimé tn okihi he?

Brother Itésniyan?

Mama Wana takuwe héchun kin awableza ¢ha
Brother TPvmaokEI’ hiyd wo ... gliyéunyin kte 16.
Brother/Sister  [6mnapi]

Brother Hosti!

Sister Akhé.

Brother Wicahinte kin hiydle hantans.

Sister Miyé? ... Nis tok?

Brother Héh eZé¥.

Sister  Chin tok.

Brother Slolwadye. ... Nuphin e¢hdank’un kin tok.

Sister Ohan.

tfvmaljka'l iyayewayin kte sni.
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Episode #4A
__ “Trouble with Pets:
Sunhpala Wan Wésil Kage”

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

agléska - a lizard

aku - to bring something back (home)
awdnglakA - to watch over one’s own
awdnyankA - to watch over something
or somebody

¢hangléska - a circle or hoop
¢hazéyatA - to call someone or
something by name; to name

eChdkel - deliberately, on purpose
ehas - too much so, overly much
glatpspe-to train one’s own (as a dog)
gluha - to have something as a
possession, to own

glusna - to make a mistake
hinépﬁA—to come out from somewhere
hiyotakA - to come and sit down
ichagA - to grow, grow up

iﬁpéyA - to throw something away
indZing - to stop; to stand up

iyapkA - to go to bed

kahnfJA - to choose something

khéya - a turtle

kﬁags(x - a card of some kind, a license
kﬁokl\'/\c’)yaﬁ’anla - a chicken

lé - to ask for something, request
IéChel - like this, in this way

leksT - uncle; my uncle

madzaska - money

nakpad - ear (the external ear, usually
referring to animals’ ears)

6hipniyan - always, invariably

ofpyapkA-to run around, run around in
pahi - to pick something up

pl\;eil' - grass

sinté - a tail (of an animal)

Siii! - “Ewww!” (female exclamation)
skatA - to play

SluslatA - slippery

Sunhpéla - a puppy
Stnka - a dog

<

‘s'lﬁrjkawakr\ar_] - a horse

thezi - stomach

thankdl - outside

tﬁc’tpa - a ball

tékhiya - where to?

tuktél - where at?

upzincala - a chick, baby bird
wahéﬁpi - anest

waihangyA - to destroy things
wamékﬁa‘s’kag - an animal

wandh&a - a flower

wandp’in - a necklace; a collar
wanzini - not one

wasdkala - cheap, inexpensive
wastéla - to be cute, adorable
watﬁégla - to be wild

winyela - a female animal
witkdtkokA - crazy, wild, out of hand
woiksape -a chore, responsibility, duty
WOtA - to eat

yaphA-to hold something in the mouth
zuzéca - a snake
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #4A

“Trouble With Pets:

Comprehension Questions Sunhpéla Wan Wosil Kage”

1. Wamdékhagkan wan mathéla kin yukdpi k’un hé téku he?
A) unZinéala
B) ¥unhpdla
C) igmula
D) mastincala

2. Ihdktapila k’un hé yuhapi un héhan tékheskhe khuwapi na takuiku

echakiciunpi he?

3. Takuwe cha hinkupi kin é na atktkupi kin %inkawakhan wan#i
opl\:méwi(:hakii:'atﬁunpi ¢hinpi $ni kéyapi he?

4. Wamékﬁa‘s’kao tuktena iwanwichayankapi he?

5. Ohanketa tdku kaﬁnl’éapi he?
A) hogan
B) khéya
C) $unhpdla
D) thathin&ala

6. Mathéla tékhel Ehadthin kte héin he?
A) Wastéla
B) Kimimela
C) Gleskala
D) Wadnatan

7. Mathéla kin tékhel aktasniyan ophiic’iyapi he?
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Matho Waunsila Thiwahe

Episode Script

Episode #4B
“The Sitter:
Hoksi-Awanyanke Kin”

Brother

Sister

Brother

Brother

Sister

Sister

Brother

Brother

Sister

Brother

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Ind na Até tdkhi iyayapi kte.
Kaka na unci ins-eya.

Tuwé ¢ha awanunyankapi kta he?
Tuwéka khés echun okihi $ni.
Tuwéka khés echun okihi $ni.
[ihdte]

Ohan, igliwinyeya yo.

[t'ige]

Ma?

KatF\énkal iyéwaye! Iydha amas’a-hanpi!

Hiyonin kte $ni he?

Tékuwe &ha iwéeu kta he? ... Thépa un hé nithdwa.

Hiyd, hé nithdwa.
Mithdwa? ... Wa¥té hée kin é hé?
Han.

Ohan ¢ha hiybéunyin kte.
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Sister [Sicahowaye]

Sister Mathéhota Win inange kin.

Brother Hiyd. ... E$e$ katinyeya unydn wachi.
Sister [t’'inge]

Sister Ehhh hé ognd wastélakin kte ¥ni.
Brother fn%e iyéunyin na siungluha kte.
Brother Tuktél yanké itéke. ... Kal olé yo, na éna owadle kte.
Sister Ohan.

Brother Wan!

Sister [Sicahowaye]

Brother Thankf, &

Mrs. Grizzle Tuwa él Gn he?

Sister [okiniya] ... Tak tékﬁur)k’un kta he?
Brother Inyanka!

Mrs. Grizzle Ma!

Sister Ma!

Sister [t’'inge]

Mrs. Grizzle Siii! M4!



Brother

Sister

Papa

Mama

Papa

Brother

Papa

Sister

Mama

Brother

Mama

Brother

Sister

Brother

Sister

Mama

Brother

Stungluha kte!

(7218
=

Hé Eha le¢hd ephé kin akhé waglét’inza wahin. ... Wéstanpi k'un hé lila

Si¢a ¢ha yapazuzupi wachin yelé.

fn%e mnitiyapi ¢hdn wakivwélapi yuhapi kte Sni yustanpi.
Tékhe, ... wakhélapi ¢héla mniunkiiyapi kte lakha?
Omniciye wanzi luhdpi kta he?

Han.

Ohan, ¢ha tohanl Lala na Unci api kta he?

Ins-eyd omnitiye ektd ydpi kta ¢ha, awdnniyankapi okihipi $ni, ¢ha tuwd
théketa wahoéwaye.

Tuwa?

Mathéhota Wi

[okiniya]

[okiniya]

Mathéhota Win?
Mathéhota Win?

Han, wastéyalakapi $ni he?

Hiya, ... inSe lehaghunniyan, ... téhangni awdanunyankapi $ni yels.
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Sister Unspé $ni kin tok?

Mama [ihd] Chin Mathéhota Wiy Ehingd Sakéwin i¢hdhwithakiye.
Papa Han, ¢ha takémni unspé yelo.

Mama Ma wanas hi.

Brother Unkinahmin kte hé¢ha.

Sister Slolwaye.

Mrs. Grizzle Htayétu wasté.

Mama Han, tanydn yahi ksté.

Papa Mathéla kin ungnadhelaka ata tékEaF\’agpi.
Mrs. Grizzle ftokl\%api Sni ye, wand wahi ¢ha wana ildlapi oydkihipi.
Mama Ec¢hani unglipi kte.

Mrs. Grizzle Eya$ indﬁnipi $ni ye. Untanyanpi kte.
Mama Ohan.

Papa Toksa.

Mrs. Grizzle Tanydn omani pe.

Mrs. Grizzle Anpétu wasté echiciyapi.

Brother Hau.

Sister Han.



Mrs. Grizzle

Brother

Sister

Mrs. Grizzle

Brother

Sister

Brother

Brother

Sister

Mrs. Grizzle

Brother

Brother

Mrs. Grizzle

Sister

Brother

Mrs. Grizzle

Mrs. Grizzle

Brother

Wayawa nankapi kin hé lila wasté. ... Takunl skdya ¢hic¢agapi yachinpi he?

Lowéhin hée &ni.

In, ... mi¥-eya.

Oh ... Ohdn, ... éses takinl Spanwayin kte.
Niunkic’iye.

Cha tékheskhe kta he?

Thiwankata unyin na unkfnan\mir_) kte.
[ihd] ... Ami&iktunZa yo.

[ihdt'e] ... Indgiyei&iye &ni ye.

Thungkd

Wan!

U weld, Ofyokpasya yo!

Tﬁuoién, Mathdla, ... md, eZhéni intnkapi
In, Ifla Waﬁgtukﬁapi.

Ec¢hakchanni unkiyunkapi s’a.

Mmmmmm.

... Ehdkela loyachinpi kte.

‘e NahénF\Eio wimahél iydaye $ni.

Cha lené highanni kin yétapi kte sé&e. ... Tanydn istipma pe.

Hanhépi wasté.
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Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Brother

Sister

Brother

Mrs. Grizzle

Brother

Hanhépi wasté.

[mahétuya émna] ... Hena lila o6mna wastéste. Lochinmaye.

Mis-eya, wate s’elécheca.

[&huwfi okiniya] ... Eya$ unképﬁe kte hécha.

Héchetu, iyéunkiyapi kin takuni unk’dpi kte $ni. Theﬁl'ya ugkékiﬁ’agpi ¢ha.

WiEdyakFle. Unkachanzekapi kte. ... " Niyé ¢ha wah&d ihangmayakhiyapi."
[h18]

Na ata Hpaoméyayapi. ... Al Chanydkiza-he.
Han, ... oasnikiye kin él.

Ehhh, téku yakhé kin awdbleze.

Oyul wasté!

Asénpi snf kin khé wasté kte.

Ahan!

Wan!

[okiniya]

Hosti

Hunhun, kikta yatnpi. ... Asdanpi kin hé ftokﬁapi Sni ye. Waksipakhinte un
wapakhintin kte.

Iyéunkiyapi Sni.
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Sister

Brother

Mayor

Mama

Papa

Male bear

Papa

Mrs. Grizzle

Sister

Mrs. Grizzle

Sister

Brother

Slolwaye.
Ungnas anpéhan tanyadn unkablezapi sni séce.

Oiye yéC’unpi ¢ha naﬁ’dn unyankapi. Takémni oiheye oiyaye nathékthakahe
un hena aphiye watnchinpi kte.

Hé wana hétﬁagin ye.
[hoaphikiye]

LeZhéla wighéthi thémnikiye kin 16 owdihpeye thanka wan wathf kin ilézata
égnakapi ¢ha yasutapi!

Ak&dka, hinh lila ikéapte awastelakapi.

ECha, ... yaskatapi yachinpi he? ... Hokhiwapi nains ... iStakpekhiyapi.
IStakpekhiyapi, ... hé taku he?

Chi&pazo kte. ... Lend yakéla na héktakiya e¢hél yapdpsicin kte.
[ihdt'e] Yuphiya yakhute.

Hunhn, ... ata nikhili.

Brother / Sister / Mrs. Grizzle [iﬁét’api]

Sister

Brother

Mayor

Papa

Ibldtha wahin.
Mis-eya.

Akhé oiye yéc’unpi na akhé nal\"\’lin unydnkapi. Takémni taku eya
ahiyagnakapi kin hend tanyan wiungniciyukéanpi kte 16.

v

Thannis oéva\e napciyunka na atas tékeva\e Shi.
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Mama

Sister

Mrs. Grizzle

Brother

Sister

Brother

Mrs. Grizzle

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Mrs. Grizzle

Brother

Mrs. Grizzle

Brother

Mrs. Grizzle

Mathéhota Win mas’éwakipﬁir_) kte.

Echdank’unpi, wiskate kin iydha unk’anpi!

Han, ata nikhilipi ksté. Lila wakdh waltphikapi ksté. ... Ma, ¢héga kin napize.
Wastécake.

Han, lila wastécake, ... unkdkiyake sni ¢ha iyémakiphi 3ni.

Mis-eya, ... ungnds wana iyéhantu.

Khékho etédn yachinpi he? ... Hunhdn. Tékhe lila héin khéko wahtéyalapigni
yélakha. Hé&hetu he?

Hiya, ... inSe, ... tdku wan un unkdyeciktunzapi unchinpi.
Thehfya unkéni&ih’anpi kéts.

Wah&é kin ihang’unnichiyapi.

Na nakdn spdyeunniyanpi. ... Masice.

Mis-eya.

Kiksayemiyecichiyapi, ... |é yéchinpi nachéce.

Tﬁc'lpa mithdwa kin!

In, hélfla othéhika ¢ha yagnunipi wachin $ni.

Cha, ... lehdnhunniyan slolydye.

[ihd] ... Han. Makan éyas waawableze un.
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Sister

Mrs. Grizzle

Brother

Mrs. Grizzle

Sister

Brother

Mrs. Grizzle

Mayor

Mayor

Papa

Papa

Mrs. Grizzle

Brother

Mama

Brother

Sister

Papa

Ni¢hdanzeke Sni he?

[ihGt’e] Mnianamayaslipi kin hé iyémakiphi $ni, éyas chanlakisni-mic’iye.

TFlépa kin iyéwaya yugkﬁég ablés mahingle.
Wanun ec¢hunk’unpi.

Witdkhethila.

Wah&d kin phiyd oZhitizu owdkihi.

Na mis éwakiyin kte.

Ohan.

[hodphikiye]

Akhé oiye yé¢’unpi na akhé naﬁ’dn unydnkapi. Takémni taku eya
ahiyagnakapi kin hend tanydan wiugniciyukéanpi kte 16.

[hodphikiye] Lec¢has iwdglag wachdnmi kin, ... taku wan lila owétﬁanla sni

¢ha iwéwaglaka wachin yel6.
Wan! Hé! ... Téksa waglihunni kin ochiciyakapi kte 16!
Na wi‘c’hc’lF\pi optaye kin hé mathé &ik’ala unkéyapi.
Mathé thénka eyépi kin isékhib yanké 16.

Mathéla!

Ina, Até, wiEhévapi kin wanydang unydnkapi.

WéEkate théa 6ta yuha unskatapi, ... nahdn omdkiyakin na lila makhili kéye.

Wasté yeld.



Mama

Papa

Mama

Mrs. Grizzle

Brother

Sister

Mrs. Grizzle

Mama

Papa

Sister

Brother

Mama

Papa

Mama

Papa

Mama

Otuyachin inGhni unku s’elécheca.
Hél ungla unkokihi.
Toékhel ildkéan he?

v, 7

Wadté kité. ... ESe¥ lend wawithakiyawa wachin tkhd k&t6.
Wasté.

Wasté kte! ... H6 ¢ha wana kte.

[ihGt’e] ... Ohdn, wad. ... Téksa akhé.

Philaunyayapi.

Toksa akhé.

Toéksal

Toéksal

Hé ¢ha, ungnin kte.

[iyéya] Eya 1€, yachin kin ungnas éna unk’dn unkdkihi yeld.

Han.

Iyés ozanzanglepi kin ohl4the unyankin na wichéoyake kin unkis-eya

z
andungoptan hédi.

Wasté kte ksté.

96



Episode #4B
“The Sitter:
Hoksi-Awanyanke Kin”

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

achanzekA - to be mad at someone

ahdn - watch out! (especially to warn about
a falling object)

ahignakA - to bring and place

something; bring out an issue

aksdka - it’s too bad, it’s a shame
Amiciktupza yo/ye. - Forgive me. /

I'm sorry.

appéhan - earlier today

as’a - to cheer at/for someone

v

¢héga - a kettle, bucket, pail

¢hinéa - someone’s child (boy or girl)
héla - without any

égnakA - to put something down
ehdkela - lastly; in a little while
éses - anyway

héktakiya - backwards (relating to
time or space)

hél - there

hena - those

héta - gray

ihdngyA - to destroy something
ilazata - behind something

ipS-eyd - him/her/it too

isakhib - beside something
iwéglakA - to talk about something
or somebody

iyéyA - to find something

or somebody

katinyeya - directly, straight for

Ié - this

le¢hds - just now, just a second ago
lehdnhunniyan - all the way up until

now, to this moment

Iél - here

lend - these

mahétuya - deep within

mnidnasli - to squirt water on
someone or something

ohléthe - beneath, under

émna - to smell something
omniciye - a meeting

otuyachin - in vain, needlessly, for
nothing, unsuccessfully
owétl\:\agla - straight

ozdnZanglepi - a window

sigluha - to leave a place before one
gets caught in wrongdoing
spdyeyA - to get someone or
something wet

thiwdnkata - upstairs

thungké - my nephew (male speaking)
thunZén - my niece (male speaking)
tokhi iyayA - to go somewhere, to
have gone somewhere
upgndhelaka - suddenly, without
warning, all of a sudden

wadblezA - to perceive or notice
things

wah&4 - a flower

wakhélapi - coffee

wanun - by accident

wastécakA - to be friendly, good-
natured

wiékhela - to believe someone
wib’héﬁpi - astar

wichéoyake - a story

wéskate - a game
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #48

“The Sitter:

Comprehension Questions Hok&i-Awanyanke Kin”

1. Mathéla téku Mathéhota Win tha-6wo%u kin él gnuni he?
A) ¢hanmhdanska eya
B) wéwapi wan
C) mézaska eya
D) thmépa wan

2. Mathéla kin Mathéhota Win tékhegkhe Ei¢dya okih’anpi he?
3. Atkukupi kin takuwe cha omniciye ekta iSikchin hétﬁaoin kta awachin he?

4. Tuwé &ha mathéla kin awanwichayang Sipi he?
A) khangitkupi ki
B) thunkdSitkupi kin
C) Mathéhota Win
D) waunspewichakhiye kin

5. Mathéhota Win ¢hinca kin ténapi kéyapi he?
A) ninpapi
B) Sakoéwinpi
C) wanZila
D) saglégan

6. Mathdhota Win taku mathéla kin wighéki€aga he?
A) ¢hanchega wan
B) Ehaﬁsm’yan eya
C) itéwapi wéwapi wan
D) aguyapi skayela eya

7. Mathéla kin &iZaya oh’énpi k’un itéheyapi na gladthaninpi ehdnl Mathéhota
Win tékheskhe awichayupta he?

98



Matho Waunsila Thiwahe Episode #5A

“Too Much TV: Wichitenaskanskan Kin

Episode Script Etdnhan Iglthlayapi”

Mama  Wichitenaskanskan kin ékunwanzila naile hdnna, Ina tuwéni iwaste Sni

slolya ¢ha yusniwichakhiye.
Papa Ohan, takunl isanm aphichicichiya yachin hwo?
Mama  Chinks{ tha hugmiyan nahémnipi.
Papa Lechdla aphiwaye.
Mama  Itésniyan? ... Takuwe cha akdnyanke sni sél.
Brother/Sister [iF\dt’api]
Mama TF\aokéI owastecake. ... Oiyokiphiya masté.
Brother Han, ehas lila iyéwate.
Mama Esa tﬁankél yaskatapi sni.
Sister  Hiya ... toksa.
Brother Wdpazo kin 1é iyétan wastéunlakapi.
Brother/Sister [iﬁét’api]
Mama  Woéwapi eya oyadlotapi k’'un hena nahdnhi lawapi Sni he?
Sister  Ohan.

Brother/Sister [inwét’api]
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Mama [hmmm]

TV woman Wichayazipa ¢hanhanpi mithdwa kin tuwé manun ¢ha émayakiya

oyakihi he?

TV man ftokha &ni yo, echas unkdyuspapi kte.

Mama Chinksi, Chunksi, wél G pe.

TV man Lé él étunwan yo.

Brother Héh, withdga kin hé ehdnni t'ungwaye.

V4

Sister Mis-eya.
TV man Lé iyéyakiya hwo?

Brother Hé “Tﬁa§dpa” eciyapi!

TV woman Han, hé tﬁaEﬁpa eciyapi.

Brother [F\Ié]

Mama Emeé k’un wana wél u pe!
Sister Hinyanka.

TV woman Omakiyin vye.

TV man ftokha &ni yo.

Brother Ohan, patfvmégyapi. Inéhni yo.
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Sister Ma thibld! ... Waprléprlela.

Wapﬁépﬁela [howdye] Haun! Ata! [howdye]

Brother [ihdt’e] Wavawéva\eIa lfla wéihake.

Mama Echani akhé pazépi kte. Hiyu pe.

Brother/Sister  [howayapi]

Brother/Sister [iF\dt’api]

Papa  Wan, winyan wasté wan isnala F\Eio wote 16. Lél iblotaka owakihi hwo?
Mama Yachin kin.

Papa [fiputF\ake]

Mama Mathéla kin iyayapi.

Papa  Ték iydyapi hwo?

Mama Wichitenaskanskan ithékab wétapi. IgIL’JF\Iayapi okihipi $ni.
Brother Mak’a wo.

Sister Hiya ... wayékaﬁniée s’a. ... Wana mis hehdantu ksté.
Brother Wépazo wan wanldka yachin kin hé sice.

Brother [t’ingapi]

Mama Hehanyela ye!

101



Mama Oké wanzi hehdanyan luilepi kte $ni.

Sister Ind!

Brother Hiyal!

Mama Hén, wicdwakhe k&té.

Sister Até ... Inda wichitenaskanskan kin wéanapte akdage.
Papa Ina wi&dkhe. ... Lila ehd¥ ithékab otutuyachin nanka-hanpi s’a.
Papa  Ohdn hanta po, tﬁabEkétapi kin wanblaka wachin.
Papa [huh?]

Mama Nis-eya, iydha iF\éyab eChutnk’unpi kte ksté.
Brother Aksdka tﬁankél ofyaunnice.

Sister Wodpazo 6ta naunsna-he.

Sister [Chuwi okiniya]

Papa Han! ... Hékahé!

TV man 2 Tﬁépa kinhan kaiyuzeya-tanhan oﬂv1peye 6.
Papa  Wasté yeld! Wichakte po!

TVman2 Akhé inltPV\irj na ... kasna yelé!
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Papa Hin!

TVmanl Wana tﬁépa kin kapsipsil tﬁokétakiya inyang skan! ... Ungndahelaka
thdpa kin khipil

Papa  Wan, hé wayadkta sni!
Mama Na nakdn wamayakta $ni.
Brother Ind!

Papa Windh&a! ... fn%e withitenadkanskan ogndke kin 1é ... &hdn kin pawiyakpa

wachanmi-he yelé.
Mama Hé wasté éyas thég yusni ye.
Mama Unkichincapi kin aniblezapi.
Papa  Ohdn.
Mama [fputl\%ake]
Brother/Sister [naﬁmé iF\ét’api]
Brother Mahwa.
Sister Mis-eya. Iblukéan éyas wéanapte kin yapdzuZzu kin wasté kte.
Mama Magazu kin 1é tékha ¥ni. Waéanapte kin waglizin kte $ni.
Brother Tdkhel imagagaunkic’iyapi kta he?

Mama Wéwapi wanzi lawa sni.
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Brother [¢huwi okiniya] Ohdn.

Mama Hé wéwapi hécha hée ¥ni.

Brother Wabladwa-he. ... Wan! Htayétu kin pazépi kte!

Sister Taku?

Brother Mathéla Pteptécela.

Sister  Khili ksté! Wanydng’unydkhiyapi kte héchal

Mama Hiya iy6chichipisni. Tuwénis wichitenaskanskan kin hé yuile kte sni.
Brother/Sister  [Chuwi okiniyapi]

Mama Ungnas takunl théke&a lawapi kta iyécheca ksté. ... Iyés, lend yawa pe.
Brother Zintkdla Iyéwichakiyapi Woéwapi?

Mama Han, taku éta unspénichiyin kte.

Brother Iyés WamdkPV\aEkao woépazo wan un unspémic’ichiyin kte.

Mama Hén éyag, thokdta oké kin. ... Thé wané 16 yugtdn wachénmi.
Brother [Chuwi okiniya]

Mama Eyd, tdku &ha obléthun na, §f he?

Brother Chanéphiye
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Mama Han! [laughing] WiEéyakFle, philamayaye.

Brother Wan! ... Ehdnk’un!

Sister Taku?

Brother Wastunkhiyapi kin hé aéunhomni unkéhiki. Hiyd wo.
Sister Ma lé ... wichitenaskanskan unythapi.

Mama [ihd] E¢hé&a he?

Sister Han, inchéye thibl4?

Brother Han, chicipazo kte.

Sister “Kpi”

Brother Héu, hdu, ... wané thaté woayate kin ochichiyakapi kte. Wana magaézu ¢ha
thiyata wichitenaskanskan wanydng nankapi kta iyécheca.

Mama Taku nakan pazépi he?

Sister  “Kpi, kpi”

Brother Oyadkapi, na wichitenaskanskan kin unkiwastepi skhé.
Mama/Sister [iFlét’api]

Brother Até, chandphiye akab etan luha he?

Papa Han, tn wo.
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Brother Hiyd wo. Waunkagdin kte.

Sister WiEhéF\pi wata wanzi unkaga unkokihi.

Mama Wéanapte kin 1é iwastepi kéchanmi. ... Tékheskhe ilukéan he?
Papa  Tohanl tﬁab‘s’kétapi kin pazépi kte so?

Mama [ihdt’e] Md k'éyal [ihdt’e]

Brother/Sister [iF\dt’api]

Brother/Sister [iﬁét’api]

Sister Ehh!

Sister Ma... ziotkétF\o wan hiyotake.

Brother [ihd] Hiyd, zintkédla hé€ha na thé, éyat zintkdtho hé¢ha Eni.
Sister Taku he?

Brother Zigtkétﬁo glegléga

Mama Ohdn, ... wana tanyan zintkala iyéwichayakiye.

Brother Wéimagaga hécha. Hé iwikéemna tépa. Ochdze téona wanwichablake kin

henad, ¢hazéyal owichawawa-he.

Mama Wikéémna téb! ... Khili ksté.

Sister Wanydnka yethé! ... Wané wamdkhagkan wépazo wan unkiye&hinka

unyuhapi.
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Brother [iﬁa’t’e]

Sister WiEhéPv\pi yamni kin hena “Tﬁaydmni Ehagkﬁdhu” eyapi ... na hena

“TFlayémni Ph4” eyapi.

Papa  Wan, hé slolwaye $ni.

Mama Chunksi wand yuphiya wiEha’PV\pi osldlye.

Brother Chankhdhu, héh [ihd] ta¥ awdbleze ¥ni éyag witdyakhe séce.

Sister Ohdn, ehdke wan bluhd. ... Hé&hetkiya “Wighdkhiyuhapi” hé, nains “Chan-

¢hinska” eyapi.

Mama Tanydn wanblake.

Papa Mis-eya.

Brother Wan k’éya! ... Awdbleze $ni.

Papa Wan lé wan, ... a6Zzanzanwayin kte.

Mama [ihd] Tuwdle.
Brother Wan!

Sister Até
Mama Madaaaa!

Papa Wan!

107



Sister Wanldka he?

Papa Wakﬁér_] wéFmpe

Brother Khili yeld!

Sister Wichitenaskanskan kin éktuns amaye.
Brother Takémni Ié isGnm wasté yeld.

Mama/Papa [ifvmét’api]

Mama Ohdn, wand iydnkapi iyéhantu.

Sister Hinhanni kin Owanka Yuzazapi Anpétu.
Brother Hiphanni kin, ... wéanapte kin ihdnni kte.
Sister Han! Owanka Yuzazapi kta ¢ha wasté ksté!
Papa  Akhé tﬁab‘s’kétapi kin wanblaka owadkihi kte.
Brother Ohdn, unkiyunkapi kte. Hinhanni kin akhé wawdnyang unyankapi kte.
Papa  Ochiciyapi kte.

Sister Toksa.

Brother Tdksa.

Mama Toéksa akhé.

Sister To6ksSa highanni kin.
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Mama Ohdn éyas, ... akhé ithékab nankdpi kte.

Brother/Sister [iFlét’api]

Papa [yaaaaaawn] Winahéa, ... WétF\ang woéwapi kin ahipi hwo?
Mama Waglutapi akan yanké.

Papa  Hinhanni wasté.

Brother Hinhanni wasté.

Sister Hinhanni wasté.

Papa Lé anpétu kin owastecake.

Mama Han, éyas atas ablézapi Sni. Akhés wichitenaskanskan kin ikF\éyakapi.
Brother [okiniya] ... Wan!

Sister Taku?

Brother Ka wanldka he?

Mama Tadku he, ¢hinks?

Brother Chicipazo kte.

Brother Wan Ié wan. ... Zigtkala $a wan.

Papa  Wan, hend endgnala yukF\éopi.
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Sister Hé itésniyan wanlaka he?

Brother Han, ozdnZanglepi ogna.

Sister Wanbldka wachin.

Brother Hiy yethé. ... Ena an nachéce.

Papa  Mas’iwanyanke iwékcu na wau kte 16.

Brother Hél yanké, wanldkapi he? Na kal ¢hetan lata wan okéwioﬁya okas’a-he!
Na wanydnka po...
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Episode #5A
“Too Much TV: Wichitenaskanskan Kin

s

Etédnhan Iglthlayapi

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

akdb - extra, additional

akdnyankA -to sit on; ride (as a horse)
adhomni - to go around something or
someone

hanéphiye - a box

¢hetan - a hawk

echéca 3ni - not functioning properly
ehdnk’up - Aha! Now I see!

hé - that

hehdnyela - that’s all, no more
hinyanka - wait now, wait a second
igldhlayA - to tear oneself away from
something or someone

ikhéyakA - attached to something
ithékab - in front of something, before
iwaste - to benefit from something
iyékhisni - to forbid someone from
doing something

kasnd-to miss something, as in
shooting a basket

kpf - the sound of a click

lGta - bright red, brilliant red, scarlet
magazu - rain; it is raining

Mak’a wo/we. - Give it to me.

masté - it is sunny

nahmé - secretly, in secret
ofyokiphiya - joyfully

oké - a crack; a week’s time
6kowanzila —continuously, all the time
ol6tA - to borrow something or
someone

Owanka Yuzazapi - Saturday
owdastecakA - it is pleasant weather
pathdgyA - to interrupt something or
someone, put a halt to

pazé - to show something or someone
paziZu - to rub something out, erase
tﬁa‘édpa - a hot dog

thaté - wind, it is windy

thokédtakiya - in the future

téna - several; how many (in a
question

t'ungyA - to suspect something or
someone

wakéhnigA - to choose things
wakﬁén - sacred, mysterious,
powerful

wakta - to watch out for someone or
something, expect

waphéphe - brambles

wasukhiyA - to set rules or
regulations for someone
Wichdkhiyuhapi - the Big Dipper
wichdyaZipa ¢hanhdnpi - honey
wichitenaskanskan - television
wdanapte - a ban; something that is
banned or forbidden

wéihakA - funny, humorous
woéimagada - entertainment,
amusement

woépazo - a show (as on TV)

yusni - to turn something off

111




Matho Waunsila Thiwahe Episode #5A

“Too Much TV: Wichitenaskanskan Kin

Comprehension Questions Etédnhan Iglthlayapi”

1) Wichitenaskanskan wichdsa wan pﬁeil' unk&éla thansftomniyar ikhéyake kin
hé taku eciyapi he?
A) PheZila
B) Waphéphela
C) Wéhegmala
D) Chanhdkala

2) Mathéla kin hdnkupi kin tohdnyan wichitenaskanskan kinp yusniwi¢hakhiya he?

3) Atkdkupi kin nahmdla tdk tékhun ¢ha fyaglalyapi he?

-----

itdbwa yanka he?
A) kimimela
B) agléska
C) inyan
D) zintkdla

5) Mathéla kin téku thanhan iyéehinkala kégapi?
A) ¢hasmu thipi wan
B) makhd §lﬁgkawakﬁao eya
C) wichitenaskanskan wan
D) fgyankaﬁmur_;pi eya

6) Mathéla zintkdla ochaze téna iyéwichakiya kéya he?

7) TPvmaljk‘s’l'tku kin ins taku unspéic’ichiya he?
A) withdhpi kin
B) loI'th’anpi
C) Sung-khichanyanpi
D) wichitowapi
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #58

Episode Script “Trick or Treat / Itdgin Kithanpi”

Mama Mathéla kin wayuskehanpi nains thiyéle omanipi ¢channa, taku tékha
thanin ¥ni.

Brother Itégin haydpi wé’un wahin, 16 Itégin Kithanpi kin lila wékhokphekin kte.
Sister  Lila oiyokiphi kta ¢ha, ... Lizzie u—dwapl\:\e.

Brother Wasté, ... Freddie ins-eya u kte.

Sister  Wimahel iydye kin unyin kte.

Brother Ohadn, Waskuyeca 6ta pahi unpkémani kte.

Brother/Sister  [okiniyanpi]

Brother Eya$ thiwdhe wanZi él unyin kte ¥ni.

Brother Hi-Chéla Win thi él.

Brother Hanhépi ¢hdan wicahinte akdnyang kinyan kéyapi.

Sister Waﬁmdéa kaga kéyapi.

Brother Freddie heyé, Lenny okiyakin na winyan kin hé mathé chincala kin kiipyan

wichdkage.
Sister  Kiigyan?
Brother Han, ... inyan.

Brother/Sister  [Sicahowayapi]
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Brother/Sister  [Si¢dhowayapi]

Mama

Wana wagli ksté, ... wagli ksté.

Brother/Sister [naﬁmé iF\c’xt’api]

Mama

Sister

Mama

Brother

Mama

Brother

Sister

Mama

Brother

Brother

Sister

Papa

Misnala 1él manké s’elécheca

[Ya!]

Hunhi, itégin haydpi kin hend lfla wékhokpheke.
[h6]
Lﬂayu§70yemayayapinatﬁagsdgfemayayagpL
[hl8]

Waskuyeca etdan ayagli he?

Waskiyeca kin hena iclpi sni ye. Hanhépi kin wichank’upi kte.
Toksa waskayeca 6ta unk’api kte.

Taku?

Taku?

[¢hanyanke]

Brother/Sister  [okiniyanpi]
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Papa

Papa

Brother

Sister

Papa

Sister

Mama

Sister

Mama

Brother

Sister

Brother

Mama

Brother

Sister

Brother

Haln, tagni wanblake $ni.

Haun

Até?

Miyé cha yus’inyechiyapi.

Han, yus’inyeunyayapi ksté.

Nigndyanpi okihipi ¢ha wana slolwaye.

Hé téku khdpi he?
fo§etékut6kﬁa<MNényankeéya§ungnéhééhetu§nL
Endna unyin kte.

Lé thiwahe kin waskiyeca gugtyapi wichak’upi s’a.
Mmmmm ... Hena lila wastéwalake.
Tdkutékﬁanunpihe?

Ochankuye owdapi hécha.

Tuktél unyanpi kte kin iwdnunyankapi.

Thokéya Wé%u Ben th él, nahan Mathé Héta Win thi él, eyasna aglyapi

skayela kage.
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Sister

Brother

Sister

Mama

Sister

Mama

Brother

Mama

Brother

Mama

Brother

Mama

Brother

Mama

Mama

Nahdan Walnspekhiya Wiy thi él, lila wawi¢hak’u.

Nakun Mathé Waphiya thi él unyanpi kte, wichézani wéyute wichdk’u

éyas.

Unkigluonihanpi.

[ihgt’e]

Nahdn Unci na Lala thipi él, lila waskiyeca 6ta unkiciyuhapi.
Hmm, Hi-Chéla Win thi kin éyaktunZapi s’elé.

Han, echakel héchunk’unpi.

Echakel? ... Takuwe?

Wihmunge &ha hé un.

Tuwale! Lila wachdntognakin na wastécake.

Hi-Chéla Win, o&hdnku képa ognd thi, hé Hi-Chéla Win é ¢ha wakhé.

Han, tuwé ¢ha yakF\é kin slolwaye, kichi waunkayegepi. Lila wastécakin na

wawokiye.

.

Tohanyan inyan nic¢age sni hehanyan.

Anpéhan wanbldke. Waskdye&a 6ta kadge. Takémni Hi-Chéla Wi thi kin

ekta lapi kta iyécheca.

Owanyanke kin e¢éla un wachét’unglapi sni ye.
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Sister

Brother Sé&e, niyé katéto wo. Chankd agldgla a‘c’hl’pﬁe kte.

Sister

Cha hél unydnpi kta he?

Hiya!

Brother/Sister [iF\ét’api]

Sister

Hiya we, Lizzy.

Lizzy/Sister [iF\ét’api]

Lizzy

Papa

Mama

Papa

All

Brother

Freddie

Lizzy

Freddie

Brother

Lizzy

Waskudye&a nithdwa kin blagpé wahiy.

Kikstya po, ... khiyéla ophii¢’iya po.

Na yaglipi Sni hanni waskiyeca glatapi $ni ye.

Na iy6kiphii¢’iya po.

Ohdn!

Lila wéunkinipi kte inchéye.
Slolwdye, ah&é mastdke.

Lé iyétan waudnkicupi.
Haln, ... wan Ié, unhipe 16.
Hi-Chéla Win thi él.

Wihmunge wan?f kinydn ¢ha wanlékapi he?
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Bullies

All

Bullies

Too Tall

Smirk

Skuzz

Bullies

Brother

Cubs

Smirk

Skuzz

Smirk

Too Tall

Brother

Too Tall

Skuzz

[¢hanyankapi]
[Sicahowayapi]
[iﬁét’api]

Wanydnka po, mathé &hin&éla itégin kithinpi. Wa! Itédin haydpi kin
iyaha wanyanka po.

Wanydnka yo, hé iy6tan wékﬁokpﬁeya iglaze.

Na hé iy6tan mniwdtu wékhokpheke. ... Wén k'éya, ... hé mathéla.
[iﬁc'lt’api]

Na nis, nitakupi he? ... Ista I:Imitjﬁml'lj na Phasu Sképa?

[ihét’api]

Phas Sképa niyé.

Cha ni¥ Hminﬁmﬁg niyé.

Hiya, hé niyé.

Inila!

Cha wéskehan omdyanipi he?

......

Wayuskehanpi kin hé héktakiya unkagapi kte.
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Too Tall Héchetu. ... TFmokéya Hi-Chéla Win thi kin unytskehanpi kte 16.
Bullies  [ih4t’api]

Lizzy Wakﬁéyakipﬁapi Sni he?

Skuzz Hiya, takuni kaoerka\api sni.

Brother Luchdnzekapi sni hanni, wéunkinipi kta he?

Freddie Taku, hél thima unydanpi kta hwo?

Lizzy Itésniyan héchannipi he?

Brother Hi-Chéla Win lila wasté&aka, Ind kéye.

Sister Iyétan waskutyeca unkiciyuhapi.

Too Tall Iyétan wasklye&a? LéEhetu kte. Thokéya wakdtoto kte, hé&hel tékha Eni
kin slolyayapi kte.

Brother Ohadn, wasté kte.

Sister  Ohan.

Lizzy Wasté kte.

Too Tall Wanca yés eya thmokéya takdnl unyuatapi kte. Hé¢hetu hwo, hoksilapi?
Smirk/Skuzz Héchetu.

Too Tall [huh?]
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Hi-Chéla Wi [wékhokpheya ihat’e]

All [Sicahowayapi]

Too Tall NapF\c’x po!

Sister [okiniya]

Lizzy  Hi-Chéla Win é kété!

Freddie/Brother [okiniyanpi]

Sister  Khigléunkiyapi kte!

All [Sicahowayapi]

Brother Taku?

Brother Tﬁaok‘s'l'? ... Lizzy? ... Freddie? ... Tuwé Fli:’io?
Brother [okiniya]

Brother Lél tnpi itéke 16!

Brother Haun! ... [okiniya] ... Hosti! ... Wl'ﬁmuoée un hé Lizzy yuinyan!

Hi-Chéla Wi Tanydn yahipi ksté. [ihate] ... Ena amépﬁe pe, wancag wagli kte
k&té. [ihat’e]

Brother Hdun, ité¥niyan wihmunge hétha yels. ... Wichdblugkin kte 16.

Freddie Owanyang wasté yels.
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Sister

Freddie

Sister

Brother

Sister

Freddie

Brother

Lizzy

Brother

Lizzy

Lizzy

Sister

Sister

Brother

Iktomi othi hena itésniyan s’elécheca.

Wan, yahi yeld!

Thiblé.

Inhni po, oZzanzanglepi etanhan uerhl’namepi kte!
Hiyd, tékha ni.

Hinyanka po. Waskiyeca etan unk’api kte.

Wl’l\f;mugée un hé niﬁmdnéapi he?

Nakun ofheye kin yuphiya kithage. Wanldkapi kta tkhé.
Lizzy ... nifnyan $ni.

[ihgt'e]

Tanyadn omayakilake.

[ihdt'e] HéZhetu Eni. ... Hi-Chéla Win lila wagtéZake, Ind witdkhe.

Hiyd we. Ind wfﬁmugée wanzini kichi maskéyin kte sni.

Hmmmm...Wicayakhe 16.

Hi-Chéla Wi Wan |é wan, ... tFlaspég skayeyapi.

Lizzy

Philamayaye.
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Sister TPvmaspétj skayeyapi!

Hi-Chéla Wi Yahi wan&hiyanke $ni. Eya¥ tanydn yahi k§té.

Brother Hdn, ... inska, ... wéﬁ’ayetﬁuopi kin wastéwalake 16.

Hi-Chéla Win It6§in Haydpi Kithanpi kin lfla wastéwalake.

Hi-Chéla Wi Na nakun wékﬁokpﬁeyakel waéﬁ’ayetfv\ug awastewalake.
Hi-Chéla Win  Wagté kité. Akhé itédin kithan akhé hinh hipi.

Hi-Chéla Wi Tékhe ... tuwéni ¥ni so?

Brother Kand waskuyeca hiydhipi sni. Wayuskehanpi kta ¢ha hipi.
Hi-Chéla Wi Awadbleze. Na migliwinyeya ksté. Yus’inyewichawayin kte.
Too Tall Wakté po! Hatin! Hatin! Hadn!

Smirk Napﬁé po!

Skuzz Unkdyuspapi kte 16!

Hi-Chéla Win/Cubs [ihdt api]

Brother Héchel iglis’inyayapi kte!

Lizzy  Eya$ héktakiya kipi.

Hi-Chéla Wiy Akhé hinh &hinpi sé&e.

Too Tall Wanagi!
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Bullies  [Si¢dhowayapi]

Cubs [ihGt api]

Hi-Chéla Wi Cha ték, tl\'lmun‘s'ké, ehdke wichaluskehan yachin he?

Brother Ohan.

Hi-Chéla Wi Lé paile na wanyanka ye.
Brother Zaptan, tépa, yamni, nlnpa, wanci.
Skuzz Lé hehdnyan oiyokiphi ké¢hanmi $ni.
Bullies  [Si¢ahowayapi]

Too Tall Letdnhan unkhiyaglapi kte!

Bullies  [Si¢ahowayapi]

Hi-Chéla Win/Cubs [ihdt api]

Too Tall [Sicahowaye]

Hi-Chéla Wi Si¢aya, otdnyankel hipi ¥ni.

Brother Taku wasté ¢ha kasnapi.

Sister  Icinunpa kin waskuyeca ecéla la G pe.

Brother Lé hanhépi kin tanyan woéunkini yeld.
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Papa

Brother

Papa

Sister

Papa

Brother

Papa

All

Mama

éhatuwétﬁaspdnskdydalﬂgIenérﬂFGpihwo?

Hi-Chéla Wi

Hi-Chéla Wip? ... Winyan wékhokpheke wan oZhdnku képa él thi kin hé?

Itésniyan, lila wastécake. ... owdanyanke ecéla un wachét’unglapi sni ye.

Wi&dyakhe.

Ték tékhanun hwo, Até?

Nahégﬁ‘c’ig makadn $ni ¢ha ungnd Hi-Chéla Win tﬁaspén skayela etan akab

yuha séce.

124



Episode #5B
“Trick or Treat / Itégin Kithanpi”

Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

aglagla - along, alongside

agli - to bring someone or
something back

aguyapi skiyela - cookies, cake,
treats

appéhan - earlier today

hapku - a street, road

endna - here and there

etdn - some (hypothetical); any (in
a question)

glatA - to eat one’s own

gndayAn - to fool or trick someone
haydpi - clothing

hosti - “Darn it,” “Oh shoot”
hunhi - “Goodness,” “Oh my!”
ﬁmigl\:\ml’g - crooked (plural)
hmindA - to bewitch someone,
cast a spell on

igldonihan - to have self-respect;
have proper conduct

igldzA - to dress oneself in a
certain way

iktémi - a spider

infla - quietly, without speaking
iSta - eyes

itégin — a mask

It6gin Kitﬁﬂr_)pi - Halloween
iy6kiphii¢’iyA - to enjoy oneself
katéto - to knock on something
khokiphA - to be afraid of

someone or something

kiipyan - to become stone

kinyAn - to fly

mniwdtu - a monster

naphA - to run away, flee

otheye - a bathroom

pI\"\asd - nose

SicahowayA - to scream, cry out
skidyeyA - to sweeten something
tﬁam’n - it is visible

tﬁagségt’eyA - to startle someone,
shock, or frighten severely

thiyéle - going from house to house
looking to be fed

wachangtognakA - to be generous
wachét’ungla - to doubt people or things
wahmingA - to bewitch people
wdﬁ’ayetﬁurjpi - decorations
wakhékiphA - to be afraid, fearful
wanagi - a ghost

wayuskehan - to play pranks
wicahinte - a broom

wi¢hézani - health

wimahél iydyA - the sun is setting
wihmunge - a witch

wokini - to receive things given
generously

wéskehan - to be mischievous
yadpA - to take a bite of something
yuc¢hanzekA-to make someone mad

yus’inyeyA - to startle someone
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #58

“Trick or Treat / It6gin Kithdnpi”
Comprehension Questions / 1togin np

1. Mathéla kin tuwd th kin ihéyab eChinpi kta kéyapi he?
2. Takuwe cha kF\okl’pEapi kéyapi he?

3. Mathéla thaghdngitku kin tékhel igldza he?
A) mniwanéa wamdnun s’e

B) wanagi s’e
C) mniwdtu s’e
)

D) igmu tﬁdgka s’e

4. Mathéla tékhing Hi-Chéla Win Lizzy thehiya okih’an ké&hin he?
A) manun kéchin
B) ostégla kéchin
C) kisi¢a kéchin
D) yuinyan kéchin
5. Hi-Chéla Win téku wi¢hdk’upi he?
A) hanmhdanska gi
B) ¢hanhdnpsasa slipapi
C) thaspén skdyeyapi
D) thaspdn opémnipi
6. Hi-Chéla Win tékhegkhe sémni kin yu¥'inyewi¢haya he?

7. Hi-Chéla Win étayapi kin fyohakab, Mathéla kin taku nakés ablézapi he?

126



Matho Waupsila Thiwahe Episode #6A

. . “Trouble With Money:
Episode Script Mazaska Kamnapi na Sanm lyéic¢’iyap

Sister Mazaska yuhdpi ¢hénna, tdku 6ta opﬁétﬁun—phi‘c’é, 6ta as’inpi,
Brother éyas tdaku ¢ha isapm wankadlkal Gn kin hena éktunzapi $ni yo.
Sister [inlét’e]

Brother [ihdt’e] l\-ll’aohl'yel\:\(:in yainnanke.

Sister Toksa chiciglegin kte.

All [ihdt api]

Papa Chahsnifyan owfyopheye ki tékhiyani yin kte ¥ni.
Sister Hin!

Brother/Sister  [okiniya] MahéwinZa Ogle!

Sister Ogle kin hend tuwé ke éyas as’inpi.

Mama fnska, 6gle ik&éka s’eléthela.

Brother Hiyad, iyés lena pagF\yd wastéste!

Papa Na palev\yo’l othéhike yelé.

Mama Tukhi! ... Niydte kin wi¢dkhe. Lila mézaska éta.
Sister Eyas F\télehao ogle thekthéa etdn unydhapi kta iyéhantu kéhe.
Mama Eyag lend othéhihike.

Brother  Ho nahdn wiyuhloke théZa kin hé lila othéhika kéhe €én ophéni&’ithun,
até.

Papa Eya¥ hé thék&a yels. ... In¢héye winthéa.

Mama Unkis than’ya waunkamnapi ¢ha ins unkiyepi-ke kin hé niyate kin khé.

Brother Hinyanka po! ... Walnkamnapi hantans ... tékhel unchinpika
wépheunki&ithunpi kta he?

Mama Kta nachéce.

Sister Mahdéwinza égle é k’éyas?

Papa Nachéce.

Sister PaUF\yé.

Brother Khili!

Papa Eya$ tékheskhe mdzaska nigldmnapi kta huwé?

Brother WétF\agig woéwapi kin wakpamni kta owdkihi.
Sister Wawfyopl\'/\eur_]yanpi kte.
Brother WaF\pé wichunkiciyuntapi kte.

127



Sister
Sister

Papa

Brother
Sister
Mama
Papa

Brother

male bear
Sister
Papa
Papa

Brother
Papa
Brother
Papa
Brother
Papa

Sister
Papa
Sister
Sister
Brother
Sister
Papa

Mrs. Grizzle

Brother

nains owdzu kin wichunkiciyuslapi kte.
Wan.
Wan waydkamnapi kta ogndyan. Héchanunpi kin oFm‘dng\oya ogle kin
niglamnapi kte 16.
E¢hanni hendkéa unydhapi kte. Lila 6ta unkiglamnapi, inchéye, thwalgk‘s'l'.
Chinték! Lila, lila 6ta!
[ihd] Tukhf, ténak&a igldmnapi ka hé&i?
Eyag takémni thokdta wéwachinye heni¢hapi kte 16. Wéwagi wéhitika
henichapi kte 16.
MiyécaZuZu hantans yathi ekta ¢hi¢aamnin kta owdkihi. ...
Hunahomnipi akdnmankin kte.
Hiyd, ... héZhel wa&hin $ni. Eya$ philémayaye.
Tékheskhe waydkamna, thiblé.
Tanydn waydkamnapi s‘elécheca yeld.
Tanyadn echanunpi ¢ha asnikiya po ... Hogan ki unkichohanpe 16. Hiyu
po.
VVéthaugkéﬂEWapLéya§okﬁén§nWag\NadnkamnapL
Hé ¢ha éEqufc'ilg waglula etan owichale émakiya po.
Ehdnni unnicipahipe 16, Até.
Wiyuk&an waltphike 16, Chink3. Phildmayaye.
Mdézaska ningm mak’a wo.
nagm! ... Wan k’éya, atémayape 6. ISichola Sna waglula owichale
6émayakiyape 6.
Upkdmnapi.
Han wakamnapi kta iyéhantu.
Thibld!
Iwdbunglake kin yéksuya he?
Ohan, ... yachin hantans hounnicichuwapi kte.
Kitanla unyécicazuzupi hdntans.
Hiya, ... téksa miyé howdkhuwa kte 16.
Wakayege ospdye omniciye kin lila ekta awachangmi.

Tﬁaspégpﬁa mni! Tﬁaspégpﬁa mni sni!
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Sister Mazasala wikéémna ecéla.

Mrs. Grizzle Philamayaye.

Mrs. Grizzle Lé ... tFmahf0§pa kin iyéomiciyaza ye. ... Tanydn wadwableze hee
Sni. Wan 1é, kaspapi wan.

Sister Oh!

Brother Iydkiciyazapi, iydkiciyazapi, kaspdpi okhise un!

Papa Héchetu weld. ... Owaspe wan owale-he kin hé [é é.

Mama Hin, withdhéal ... Inge kitdnla nagiyemi&iye.

Mama Mathéla kin thék&a dyapi. Wichéni ki 1é wakdmnapi kin é hée Eni.
Papa ftokha ¥ni yo, winthéa, ... tohanl mézaska iyénakéa iglamnapi kin taku

vvvvv

Sister Khili. ... Hendkca!
Brother Khili!
Brother MahdéwinZa un hend opﬁéugtﬁunpi kte.

Sister iF\ét’e]

Sister Paofvmyc’l!

Mama Wanna taku kin iydha echél iydyin kta nachéce.

Papa Ogle le¢hdla kin tékﬁanugpi he?

Mama Nahégﬁ‘c’ig ovamétF\ugpi sni.

Papa Huh?

Sister MahéwinZa kin é na égle zigzica kin khé opﬁéugtﬁuopi hantans
Brother wapﬁé‘s’taljla etdn agna unk’upi kte.

Sister unk’upi kte!

Papa Tokhe iyénakéa yakamnapi $ni yélakF\a.

Brother Han, Até, tékhel watnkamnapi kte kin slol’ankiyapi.

Sister Lila, lila 6ta!l

Sister [iF\dt’e]

Papa Taku ke éyas héktakiya echél iyayin kte.

female bear Mé, wathéke&a tﬁagkfgkigyag. Tuktél luspi he?
Sister O¢hitiyaka owdkihi ¥ni. Hé thiwdhe kin thdwapi.
Sister Mazaska wanzila.

Lizzy Wc’)pﬁetﬁuo unhipi $ni,

Sister Iyaskinyan wanchiyankapi.
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Milly Hanpéspula unskatapi kta, ¢ha nicho unhipi.

Sister Omdkﬁao Sni. ... Tanyan miyéchopi, éyas owakihi $ni.
Lizzy Wawfyopﬁeyapi eCé echanun.

Milly [¢huwi okiniya] Unkiyayin kte.

Sister Hinyanka!

Sister Mazaska okhise iglawa wfyopF\eEhiEhiyapi kte.

Brother Mathé Makhé&he owdpi kin lend mdzaska wanZla igldwapi.

Brother Tﬁanhégéi, wanzi ovamétI\';ug yahi he?

Cousin Freddie  Hiya, taku wanzi yuha unskatin kta ¢ha wahi yelé.

Brother Tanyan miyécho, éyas wana omdkfvmalg $ni.

Brother Woéphila. Iyékphiya yuha yo.

Cousin Freddie  Ohinniyan om’kﬁao Sni s’elé,

Brother Han, ... hayapi eya wastéste cha opﬁémié’itﬁuo kte.

Brother Hinyankal! ... Okhélaki¢hiye othf nithdwa kin yumazaska oyak’u oydkihi.
Brother Mazaska kin okhiseya bluha kte.

Cousin Freddie  [Chuwi okiniya]

Brother Thipi kin yagltha na ... inyangwakhiyin kte. HéChetu he? ... Iydkcan yo!

Mama Woaskulyeca eya wakage kin mathéla kin wastélakapi. Eya$ le¢hdlas
6l’ota wakagin na iyaha tékr\ar\’ao.

Papa Atas slolwdye ¥ni

Papa Mathéla ki tékhi iyayapi he?

Mama [€huwi okiniya] Thiwdnkata waiglamnapi kin iglawapi s’elécheca.

Mama St Wand awébleze! Waskiyeéa kin Wl’yomeeyapi. Akhé héchel
wakamnapi chinpi.

Papa Wan eya ftokha &ni yo. f¥kinciya wéwasi e¢hinpe 16.

Mama Eya$ waiglamna aikpaZuZupi kin hé hé¢hetu $ni. Mdzaska kin e&éla él
éwachinpi. Eya$ tku warn iyétans $ice kin ...

Papa Wié’éyakﬁe. ... Na hehdnyan wachdntognakapi sni s‘elécheca.

Mama Na okﬁélawi‘c’hayapi kin 6b hehdanyela ofyokiphi yuhdpi sni.

Papa Hdn), ftokha &ni yo, tékEa ethél iyd-

Mama Toksa echél iyayin kte? ... ESa wiééyakﬁe $nil

Sister Gleska! ... Manichichiya ¢ha un micayezupi.
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Sister
Lizzy
Milly
Lizzy
Milly
Lizzy
Milly

Wand hiyi we! Ata wand! Wand hiyi we!

Nakudn tuwa upi kta he?

Tuwa u kte sni kin slolwaye. ... Eépﬁao%iwaye kin.
Tékuwe?

Ehas okF\éU $ni s’elé. ... Waiglamna kin ecéla él éwachin.
Wagmiza nabléF\yapi etdn WI’yopF\euokhiyapi kte F\Eitj s’elé.
Hunphi!

Fuzzy/Cousin Freddie [iF\dt’api]

Brother

Kholdpila! ... Tékhiya lépi he?

Cousin Freddie  Hau ... tl\:marjhdtﬁi. Wanaskanskanyanpi etdn wanydng unydnpi.

Brother

Anpétu kin 1€ tfvmokéheya kin hé é ¢ha pazdpi.
Ata¥ éwektunze 16. ... Ehd3 okﬁétﬁniyao waun s’elé.

Cousin Freddie = Eyasna hehé s’a.

Brother

Mis-eya bla wachin, ... éyas |é yuzaza blustan kte hécha.

Cousin Freddie ngénipﬁepi kte sni! Toksa!

Brother
Mama
Papa
Mama
Sister
Brother
Papa
Sister
Brother
Mama
Sister
Brother
Papa

Mama

Papa
Sister

Amépﬁe po!

Mal Wéitﬁuon\eke!

TF\éhao imagaganic’iyapi wanunniyankapi sni yeld.

Takuwe mazaska kin iydglawapi $ni he?

Unkiglustanpi ksté.

Hendkca unydhapi.

Ché, tékha huwé?

Céphangi Milly thi kin ektd mitho Eni.

Fred é na Fuzzy 6b mnin kte, éyas amépﬁepi $ni.

Takuwe c¢ha héchetu kéchannipi he?

Hayadpi ¢ho kin unydhapi kta ¢ha hé un.

Na un andunwizipi.

Hiya, andniwizipi $ni yeld. ... Wan k’éya indyayapi kin kichi
waniglamnapi kin hé lila unkitanpe 16.

Eyas téna okamc’uﬁniyag woéwasechunpi kin hena watéhanl sna taku kin
upma él éwachinpi 3ni.

Wan k’éya watbhanl sna unkis-eya waéunktunzape 16.
Taku yakF\é he?
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Mama

All

Ungnas Milly na Lizzy na Fred wawfyopF\ewiEhayakhiyapi kte F\Eig
ikF\épFlapi s’elé.
ihGt’api

Cousin Freddie  Lél oiyokiphi unythapi, tﬁanhén‘s’i. Tékhinas hehdnyela

Milly
Brother
Sister

Brother
Sister
Brother
Sister
Brother
All

okﬁélauoyayapi Sni kéunkechinpi.
Mazaska kin ecéla él éwachanni kéunkechinpi.
T4, t6, émiciktunza po.
EmiiktunZa pe. ... Ho, haydpi kin opF\éuotEuopi kte ¥ni. Eeye mdzaska
kin mazaska othi wan él éungnakapi.
Na wamékF\a‘s'kag eya un woéwichunk’upi.
Na mahéwinza eya wasaksakala cha opF\éugkiE’itEugpi.
Na, iyétans IoI’épF\euntF\unpi na 6ta wichuankichopi.
I¢hin okﬁélawiéhunyaopi kin wakamnapi kinp isanpm wankatuya unpi.
Iyétan wankatuya unpi.
[iF\ét’api]
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Episode #6A
“Trouble With Money:
Mdazaska Kamnapi na Sanm lyéic’iyap

Matho Waupnsila Thiwahe

Selected Vocabulary

aikpaZuZu - to overdo something;
make a fool out of oneself

andwizi - to be jealous of somebody
as’fy - to desire something, long for,
secretly wish for

épﬁan‘éi - my female cousin (female
speaking)

haF\snl’yag - ice cream

é‘c’uﬁ‘c’ig - at least; at any rate
ékiciktunzA - to excuse or forget
something someone did, excuse
someone for doing something

él éwachin - to be interested in
something or someone

gleska - spotted

hendkeda - to be that many or that
much, that amount, as many as that
igldmna - to earn or gain something
for oneself

igldwa - to set a price for one’s own
iSichola - free, at no cost

iSkinCiyA - to get busy or active in
regard to a task

kaSpdpi - a dime, ten cents (also
applied to coins/change in general)
Iol’épﬁetﬁurj - to shop for groceries
mahéwinZa dgle - a down jacket
okhise - half

okﬁég $ni - to be busy
okhélakiZhiye - a group, organization,
club, or society

opﬁéi‘c”itrlur_) - to buy something for
oneself

owfyopﬁeye - a store, stall or stand to sell
something

owdlZu - a garden

tﬁahl'n‘s'pa - a needle (as for sewing)
thaspénpha mnf - lemonade

waglila - a worm

wagmiza - corn

waiglamna - to earn income for oneself,
earn one’s living

wakdmna - to earn income, make money,
have a job

wakpdmni - to distribute things, pass
things around

wanpkatuya - high, elevated, high up
wapﬁé‘s’tagla -acap

waptdye - weeds

wathékega - fruits, wild fruits, berries
wawfyopﬁeyA - to sell things
wfyopﬁekhiyA - to sell something to
someone

wiyukcan - to think about things, have or
form an opinion

wc')itl\"mur_)pl\"\ekA — it is something
astonishing

wéthanin wéwapi - a newspaper
woéwachinye - to be a dependable or
useful person or thing

yumdzaska - to sell something for gain,
turn something into profit

yuzdza - to wash something

zigzica - stretchy, elastic
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #6A

“Trouble With Money:

Comprehension Questions Mé&zaska Kamnéapi na S&nm lyéi¢’iyap

1. Othokahe ektd, mathéla kin taku as’inpi he?
A) oléwan omnaye
B) B) hugmiyan nahémnipi
C) C) thabgkéta hénpa
D) D) mahdéwinza égle

2. Mathéla kin tékheskhe waiglamnapi kta awachinpi he?

3. Mathéla atkiku kin okiyakin na waglala etan okiCile okihi kéye, éyas mazaska téna

ikichin he?
A) mdazaska nim
B) mdazaska okhise
C) mazasala wanzila
D) méazaska zaptan

4. Mathéla kin hdnkupi kin takuwe hankéya nagiyei¢’iya he?
5. Mathéla kin okhélawithayapi ki tékhel owi¢hakhuwapi he?
6. Mathéla kin taku cha nahmala wfyoprleyapi he?

A) wigkate thawapi kin

B) waskuyeca eyd hunkupi kin wichdkic¢aga ¢ha

C) atkakupi kin tha-wikhi¢hanye kin

D) ¥unhpéla thawapi kin

7. Ohanketa mathéla kin tékheskhe mazaska kin wéilagkiyapi kta kéyapi he?
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #6B

. . “Double Dare:
Episode Script Sémni Eya Wapageyapi"

Farmer Ben Mathéla kin wiyowichapastakapi na un kal'pawerl iyayapi.

Brother Inazin ... khuté ... hoka, ofﬁpewaye!

Sister Thiblé, thibld!

Brother Tékha hwo?

Sister Hénskela na thakhélaku kin wikhan indpsilyapi kin yuglég makhipi!

Brother Hend khilipi. ... Ni&isila na ... iyé in$ thankinkinyanpi.

Sister Wichayakila oyadkihi he?

Brother Wannas ekta wichable.

Too Tall  [ihd]

Smirk Wasté yeld, Hanskela.

Brother Wan ...

Brother KF\olépila.

Too Tall  Wan, tF\aljhér_)‘s'i... tokhe yahi so? ... Takuwe chuwignaka wanzi yéc’un
Sni hwo?

Smirk/Skuzz [iﬁét’api]

Brother Wan k’éya.

Brother WI'kFlG[] un hé hiyéwahi.

Too Tall  Eya, iblikéan kte ...

Too Tall hiya!

Smirk/Skuzz [iﬁét’api]

Too Tall  Eya, ... yachin hantans, ... hiyéu wo.

Brother Ohan, wana wau.

Skuzz NihiZahe hantans mahél ilanin kte.

Too Tall  Wan, E:’haglwéng\a yelé.

Smirk/Skuzz [kﬁokﬁéyaﬁ’agla sékse hotﬁdopi]

Brother Heyé $ni yo!

Too Tall  Hiytweh ugkénipﬁepi!

Brother Ohdn

Brother Tékha ¥ni.

Brother [okiniya] Wo! Wo! Wo!

Brother [¢huwi okiniya]

Too Tall Ohl’gﬁpayin kte.
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Too Tall
Brother
Brother
Too Tall
Brother
Too Tall
Brother
Too Tall
Smirk

Skuzz

Brother
Too Tall
Brother
Too Tall
Brother
Too Tall

[ihat’e]

[gebyéla niyé]

Ho hé é.

Wasté yel. ... Chet’Gnunniglapi.

fnge oéthun wadté.

Tanyan e¢hanun ¢ha wan |é wan ikikéu wo.
Ohan, ... philamayaye 16.

Chanténit’inze 16.

Paoﬁyé!

Takémni!

Itésniyan?

Han. ... Ungnas, yau na iydkiphiunkic’iyapi kte.
Hdn, wasté kte, ... fn, ... thanhdngi.
Ohléka kin 16 Iila wékhokpheke.

In, ... tékuwe ¢ha?

I¢hin hupdkiglake na nakdn iktémi 6ta él tnpi &ha.

Smirk/Skuzz [ifvmét’api]

Skuzz
Too Tall
Brother
Bullies
Too Tall

Wi&dkhe 16.

Hiyd wo, ... hékahé!

Eya¥ n, lila ofyokpaze 16.

[ihdt api]

Wan k’éya, ... ata, ... Ehanlwénnikﬁa!

Smirk/Skuzz [khokhéyah’anla sékse hothinpi]

Brother
Too Tall
Brother
Brother
Brother
Brother
Brother
Brother
Brother
Brother

Huh! Heyé $ni yo.

Thima u ugkénip?v\epi!

Ohdn

Wap ... lila oiyokpaze.
[okiniya]

Hanskela? ... Tékhi ilalapi he?
[Sicahowaye]

Hunhun

hupdkiglake!

[Sicahowaye]
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Smirk
Skuzz
Too Tall
Brother
Brother
Too Tall
Too Tall
Brother
Bullies
Too Tall
Smirk
Skuzz
Smirk
Brother
Brother
Too Tall

Wasté yeld.

YaglfnapF\e.

Tanyan echanun weld.

[ihd]

0é¢hun wasté. Atas nihipmidiye $ni.

Wasté. Hé wana sanm oiyokiphi unydhapi kte.

Iglawinyeya yo. ... Tﬁokéya owdZu kin 1é épta unyadnpi kte.

Hé tak wéechunka ¢ha.

[iF\ét’api]

Wanzi bloka na lila ehds ochinsice.
Lila lGzahe.

Na hé tﬁar_)kl'r_)kinyao.
Wakdhigﬁpeya eciyapi.

[ihd]

Ungnas aéhomni mnin kte.
éhanlwégnikﬁa hwo?

Smirk/Skuzz [khokhéyah’anla sékse hothinpi]

Brother
Too Tall
Brother
Too Tall
Brother
Too Tall
Too Tall
Brother
Too Tall
Brother
Bullies

Too Tall
Brother
Brother
Smirk

Skuzz

HeméEheEa§niképEd
Cha iydtha unkdniphepi.
Ohdn cha.

Nakés onihitike.
E¢uh&ing itinme.
[Yohéthun]

Wan), kikta yo!
Téktékﬁanuo?

Wand sénpm wéimagada, ... inhéye. ... Inyanka yo!
Wan!

[ihdt api]
Hékainéﬁniyo!
[niyasnisni inyanke]
Makté tkha!

Khili yelé.

Ni&iglega tkhd.
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Too Tall
Brother

Bullies
Too Tall

Brother
Brother
Too Tall
Brother
Too Tall

Smirk
Brother
Too Tall
Skuzz
Smirk
Brother
Too Tall

Ata khilf, in¢héye.
Khilike, éyas, ... ata EhagtfyamapF\a.
ihGt’api

Takémni. ... OkunwanZila 1é¢hunp-s’e imdgagaunki€’iyapi k’un. ... Eyd

lila makalochin yeld. ... Wagmuspansni etdn unyutapi kte.
Wasté kte 16!

Eyag, ... owéZu kin 1€ lek¥f thawa.

Nat’tnke 3ni yo. ... Inde madnnunpi kte.

Eyas héZhetu ¥ni, ... na evamé kin lek¥f thawa.

Ve

Héchetu sni, na epl\%é kin lek¥i thawa. ... Ungnas inse yakhiyagnin kta

iyécheca.

Takuwe ¢ha nayat’unka he?

fnge wamdwanun wachiy ¥ni yels.

Ilatha hdntang, wastéyalakin kte séte.
Takémni.

Wikdkhe 16.

Wachinmanunpa.

Ungnas, ... kitanla Ehar_)lwa'ljkﬁa, ... inChéye.

Smirk/Skuzz [kﬁokﬁéyaﬁ’agla sékse hothufugpi]

Brother
Too Tall
Brother
Too Tall

Héchunpi $ni yo!

Cha 6pﬁa uokénipF\epi.
Hiya.

Ungnas, ... wakﬁéyaka\e!

Skuzz / Smirk [okiniyapi]

Brother
Brother
Too Tall
Skuzz
Smirk
Too Tall

Skuzz
Too Tall

fmatokha &ni.

Toksa akhé.

Ohan, ... nihtn kin andkitan yo!
Wan, nade\’un he?

Takémni istélye.

7 v

Abléza yetﬁé. Niléksi kin atas él Gn Sni. Takémni téhanni ... osldlyin kte

Sni.
Takémni oslélyin kte $ni.

Hé cha, ... 6yapfvma kta hwo?
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Brother
Smirk
Skuzz

Too Tall
Farmer Ben
Brother
Too Tall
Bullies

Farmer Ben

Brother
Farmer Ben
Brother
Farmer Ben
Farmer Ben
Brother

Farmer Ben

Brother

Farmer Ben

Farmer Ben
Brother

Farmer Ben

Brother
Farmer Ben
Brother
Farmer Ben

Farmer Ben

Brother

Ohdn .... hékahé.
Wasté!
Wasté!
Ohan ¢ha, wana.

Ehdnk’un!

Wan), ... amayustan yo!
NapFlé po!

[Sicahowayapi]

v

TPV1u0§ké, ... tékha &ha wahtégni Sicapi kin hena éb wamayanun-
han hwo?

Echun amépﬁepi, yuokﬁdg iméﬁaﬁapi.

Ehdnun.

éhaglwéokﬁa imagnupi.

[¥6] [ihd]

IStélniye wachinpi nachéce.

épﬁa wakapin éyas migllflwi‘c'akPV\a wachin. ... AmiciktunZa yo.
Indagiyeic’iye $ni yo. ... Nihtn na niyate kin owichawakiyakin kte
Sni yeld.

Wéphila, ... thénka!

Tuwé k’éyas watdéhanl sna kal'paweFl iydye. Wand wanftukha
s’eléCheca cha eya yachin hantans ...

wan [é wan.

Han.

Nigltonihan héntans, ... sémni kin iyéwi‘c’haluF\ig kte $ni,
¢hanlwénkha infgnupi éyas.

Wi&dyakhe 16.

TF\dEEa§ugkala kin lena wiic’iglukanpi $ni na igldhapi s$ni.
Wan, ... ¢hanka kin étkiya yapi.

Tékha Eni. Stinka mithdwa kin kahdb awihagliyagu kte.

Eya¥ thdh&agunkala kighdn hé&he&api. Ohinniyan wathinthun ¥ni
wawifyayuh dnpi. Eya¥ wichd$a wanZi hé¢heéa &hdnna, hé
waistece 16.

owdkahnige.
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Brother
Farmer Ben
Brother
Farmer Ben
Too Tall
Skuzz
Smirk

Too Tall
Brother
Too Tall
Brother
Brother
Brother
Too Tall
Smirk/Skuzz
Brother
Too Tall
Brother
Skuzz
Smirk

Too Tall
Skuzz
Smirk/Skuzz
Too Tall

Farmer Ben

Too Tall
Smirk
Skuzz

Too Tall
Bullies
Farmer Ben

Farmer Ben

MiglawiZakhin kte h&in éyag théh&aunkala s’e ophimiiye.
Han, éyas nigldowotl\:maola oyakihi yeld.

[ihd]

[ihd]

Khold, wagmuspansni yuha yagli.

Wasté yeld.

Khili.

Hiyt wo. Akhé wésil unkagapi kte 16.

Hiya!

Wan k’éya. ... U uokdrﬂpﬁepL

Wachin $ni.

Ohan ¢ha, ... wichignu kte.

Cha, ... hé&hun wo.

éhanlwégnikl\:\a hwo?

[kﬁokﬁéyaﬁ’agla sékse hotF\dopi]

Hiyé na, ... khothiEiphe ¥ni.

Ohan ¢ha, ... 6yapF\a hantans, itésniyan kFloléugkiEhiyig kte.
Eya% hehdnyan migléwiEakFﬁg kte F\Eig ¢ha ée wakhiyagnin kte.
Si¢dya yeld.

Takémni wikdyakhe 16.

Echa Ehaglwégkﬁa na unkiyes unkdhitikapi.

Takémni.

[kﬁokﬁéyaﬁ’agla sékse hotF\dopi]

Wan!

Hanskela, ... akhé 1él iyaslalchiyapi hantans nihtnkakepi kin
owichawakiyakin kte 16. ... Wana khigla po!

Uh, uh, in, uh...

Unkakiciktunza po!

EChas i¢inuppani echdnk’unpi kte $ni!

Unkasakapi $ni yo!

[Sicahowayapi]

[ihd]

Hena ozula Ehaglwénkﬁapi.
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Farmer Ben [iF\ét’e]

Brother Wan |é wan.

Sister Philamayaye kstd! ... Tékheskhe ni¢’a-wichdayakhiya he?
Brother fnge dtayela wichawakila.

Mama Sémni kin hena itésniyan héchel iyéwinyanpi he?
Brother Eya, ... toéksa ochiciyakin kte.
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Mathé Wa(ugéi].a ThiWéhe Episode #6B

“Double Dare:

Selected Vocabulary Sémni Eya Wapageyapi"

andkitan - to rush or flee toward one’s iyéyuﬁA - to constantly follow someone,

own be attached to

bloka - a male (animals only) iyowinyAn - to consent, agree, be willing
&hanlwénkha -to be cowardly, weak- kal'paweﬁ iydyA - to go off course, take a
hearted shoot at someone or something
hantét’inzA - to be brave, kholdkighiyA - to be friends with each
strong-hearted other

E:’har_]tl’yapﬁa - to have one’s heart beat  kiglégA -to catch up with someone,

hard (out of excitement or fear) overtake

¢het’angla - to doubt or disbelieve kté - to kill someone or something
someone or something |[éChupp-s’e - like this

CisCila - to be small, little, tiny l[GzahAn - to be fast, speedy
echun-kapip - to not want to do manun - to steal something

something, be reluctant to do, not feel  nat’dpkA - to hesitate, hold back

like doing nihag kin - your mother

hiyawedA - to arrive crossing a body nihtnkake - your parents

of water niyate - your father

F\upékiglake - a bat ochinsicA - to be crabby, bad-tempered
i¢inugpani - never again, not a second  o0échun wasté - to be easy to do

time ohl'gﬁpayA - to fall into something
igliowothanla - to straighten oneself ohitikA - to be brave, daring; foolhardy
out (figuratively or literally) ofyokpazA - it is dark, there is darkness
igldwi‘c’akF\A - to prove oneself, one’s 6pF\q - to be a member of something
worth sémni - a teenage guy

ignd - to accuse someone of something, théh&a3unkala - a sheep
call names or humiliate about something thakhélaku kin - his friend; his friends

ihdha - to laugh at someone or wachipnunpa - to be undecided, hesitant
something, make fun of, ridicule waE:'hl'ntEun $ni - to have no sense, be
iStélyA - to embarrass someone with stupid, be an idiot

something, to shame about something  wagmuspansni - a watermelon
iyaslalyA - to catch someone in a wamanun - to steal things, be a thief
bad act
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wawfyayuhA - to follow people, be a woistece - shame, embarrassment,
follower disgrace

wii¢’iglukéan - to think for oneself woéSil kdgA -to stir up trouble, cause trouble
wiyopastakA - to encourage or pressure Wrong turn (figuratively or literally)
someone to do things khuté - to
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #68

“Double Dare:

Comprehension Questions Sémni Eya Wapéageyapi"

1. Sémni kin mathé within&ala kin téku amanunpi he?
A) hanpéspula wan
B) wikhan indpsilyapi thdwa kin
C) ¢hanmhanska eya
D) prmehl’tj ipasise théwa kin

2. Mathéla ¢hankaga kin iyopteya iydye kapin ehanl Hanskela téskhe ostégla he?

3. Makhéhloke kin él, taktku othipi he?
A) ithdnkthanka na wabldgka
B) $ungmadnitu thdnka na $kegathanka
C) wandgi na Cici

D) Hupékiglake na iktomi

4. Téku Mathéla kiglégin na wohtéka tkhé he?
A) théh&aunkala bloké wan
B) iyéchinkinyanka wan
C) ptebléka wan
D) hugmiyan akésaglogan wan

5. Mathéla lek&itku kin wagmigpangni amdnun &ha fyaglalye kin ohdkab tékhel
okhtwa he?

A) pan iyépF\eye

B) kasdksake

C) wahdkunkhiye

D) naphéye

6. Mathéla lekEitku kin té¥khe théh&agunkala kin wiyathinyan iwéwithaglaka he?

7. Mathéla lekEitku kin tokhel sémni kin waktawichaya he?
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #7A

. . “Out for the Team:
Episode Script Thab’apha Aki¢hiyapi”

Sister Thiblé khamépha &hin k’éya iyé¥ nuphinyan unkdtapi kin wasté kte.

Milly Wasté!

Sister Blukl\:mdpig kte.

Lizzy Hunphun!

Lizzy Ohan!

Milly Héchetu kstd!

Lizzy Tanyan IukF\épe, Eépl\:maoEi.

Freddie [¢huwi okiniya]
Freddie Hadn.
Brother Tanyan ilathe 16.

Farmer Ben Chdn kin &hé, Fred, ¢han kin &hd!
Freddie Han, éyas hankasi tha napinkpa kin ata ¢ho!

M cub 1 Kaét’inzin na glihtnni yo, tﬁaohég‘s’i.
Milly Hé we, Sic’ési.

M cub 1 Hé, hé é!
Milton Hdékahé!

Lennie Paoﬁyé yakékF\ape, tFlarJhé[)Ei!
Milly Akhés héchun kachal

Freddie Ohdn, hékahé!
Papa Hau tﬁaghén‘s’i, tokheskhe skatapi he?

Farmer Ben [ihd] Nichinksi kin ata khilike.
Brother Até, wanlaka he?
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Papa Han, chinks, khiliya!

Farmer Ben Wanna téna he?

Brother Yamni akhigle glihtnnipi.

Papa Ata &hé, ... ungnég Mathé Makhé Okhélakihiye yapha oyékihi.
Brother Mathé ospaye kin yakamé he?

Farmer Ben [ihdt’e] Hend 6yapPVm héntans ata iydkiphinic’iyin kte.
Brother Tékhins ehanni iyatﬁapi kin yuhdpi s’elé.

Papa Billy tanydn waydwa sni ¢ha éses hanku na atkdku kinhan skalkhiyapi
kte $ni s’eléCheca yeld.

Brother Ho &ha tuwé thékeda olépi.

Papa Han, niglustanpi kinhdn Okﬁélakiéhiye Othi él unyan unkdkihi.

Brother Ohdn.

Milly Wana skal unkiglustanpi.
Sister Eyas nahégF\Eig oépF\e nanp ihéye.
Milly vamdpa

héla Ekal-phica ¥ni. ... Thathékala kin oydl wasté kéhin.
Papa / Farmer Ben / Brother [iﬁét’api]
Sister Wan! Oskate kin wanyankin yetFlé!
Brother Itésniyan onétﬁagyahanpi.
Papa WéZu Ben tha-6Ekate kin takunisni.

Brother Thathékala na khukhtge wanicapi ¢ha wasté.
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Papa / Sister / Brother [iFlét’api]

Brother

Papa

Brother
Sister

Brother

Sister

Mama
Papa

Sister
Brother

Mama
Papa

Brother
Sister
Brother
Brother
Brother
Brother
Sister
Sister
Brother
Sister
Brother

Wan! Oskate hayapi kin lena wanyankin yetﬁé!
Chinksf, &l oigwa yo.

Mathé O%kdte kin, wad weld!
Mis-eya iyéhantu.

Thank¥i, 16 o¥kéte kin hok&fla e&éla éphapi.

Hiya, HéChetu Sni kéChanmi.

Nithdnksi kin wigdkhe, tukténi hok¥fla e€éla Ekétapi kta kéyapi Eni.

Hé ondah’un wasté.

Nayéﬁ’ug he?
Ohdn, thank, ... éyag khilfya thab’dphapi eyé 6b inigluthin kte.

Hé&hetu éya nithdnksi kin khiliya kah’él iyéyin na yukhépin na fnyanke.
Wi&dyakha &ha 1€l nazin-hanpi sni yo, ée thankal gkl ifglutha po.

Hdn até, ah&s imigluthin kte hé&ha.
Mis-eya.

Paofvmyé! Mathéla kin akhé okame 16, na wawanyanke kin akis’as’ape 16!
[niya]

Woéphila, wéphila!

[wayaskape]

[hoaphikiye]

Niglustan he?

Han, |échiyatan hinaZin yo.

[t'inge]

Khiyéla.
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Brother

Sister
Brother
Sister
Sister
Brother

Sister

Lennie
Brother
Lennie

Brother
Lizzy
FCubl
Lizzy
Lizzy
FCubl
Sister
Lennie
Lennie
Brother
Lennie
Brother

Lennie

Brother
Brother
Freddie
Lennie

M cub 1

Chi&ipazo kte. Napst ninm wankdtanhan, napﬁéhugka khatanhan,
|échel oylspa yo. OyékaF\niéa he?

Iblathin kte.
Ohdn, kaﬁmdg wo.
[t’l’née]v

Hé tokha he?
Mmmm wasté.

Mathé O%kdte, wad kété.

Nithdnksi ih¥-eyd Mathé épha kte héin kin hé yu¥'ipyemaye.
Han.

Tanyan skinciye. Oskate imétﬁaoéhag hantans ¢hatkdyatanhan c¢hokan
Skalwdkhiyin kte. Nis?

Ungnas.

Panﬁyc’lkel, Milly!

H6 pe!

fnyanka!

Pagﬁyé kah’d| iyéyaye.

Panhydkel.

Phildamayaye.

Wan!

Lila ah&6 §'dke 16.

Unspéwakhiya-han ¢ha héche.

Wan! Taku wan iblukéan.

Taku he?

WéiF\akig kte, nitﬁéok‘s’i kin Skatapi kin 6va10 na nis 6yapﬁa kte Sni
hantans.

[okiniya]

Wi&dyakhe. ... [nihip&iya ihd]

Ehdke. H6 wo, tﬁaghén‘s’i.

Wachinunniyanpe 16, kahmanla.

Thdpa kin kakhdpa yo!
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Milton Blihi¢’iya yo, tﬁanhdtﬁi!

Lennie Wéiﬁakio kte, nitﬁéok§i kin sSkatapi kin 6pF\q na nis 6yapFla kte Sni
hantans.

Queenie TFlokéya kasna.

Brother Wan?

Lennie Hadn.

Brother Tanydn iwanyanka yo.

Queenie  Nunpa kasna.

Brother Hadn.

Milton Hadn.

M cub 2 Hadn.

Mcub1 Eeee

Brother [okiniya]

Brother LéCheya wakékF\apin kte.

Freddie [t’'inge]

Queenie  Yémni kaZné. ... Thankal.

Freddie Wasté yeld!

Lizzy Ohiunyanpi.

Sister Wasté kstd!

M cub 1 Hadn.

M cub 2 Hadn.

Lennie Hadn.

Brother Hé tokheskhe wakasna so?

Queenie  Ho we, ¢éphansi!

Lizzy Kakl\';a'pa ye.
Freddie Kakl\:mdpa yo.
Milly Panhyékel!
Lizzy Panhydkel!

Brother Blukl\:mépio kte!

Lennie Wéihakin kte, nithdnki kin ¥kdtapi kin 6pha na ni§ éyapha kte ¥ni
hantans.

Brother [Aaaaaah]

Brother [okiniya]
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Sister
Brother
Lennie
Brother

Lennie

Lennie

Brother
Sister
Brother
Mama
Brother
Mama
Brother
Mama
Brother
Mama
Brother
Brother
Brother
Sister
Brother
Brother
Sister
Brother
Sister
Brother
Sister
Brother
Brother
Sister
Brother

Thiblé nitanyan he?

Matdnyan.

IF\émayaye, tﬁaghélﬁi.

Tohdn| Mathé éwapha kinhdn blé na khokhéyah’anla k’ur lend
fmatokha kte ¥ni.

In%e Matho 6yavama hantans.

Wéihakin kte, nithdnksi kin $kdtapi kin 6pha na ni§ éyapha kte ¥ni
hantans.

Yun!

Thiblé, tékha he? Nitényan he?

Isté maydazan!

Pé owanke sni.

Eya$ mayédzan.

Lugata oyadkihi he?

Yan!

Lila skal im’glutﬁa kac’tn ksayenic’iye s’elécheca.
Séce.

Asnikiya ye, toéksa hinhanni kin owanihecheca kte.
Ohan.

Tékuwe thank®f ipg-eyd ¥kdl iyatha he?
TEab’dpF\api kin mithdwa. Iyé théwa ¥ni.

Tokhins lugata oyakihi sni kéchanmi.

Wan!

Hiya, ah&s ¢hatkayatanhan ¢ha mayazan.

Hiya, héchetu $ni.

Han, hé é. Lé miyé cha slolwdkiye 16.

Ina imingin kte, kiksuyin kte.

Hinyanka! [okiniya] Ohdn, wayazan wakunze.
Héchanun he? ... Takuwe?

[okiniya]

Ungna 6yapF\a hantans, ... miyé 6wapFla kte Sni kin hé ikF\éwakipF\e.
Lila makhilika kéhanni he?

Lechalake s’e lila unspé aniye 16.
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Sister
Brother
Sister
Brother
Sister

Brother
Sister

Brother
Sister
Brother
Sister
Sister
Sister

Brother
Brother
Sister
Brother
Sister
Brother
Sister
Mama
Papa
Mama

Papa
Mama
Papa
Mama
Sister

Mama

Eya$ ni3-eya lila nikhilike.

KaZhél é.

Tukhi, nithénkéila ifgluthin kte kip ... hé un nihipni&iye ka!
Tasé nihipmiciye ka!

Ikpazo we! ... Ho we, thiblé, ... ilGthin kte hé&ha, takémni.

Makhdhewaye ¥ni hantans tok?

Ilathe Eni hdntang, slolydkiyin kte ¥ni. ... Agnd, mi¥néla imiglutha
owakihi $ni.

Kind¥ Lizzie ki¢hf infgluthe ni!

Isanm unnispe ¢ha unpskata wachinp!

Itésniyan?

Itésniyan.

Wanchiyang nawdzin-hin na up unspé amaye.

Na tFw'lpa kin tékhel obldspin kte kin maydkipazo. Cha wanné par_]ﬁyé

kah’él iyéwaye!

fnonny ) ,

Héchena iblutha owdkihi séce. Inse imagagamic’iyin kte!
Ata &hé!

Ohdn, hé &ha gkal unkiigluthin kte!

Ohdn, ... na tuwa khililike kin hé ohiyin kte.

Héchetu kte!

[t'inge] )

Wanna owdphe wanzi sanm hehdnyan skatapi.

EsSa wanwichayang naunzin sni!

Wanwichayang nawazin kte kin hé tF\awét’eIwaye ¥ni. ... Ata
woéinihanke s’elé.

Tékhel yakhd he, Winth&ala?

Wichéwe akichiyapi kin he wéinihanka ¢ha wakhé.
Kpapta hiyapi kte. IfglutF\api okichiyapi kin wanldka he?

Hdn, wanbldke. ... Theki¢hihilapi. Ho &ha akithiyapi éya¥ ékichiyapi.

Ina! até! malé mal ... ... 6meamakhiyapi!
Lila iy6chiciphi.
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Papa Ata nikhili yelé.
Brother  Iyé&hi&iphi, thank.
Mama Hunhi.

Papa Hadn.

Brother [okiniya]

Papa Chinksi, iyépF\eiE’iye $hi yo.

Brother Tékuwe? Miyé khé 6pF1amakhiyape 6.
Papa Nuphincaska!

Mama Toékhe okihiphica he?

Brother TFmer‘s'l' tanyan tﬁdpa kah’6l iyéya ¢ha ablézapi, na mis tanyan awépﬁa

¢ha ablézapi.

Sister Nuphin éphaunkhiyapi.

Papa Windh&a, ... gkl khilika ntgm i¢hdhwichunye kin un lila imatan.
Brother / Sister [iF\ét’api]

Mama Mi¥-eyd, withéhéa.

All [ihdt api]
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Matho Waupnsila Thiwahe Episode #7A

“Out for the Team:
Selected Vocabulary Thab’apha Aki¢hiyapi”

ah&6 - the upper arm [éChiyatan - on this side of something
aki¢hiyapi - a contest or competition makhd - the earth, ground, soil

aki$’a - to cheer, make a war-whoop makhéheyA - to be successful in achieving
¢hé - handsome, attractive; pleasing or accomplishing something

glihtnni - to return back here naphéhunka - the thumb

hinazing - to arrive and stand napinkpa - a glove or gloves

ihdyA - to make someone smile or laugh napsut - a finger

ikpdzo - to show oneself, show off nuphincaska - both together, both at
itap - to be proud once

iwdnyankA - to look closely at someone odpﬁe - an hour

or something, inspect, examine okdmA - to guess correctly, to score in a
iy6phei&’iyA - to blame oneself for game

something, “beat oneself up” over it 6kichiyA - to help each other

kahmun - to strike something and 6pﬁakhiyA - to allow someone to
make it hum or buzz participate in something

kah’él iyéyA - to throw something or oSkate - a game, celebration
someone oSpdye - a group, team, division
kakﬁépA - to strike or hit a flying skipciyA - to get busy or active, apply
object with something, as a ball with oneself, work hard

a bat thathékala - a goat

kaét’inzA - to strike something, tﬁawét’elye—‘s’ni - to be unwilling or
making it fit tightly into place reluctant to do something, be sick
khilikA - to be awesome and tired of, to dread

khiliya - very much, awesomely wankatanhan - from above

khiyéla - close by, near wichdéwe - siblings

kﬁapﬁA - to excel over someone, to beat, wéinihankA - amazing, astonishing
surpass; overtake yugatA - to raise one’s hand

kpaptA - to come/pull through, survive yukFlépA - to catch something in the air
(as an illness) (as a ball)

ksayeic’iyA - to hurt or injure oneself yap - ouch!

lechalake s’e - fairly recently, not all

that long ago
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #7A

. . "Out for the team:
Comprehension Questions Thab’apha Aki¢hiyapi”

1) Téku ¢ha tﬁépa kin yatﬁétﬁa ihdngya he?
A) Sunka wan
B) ptegléska wan
C) §ﬁokawakﬁag wan
D) thathékala wan

2) Mathéla tdkuwe thank&itku kin Mathé Makhd OkhélakiZhiye kin él éphakhiyapi kte

$ni kéya okiyaka he?
3) Mathéla thakhélaku kin taku ¢ha éwehdnhan okiyakin na un inthanyan he?

4) Mathéla akhé thab’dphe waghiy kta iyéhantu ehdnl ték tékhun he?
A) tﬁéhaol kakhdb iyéye
B) ydmni akhigle kasna
0) tF\dpa kin un apFléwiEhakhiye
D) F\iédhin na higﬁpéye

5) Mathéla than&hdn ki él tuktél anthuni&iya kéya he?
A) istd kin
B) chankpé kin
C) Chuwi kin
D) si kin

6) TFmaer‘s'l'tku kin téskhe iyaslalya he?

7) Oihanke kin ekta tuktinma yus i¢tpi he?
A) Mathéla
B) thanksitku kin
C) nuphinp Wi‘c'hdkarmiéapi
D) ungmani 6pﬁakhiyapi Sni
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #78

“Count Their Blessings:

Episode Script Woéyawaste Kin Glavapi"

Mama Mathéla kin takdku chantiheyapi.

Papa Na takudku yuhapi kin éktunzapi.

Sister Tﬁoién ... mazaskazi ophiye wan tﬁénka ¢ha oydk’e. ... Oé’hé§nitﬁaoin
kte!

Lizzy Maske, ... ma Ié wan.

Sister Maské, taku luha he?

Lizzy Hanpdspu théa wan.

Sister Mé ... akhé thé&a wan

Lizzy Wathi kin ekta unya yachin he?

Sister Hdn ... ind imingin kte.

Sister Ina, Lizzy thi ekta bla owdkihi he?

Mama Lizzy nicho he?

Sister Hap ... tF\ankdI amépF\e.

Mama Ohan, .. ya ye.

Sister Nakuin hanpéspu théa wan yuha.

Mama Ma k'éya, akhés?

Sister Mi¥-eyd hephé. ... Lila wéphike. ... Hanpégpu pahdyela yuhd, ... e¢hdnl

mi$ wanZila bluhd. ... E3e3, ... ték3a akhé.
Mama Téksa. ... Tohanl glihanni kin [échunp-s’e waéyin kte; “Ma, Inqd, Lizzy
hanpégpu yawdphica-Eniyéla yuhd, ta okéh thokthéke&a iydha hein.

Takuwe ¢ha mis-eya héchunp-s’e 6ta bluha sni he? Nakuin hecéla s$ni...”

Papa Wan, nisna woyaglake so, [ihd] tonik&a hwo?

Mama [ihd] Inge, nagiyemi&iye. ... I¢hiy Chunksi wand Lizzy thi ektd Skate.
Na gli kin wakitan kte.

Papa Tokheskhe?

Mama Héchun chansna, adkpaniyan wayuha kéya iglasice, hanpéspu nains
omés’apﬁela, na thamdgkeku wan iyétans tﬁéﬁpaye él wichiteskanskan
yuha.

Papa Wdn, ... miyé kayé hé¢ha bluhd $ni, ... mmm, ... Eya$ Chunkf tdku 6ta

iyé iytnkhala yuha.

Mama Eyas tékhel waytha nadkpani kin e¢é awéchin.
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Papa
Mama
Papa
Mama
Papa
Papa
Mama
Papa
Lizzy

Sister

Lizzy
Sister
Brother
Freddie
Brother
Freddie
Brother
Freddie
Brother
Freddie
Brother
Sister

Lizzy
Sister
Brother
Freddie
Brother
Freddie

vvvvv

[t'inge] ... Wéskate naskanskan 6ta yuha kéyin kte.

Hén, éyas Chinksi in$ wikate éta yuhd - tfvmdpa na itazipa,

Na wimagaga wichitowapi 6ta nakuan.

Han, hena iytha éktunzin kte 16.

[okiniya]

Eya hél nakan.

Wan, ... takuwe |é afF\pemayaya hwo?

Wana hanpdspu kin ikpazopi kte. ... Ma winyan kin 1é lila odwanyang
wasté. Chuwignaka wan othéhika &ha un, na napinkpa wastéste na
nakuin hdnpa eya ¢hoché ¢ha Gn. Ohdn, wasté ksto.

Han, han, wasté. ... Na Ié tuwé he? .. Wasicu wakﬁég kin 1€ lila yuphiya
iglaze. ... Omakha kin 16 haydpi kin lend waiéu wakhén kin iydha
unk’tnpi kte ksto.

[ihat’e]

[ihat’e]

Kha&hiphin kte.

H6h egés.

Hin, ... akhés!

Séopﬁa wasté aniye.

Ohinni maydktela. Thiydta bluhd $ni &ha tékheni iml'glutFle sSni.
Lé isdnm wastéyalakin kte séle. ... Htdlehan mak’tpi.

Taku he?

Unkcégila!

Wasté!

Ohdn wana iytha andpe glaskdpa pe. ... Hehdnyela unydhapi ¢ha
héchegla ksto.

Hiya ecés! ... Hanpdéspu akadb éta bluha.

Ma, ... itésniyan?

Wakta yo, hftF\akaUkinOIj maylﬁkF\e.

Tkhé ... éyaktunze, ... sinté aglagla mapF\épF\e.

Hin

Maydktela tkhd.
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Brother
Freddie
Brother
Freddie
Lizzy
Sister
Sister

Lizzy
Sister
Lizzy
Sister
Lizzy
Brother
Sister
Brother
Sister
Brother

Sister
Brother
Sister
Mama

Papa

Mama

Unk&égila wan &éa &ha migléhnige.
[iyéye] ... Han, ... éyas lila iyoksil’ic’iye $ni yo. ... Wan, osiceca ad.
Wan, wagnin kta iyécheca. ... Téksa.

Ehdkela yakd kta hwo?

Mé 1é wdn, ... 1é iyatha ye.

Ohan, philamayaye.

Hanpdspu kin 1é ehas 6kunwanZzila, ... Sunk’dkanyanka c¢ha kablas mani.
... [ihét’e] E¢hdkel henitheta - dngiyakel!

[ihdt'e] ... Wakinyan hotFuigpi.

[okiniya] ... Wakhiyagnin kta iyécheca.

Itésniyan? ... Oiyokiphi ungyuha.

Hiyd, magazu kte. ... Hiyt we. ... Nispdya wachiy $ni. ... Téksa.

Toéksa.

Tuktél yaun-han he?

Lizzy thi ektd, hanpéspu yuha unskatapi. ... Okage oyas’in kinil yuha!
Freddy thi kin ekta wéskate naskanskan unskatapi. Khiliya waskate 16!
[ihd] ... Freddy Sunkdanyan niktéla kéchanmi.

[Sicahowaye] ... Han, ichin, ... wéskate kin hend bluha $ni ¢ha unpmaspe
Sni.

Hanpdspu wanzila bluha. Iyés sakéwin nains saglégan bluha kin wasté
kte.

[okiniya] ... Huphi!

NapFlé ye!

Wana magazu. ... Wakinyan ukiye s’elécheca ksto.

WiEéyakame. ... Chinksf é na ¢hunksi wand glihdnnipi. Lila ikéaptapi kta
ikF\éwapF\e.

Eya, ... wahdékunwichunkhiyin kte.

Brother / Sister  [niyasnisni nazinpi]

Mama
Sister
Brother
Mama

Sister

Tanydn yaglipi ksté.

Pusyéla unglipi ...

Tkhé yelé.

Chipdkhintapi kte.

Ofyokiphi ¢ha mahpiya sépe kin awdbleze ¥ni tkhd.
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Mama Ohan.

Sister Lizzy hanpdspu pahdhayela yuha. ... Taku k’éyas chin kin hena
opﬁékiéatﬁugpi. ... Wanzi wasicu wakrufuj na wanzi sunk’akanyankin
na....

Brother Na Freddy wéskate naskanskan yawdphica sni yuhd, ... na agna
wikhichanye iydyustag yuha. ... Hé¢ha miyés atas bluha 3ni. ...
Wanldkapi kta iyécheca, wéinihan hécha!

Sister Na hecéla sni, iségpﬁa Lizzy...

Papa Wan!

Papa Inila!

Papa Andagoptan!

Mama AiC’ibleza pe! ... Lila ehdas niglaunsikapi ksté.

Papa Takuku luhapi kin hend éyaktunzape 16.

Brother [okiniya]

Mama Wdéyawaste glawa pe.

Sister Wdoyawaste?

Brother Tokhel?

Brother [Sicahowayapi]

Mama Oiyoblula wan unyuhapi, 1él thima ochésya unk’dnpi. ... Hé wanzi.

Brother Hé yus’inyemaye.

Sister Mis-eya.

Papa Pangecin kte s’eléCheca ... Unkigluwinyeyapi kte.

Mama Ozanzanglepi unpma kin echél iyéunyanpi kte hécha.

Brother / Sister [t'inht'Tngapi]

Sister Unkisnala unk’anpi sni kin wasté.

Brother Takémni.

Brother [Sicahowayapi]

Mama Unkichiyuhapi.

Mama Hé icinunpa.

Brother [Sicahowayapi]

Sister [okiniya] Huphi!

Mama Na até chethipi unspé ¢ha waunphikapi, hé i¢iyamni.

Papa Ohan.
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Brother
Papa
Sister
Papa
Mama
Sister
Brother
Mama
Brother
Papa
All
Sister
Papa
Brother
Papa
Sister

Papa

Brother
Sister
Papa

Wodphila.

Tékha &ni ... na 1é nakudn ... wéyawaste hécha.

Taku?

Nihdn lila yuphiya khékho kége.

Hdn, ... hé wéiyukcan hécha.

[yagdpe]

[mmm] ... Lila odmna wasté.

Wodyute niciiyohi, .. hé i¢izaptan.

Na Sogya watdkuunyanpi.

Han, hé ic¢isakpe.

[okiniyanpi]

Hé lila unkikhanyela ihéye.

Eyas hé makhfyutﬁapi wanzi sénm iyaye.

Itésniyan?

Han, lila nagimahaha. ... Taku wanbldka owdkihi yeld.
[huh?]

Ikcéya hevamé Wakﬁa’ngli wanlakapi ¢hanna yawa po. ... Iyéna oépfvme
OF\’ér_)kFlO zaptan ihdnni ¢hanna, wakaa’rjgli kin letdnhan makhl'yutl\%api
wagifhehégyaoihdgnLhéEheIkEépL

Wandi, ... nanpa, ... yamni, ... tépa, ... zaptan
Zaptan, ... makhl'yutFlapi wanzila.

Héchetu.

Brother / Sister Wanci, nanpa, ydmni, tépa, zaptan

Mama
Brother
Sister
Mama
Sister
Mama
Sister
Mama
Sister

Wéihanble wastéste yuha pe.

Nis-eya.

Sakpe, $akéwin, ... nid-eyd, Saglégan...

Ata kaskiyaye Chinks, oi¢eta kin wand hendla.

Hé slolwaye, wéyawaste waglawa-he.

Ehhh

Thanni¥ $aglégan EhaZéblate.

Awi&akheya 6ta luhd k&té.

Thipi othdnkaya wan, ... wéyute wakté, ... mithitakuye,

maskéwichawichaye kin, [iydye] ... hanpéspu wan
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Mama
Sister
Mama
Papa

Mama
Mama
Papa

Mama

Papa

Wana aydbleze.
Takémni.

Ma, ... wana naile.
Lusni kin wasté kte 16.
[ihd] Ohén.

Hunht, 1é onazuzu-he. Théca wanzi bluha ni.

Na iyéthinkinyanka thé&a wanZi nakdn.
Han, ... ungnas nunpa.

[ihd] Unkis-eya woéyawasteste unglawa kte.
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Episode #7B
“Count Their Blessings:
Woéyawaste Kin Glawapi"

Matho Waupnsila Thiwahe

Selected Vocabulary

dwiakheya - truly, actually, sincerely

¢hantiheyA - to desire something,
yearn for, deeply want

¢hethi - to build a fire

glawa - to count one’s own

hanpéspu - a doll

F\tc'llehar_) - yesterday

iglasic¢A - to talk in a self-pitying way,
to whine, complain

iglaunsikA - to talk about oneself as
pitiful or helpless

ikéaptA - to be angry and talk badly,
to grumble, gripe, complain

ikpdzopi - a parade, show

itdzipa - a bow (the weapon)

iyéChinkinyanka - a car

iyoksil’i€’iyA - to cause oneself to be
sad or unhappy

iyotans - especially, particularly; even

iyandA - to ask someone something

kaskiyayA -to clear up, as cloudy skies

ktéla - to beat someone in a game

maF\pl'ya - acloud

makhl'yutﬁapi - amile

mani - to walk, be on foot

nagihaha - to be nervous or anxious
about something, feel spooky

nadkpani - to be lacking something,
run short of something

niyasnisni - out of breath

oé’hé‘étﬁar_]ir_} -to be famous, prominent

ochésya - cozily, warmly, snugly

ofyoblula - a calm, sheltered place, a
refuge

émakha - a year; a season

omés’apF\ela - a cell phone

oéwanyang wasté - good-looking,
attractive, handsome

osicefa - a storm

pakhiptA - to wipe something, wipe off

pdangecA - to be extreme, awesome

spayA - to be wet

Supkdnyan - easily, with no problem

Sunk’akanyankA - to ride horse

tanydan iglazA - to dress nicely

unkcégila - a dinosaur

ansiyakel —pitifully, poorly; “Too bad!”

wahoékunkhiyA - to council someone,
give advice, “words of wisdom”

wakﬁdngli - lightning

wakinyan hot}\"nigpi - to thunder

wakinyan ukiyA - a thunderstorm is
coming

wayuha - to own things, have
possessions

wimagaga wichitowapi - a comic book

wipyan - a woman

wéihanble - a dream

woiyukéan - a thought or idea

wdyawaste - a blessing

woyute - food

yawdphica $ni - to be uncountable
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #78

“Count Their Blessings:

Comprehension Questions Woyawaite Kin Glawapi”

1) Mathé withinZala kin tékuwe &ha thamégkeku kin andwizi he?

2) Mathéla thanhdngitku kin ki¢hf tdk tékhunpi he?
A) waydwapi
B) thankdl ¥kétapi
C) woéyakapi
D) wéskate naskdnskan wan akichiya skatapi

3) Mathéla kin tékuwe ungndhelaka khiglékiyapi he?

4) Mathéla kin khipi na igldgiZapi ehénl, htnkupi na atkdkupi kin ték tékhunpi he?
A) él nange wic¢hdyuzapi $ni
B) wahoékunwichakhiyapi
C) wichakisicapi
D) wépﬁewiéhaki‘c’atﬁuopi

5) Osiceca au ehanl thiwdhe kin tékheskhe thipi kin gluwinyeyapi he?

6) Mathéla kin wakF\égin wanyankapi ¢hanna, atkuaku kin tékhel iwichaglaksapa he?

.....
I\
-----

-----

7) “Wéyawaste glawa yo/ye” eyapi kin he tékhel kﬁdpi he?
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #8A

“Slumber Party:

Episode Script Thifyung Wic¢haki¢hopi”

Sister Watdhanlsna mathéla kin thifyunkapi yuokl\:méo tuktéktel liglila
oh’éngicapi.

Mama Hdn, ... &hinkE, hé nithdnhansi kin é!

Brother Woéwiyunge i¢izaptan kin! ... Han, mis-eya zdptan sanm okhise
iblawa. ... Cha hé&hetu séle! ... Tékia.

Brother Han, ... tF\ank‘s’l’, niEépEaU‘s’i Lizzy é.

Sister Thé, akhé¥ téku &ha iyak&an so? Ohinniyan wéwiyuk&an etén yuhd s’a.
Wamékﬁa§ka0 woéwicak’u nains waFlpé yatkéwichakhiye. Watéhanl
khokhéyah’anla othi wan ekté unkihopi.. Lila &i&émna!

Brother Slolwaye. ... Omayakilake. ... Zaptan akhigle wahéchel.

Sister éépﬁagéi, tékha he? ... Itééniyan! ... Yathi kin ektd? ... OwadngyuzaZapi
hanhépi kin! ... Wad wachin kte. Téksa Ina, Até iwichamungin kte. ...
Ind! ... ina!

Mama Lél thima unk’tnpi.

Papa Iwastegla yugan yo.

Papa [Haun!]

Sister Até tékhiyaya he?

Sister [iF\é]

Sister Hin, [ih] émi&iktunZa ye!

Papa [ihd] ftokha ¥ni yo, Chanks. fnge kitdnla thomiiye 16.

Mama Ho &ha tdku tékha he?

Sister éépﬁan‘s’i Lizzy thiiyung ugképF\epi, Milly, Anna na miyé. Mnin kta
owakihi he?

Mama Inska, ... ibldk&an kte.

Sister Philamayaye. ... Iyéwinmayakhiye ... $ni he?

Mama Hiya, ibldkcan kte hécha képF\e. ... Téhanni thiléhang nunké sni.
Sister Unci na Lala thipi kin ekta oké wanzi hehdnyan wadn.

Mama Eya$ hend khiyéla nithitakuyepi.

Sister Eya, Mathé Z{ thiwdhe kin ... upkikhiyela thipi. Mniy kta owdkihi he?

Lila oiyokiphi unyuhapi kte. Ann na Milly ins-eya yapi kte.
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Mama Iyéwinunnichiyapi kte s’elé. ... Eyas thiwdhe ki lenftanhan ¢ha
oﬁ’énniwaﬁe kte hécha. ... Thilyung tnpi ¢chdngna Sna wéwachinyepi na
wawokiyapi kte hécha. Wichdiye kin hena ... taku kF\épi kin slolyaya he?

Sister Tanydn ophimic’iyin kte hécha, nahan ... 6hinniyan waéhowala kte.

Papa Hiya, isdnmya ektéF\EiU ka'lpe 6.

Mama Niyate kin wi&dkhe. ... Unma kin tak tékF\ueri ke éyas nains tak eyapi ke
éyas niyé.

Sister Inihansni migldonihan kte hécha.

Papa Lila tanyan ehé!

Mama Ohan, la oydkihi, éyas tanyan ophinic’iyin kte kin hé wéiwahoye hécha.

Sister Ohdn, wiwahothiyape. Lizzy mas’dwakiphin kte.

Papa Haun!

Mama Siiif.

Mama [iF\d]

Sister [iFlét’e]

Lizzy [iF\dt’e]

Sister Lila ofyokiphi unythapi kte. I8’65’oya ekta éwachanmi.

Karen Thifyunkapi ehdpi he? El 6wapﬁa wachin.

Lizzy Han, ... akhé wanzi 6mea hantans tékha kte Eni.

Stacey Han!

Karen Lizzy thi ekta thiiyunkapi kte.
Stacey [okiniya]

Stacey Téksa Linda owdkiyakin kte.
Fcubl [weeeeeeee]

Stacey Lizzy thi kin ekta thilyunkapi kte.

Queenie [okiniya]

Lizzy Taku owa égnakapi he?

Sister Thilyunkapi wanZzi luha kte kin owdapi.
Sister [iF\dt’e]

Lizzy [ihat’e]
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Too Tall
Queenie
Smirk
Queenie
Smirk
Queenie
Smirk
Queenie
Smirk
Queenie
Smirk
Queenie
Too Tall
Smirk
Too Tall
Smirk

Too Tall
Smirk
Lizzy
Lizzy
Sister
Sister
Sister
Mama
Papa
Sister
Papa
Sister
Sister
Papa

Han Waskiyeca

Han, ikF\égEhoIa kin hé tuktél iyacu he?
Lé wanyankin yetFmé

Ata &hé.

Philamayaye

Tasé &hithé ka! Ikhdnehola kin!

Ohan!

Thilyunkapi kin ekta dle hantans wasté kte.
Thifyunkapi. ... Khili.

Thiiyunkapi kin wichincala ecélapi kte.
Ho ¢ha unkic¢hopi $ni he?

lughl

Héchel khapi sni s’elé.

Atas owékal\:\nige Sni.

Unkichopi $ni éyas unyanpi kte.
Unyanpi kte?

Hén, inthan3ni unydnpi kte. ... In% t6k?
Ohan!
Han

Han.

U we. Wasté kte.

Ing, lila iblaskin. Lé 6tﬁokaheya thifyung mnin kte.
HilpaZaZa na hayapi kin glodya ye.

W éiwahoye kin éktunze $ni yo.

Ohan, Lizzy wéyute etdn dye-masi.

Hiyd, héZhel wakhé ¥ni.

[hmmmm]

Woéwachinyepi na wawdkiyapi.

[Hmm.]

/////
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Mama

Sister
Papa
Sister
Papa
Mama
Sister
Papa
Papa
Mama
Papa
Sister
Sister
Lizzy
Cindy
Sister
Lizzy
Sister
Sister

Cindy

Cindy
Lizzy
Karen
Stacey
Cindy
Lizzy
Sister
Sister
Cindy

Mathé Z1 thipi ki ektd wadhoyala kte hé&ha. Unmé kin tdk tékhunpi ke
éyas.

Wéksuyin kte.

Hin, ... Wan! ... lila ehds agliwaye séce.

[ihd]

[ihd]

Ma lé unwéya kin. ... Ugpma kin 6b yuta ye.

Woéphila, Ina. ... Téksa, Até.

Toksa

Mathé Zi mas’dwi‘c’hayakipl\:ma he?

Niyé héchanun kéchanmi. ... Eya tokheca kte 3Sni itéke.
Nihin takeye kin kikstya yo.

Téksa wéksuyin kte, Até.

éépﬁarﬁi. Wahi. ... Nitiwe he?

Hé nakun yécho he?

Hiya, ... ind na até iydyapi ¢ha Cindy hoksi awdnunyankapi kte.
[okiniya]

Cha thifyunkapi unydhapi kte $ni he?

Lizzy hunku na atkuiku kin thiiyunkapi kin héchetulapi. Macik’ala k’un
héhan mis-eya thiiyunkapi eya bluha s'a. Tuwéni iStinme $ni éyas lila
oiyokiphi.

[ihgt’e]

Stacey, Karen.

Han

Lizzy.

Tékhins Milly na Anna épi cha Upi kta kéhe s’elécheca

Milly na Anna

Nakun Karen na Stacey.

Na Queenie miyé.

Wichincala téna wichdyecho he?
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Karen
Fcubl
Cindy
Lizzy
Queenie
Queenie
Cubs
Lizzy
Queenie
Sister
Cubs
Cindy
Cubs
Sister
Cubs
Lizzy
Cindy
Sister
Queenie
Stacey
Queenie
Stacey
Cubs
Queenie
Cindy
Too Tall
Cubs
Smirk
Sister
Cindy
Cubs
Too Tall
Cubs

Niyé hehdntu. [ihdt’e]
[ihdt'e]

Thima oinyankapi 3ni ye.
VVagnﬁzanapEébyapiyukﬁé
[mmmmm]

Oyul wasté. Etan icu we.
Uﬁéﬁapﬂ

NiS-eya etdn icua we.

[laugh] [laugh]

Hehanyela kah’é| iyéyapi $ni ye.
[ihGt api]

Kah’dl iyéyapi sni ye!

[ihdt api]

Hé owétfv\anla h&e Eni.
Uﬁéﬁapﬂ

Hé icuna ...

Akichiphapi &ni ye. Ofyokiphi luhdpi ¢ha slolwdye éya¥ ...

[ihat’e]

Hosti

Nasdlye $ni ye, Queenie.
PaoﬁyékeH

Ayustan ye!

Uﬁéﬁapﬂ

[ihat’e]

Ité gluzaza ye!

Iyéhanl unhipi s’elécheca. ... Wanna oiyokiphi yelé.
[ihGt api]

Ikpazopi ¢hdnna wastéwalake!
[ihdte]

Yuhocik’ala ye.

Uﬁéﬁapﬂ

Lila hothdnka. Naghih’un ¥ni.
Uﬁéfapﬂ
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Cindy
Cubs
Too Tall
Cubs
Cindy
Cubs
Cindy
Mama

Papa
Mama
Papa
Papa
Mama
Papa
Mama
Papa
Sister
Queenie
Lizzy

Sister

All

Hé wakhé ktd, yusni ye.

[ihGt api]

Taku?

[ihdt api]

[h8]

Uﬁéfapﬂ

Inila!l

Chunksi, lila maydlu¢hanzeke kété. ... Wanca &han hehdnyan onmpéye
kin él yaln kte. ... Na oké wanzi hehdnyan thiyata nankin kte.

TheFlfya oFl’do h&a he?

Wanldkin kta khd. Wdyute na wdyatke kin taku kin iydha apapsunpi na
lila wayusicapi. ... Wéwachinyepi na wawdkiyapi evawé k’'un hé atas
kiksaye $ni.

Thehiya gkénpi, na unki¢hunksipi kin inE-eyd &il'6h’an, éyas ki¢hithopi
k’un 6ta éphapi &ha tuwa él dyapi kta he?

Hmmm ... Ungnas taku kin iyiha wandnktasniyan echanpi. Lizzy hinku
na atkdku kin éna yankapi kin wasté tkhd!

Mathé Zi thiyata yankapi kte $ni kin slol’Gnyanpi kinhdn yin kta
iyéwinunkhiyapi ¥ni khd.
Hnnnn1”.HéEhu0Ku0pi§nL.utakénnﬂrna§émﬁéhu0hpﬁapikta

tkhd! ... Chin&ala wi¢hdyuhapi kin hend wéwahinyepi kte hé¢ha.

Ho ¢ha unkis-eya él unkayapi.

Han, unkis-eya unkigluwastepi kte hécha.

Ing, ... Sicaya owéﬁ’ao na ... un chiyacanzeka ¢ha slolwaye. ... Highanni
kin ... wabliwaste kta, ... ¢ha thiyata yanké-maydkhiye $ni ye.

Iydha unglipi na wawéunkiyapi kte kin hé tanydn awachanni.

Tanyan thiaphiunyanpi ¢ha akhé thiiyunkapi wanzi unydhapi kte séce.
Héchunk’unpi kte $ni. Owatohanyan wichdiye kin hé nawdh’un wahiy
Sni ksto.

Uﬁéfapﬂ
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Matho Waupnsila Thiwahe

Selected Vocabulary

apapsunp - to spill something on
someone or something

awdachinp - to intend or plan to do
something, to consider

ektdh&i - deeply, thoroughly, in depth
héchetula - to approve of
something, consider right or
proper, accept

hin - Whoops! Darn! Shoot!
hétﬁar_)ka - in a loud voice or with a
loud noise, loudly, audibly
iglawaste - to improve oneself,
make oneself better

i8’65’oya —enthusiastically, eagerly,
cheerfully

itékA - it must be so; ought to,
must, should

iwastegla —gently, slowly, carefully;
moderately, mildly, softly
iyowinkhiyapi - to be allowed to do
something, have permission
ki¢hi¢hopi - a party

mas’ékipEA - to call someone on
the phone

napdékaske - the wrist; a bracelet
oﬁpdye - a bedroom

oh’dnwaste - to be well-behaved,
good, to have good manners
oF\’ég§i‘C’A - to be badly behaved,
bad, to have bad manners
6thokaheya - for the first time, at the
first time

Si¢dmna - to smell bad

‘s’il’éﬁ’ar_) - to act wrongly, commit a
bad deed, do bad things

thifyunkA - to stay overnight at
someone else’s house
thiléhanyang - at someone else’s
house; visiting

thitakuye - immediate relative(s);
family member(s)

upgwéya - travel provisions, snacks
or food for a drink

wagmiza napﬁébyapi - popcorn
wahéchel - about, approximately
wahpé khalydpi - tea
wanupktasniyan - accidentally
wabhola - to be respectful to
people or things, be polite
wayusic¢A - to ruin things, damage
things, make things bad
wayuwaste - to improve things,
make things good

wiwahoyA - to promise things to
someone, agree to

wéiwahoye - a promise

wok’u - to feed someone
woéwiyunde - a question
yuhédik’ala - to turn down the
volume of something

yutA - to eat something
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #8A

“Slumber Party:

Comprehension Questions Thifyung Wi¢haki¢hopi”

1) Tuwé mathé wichinZala kin mas’ékipha he?
A) &éphangitku kin
B) leksitku kin
C) atkdku kin
D) si¢’ésitku kin

2) Mathé wichincala kin thiyépa kin iwastegla yugan $ni ¢ha tékhel atkaku kin
akhiphaya he?

3) Mathé wichincala kin thiilyung wichdkichopi wan él 6pF\q kte kin hé hunku kin
tokheskhe iydksapa he?

4) Mathé wichincala kin taku hanku na atkuku kin iwahowichaya he?
A) Wathé&a etdn akd kta kéye.
B) Tanydn ophiic’iyin kta kéye.
C) Wichincala unma kin wi¢hakiwastecakin kta kéye.
D) Echaéni iyankin kta kéye.

5) Thifyung wi¢hdki¢hopi wan yuhdpi kte kin hé tékhegkhe mathéla iyéza othdnin he?
6) Lizzy thi ektd tékhegkhe mathéla kin oh’dngiZapi he?

A) Wagmiza napﬁépﬁopa akichicalapi.

B) Ipahin un kichizapi.

C) Mniképhopapi nasliyapi.

D) Hena iytha echinpi.

7) Mathéla kin toskhe wayuawastepi kta glustanpi he?
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #88

“Homework Hassle:

SHBER B S Wéunspe Wéwasi”

Mama Niméthola na wichitenaskanskan na oléwan hétfvlaoka na
oiyokiphi luha s’a yachin hantanas tékheskhe wéunspe
wowasi yaglustan kta he?

Mama [okiniya] ... Hughn.

Papa [Woooooah!]

Mama Papa!

Papa Wan! Wan! Wan! Wan!

Mama éhiydk?v\ape!

Mama [ihd] Wan! Wicasala wan ... oblispe ksté!

Papa Lél thimd wahiyu kte kin wékhokpheka gkhé slolwdye ¥ni.
Mama Owanzila nazin ye. Thanke kin owale kte.

Papa Ohan ... atdns’ela nawazin kte.

Mama Hehdnyan tF\énka $ni. Héktakiya wapagmu kte.

Mama [okiniya] ... [6mna] ... Tdku ¢ha yata he?

Papa Aguyapi na tﬁa‘s’ﬁpa.

Mama Hunhun... Taku wan lila Si¢a 6wamna.

Papa Hanhépi hél manké k’'un héhan mis-eya taku sic¢a dwamna.
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Mama

Papa

Mama

Mama

Papa

Mama

Brother

Brother

Brother

Papa

Brother

Papa

Brother

Papa

[6mna] Hunhdn! WéZuha kin [é mahél taku cha okiksu he?
[yatﬁé] Wan! ... Hé mithdwa!

[ihd] ftokha ¥ni ye ... WC')tFlanlj woéwapi kin ihdngwayin kte

sni.
Hunhun! Woyute osica! ... Lé wok’in nains owéiF\peye ka?
EEuFl‘c'ilj wafﬁpeye $ni ¢ha slol’Gnye.

Hmmm ... 1é tdku he? ... Chinksi wéwapi k’tpi kité. ... “E¢hin
wakdpin éyas, ochitiyakapi” ... Chinksi ki¢hi wéunglakin kte.

YuhétF\ug yethé Freddy, wi héF\pi wata kin ithdnkal
aénawichathakapi.

Taku?
Oc¢hdnkuye wikéémna. Indhni yo, echani owichayuspin kte.

7

Makhé&he kin ... Ehinksi ektd ... 16 Até é &ha wénitiyake.

7

Otkéwayin kte 16. ... Toksa. ... Até taku eha gkha? Nach un

$ni.

Wadunspewichakhiye kin wéwapi wan kagin na tanyan walawa
Sni kéye 6.

fnska

Lél lila kahékta nayaZin kéye 16.
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Sister

Brother

Mama

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Mama

Brother

Papa

Brother

Papa

Brother

Ungnd Thiblé okhén &ni sé€e taku thokthék&a un, withip&ala

s’e.

Hiya, hemacheca $ni!

Chunksi, hendla!

Han ... iydyin na nithdwa kin glustan yo.

Ehanni waglastan.

I&hin nithdwa kin 0é&hun wakté &ha hé un.

Hiya!

Chinték!

Nuphin inazin pe! Taku ¢ha tékha héi unkdlepi kte.
Téku tékha kin 1€ é. Lila wéwa¥i akdbkab mak’ peld.
Wasi¢uyapi na Wiyawapi na Mahétuya Wiyukcanpi na
Ehdnk’ehan Wichoéun oydkapi kin iydha, ehds indta-mayazan
yeld.

Itésniyan? ... Appétu iydhila echanun-han he?

fhnny ... [ihd] ... Hiyd. E¢hdmun Eni.

Anpétu iyéhila yuha yaskan kin i¢hipaha ayin kte $ni, yanké
kin 1é&hehin.

Hosti!
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Mama

Brother

Papa

Sister

Papa

Brother

Papa

Brother

Papa

Brother

Sister

Sister

Sister

Sister

Papa

Niyate wi&dkhe. Tékhegkhe waéchanunpi kin yagltﬁtﬁoke‘c’api
kte.

Téku ¢ha?

Thé¥ oléwan skatapi nahdn wanaskanskanyanpi na

omés’apF\e unpi Sni kin hena.
Wanaskanskan oskate kin ins tok?

Wanaskanskanye oskate wanicin kte, tohdnyan yakiglege 3Sni
kin hehdnyan.

Eyas ungna tohanchinka hé¢hamun kte.
Cha wangag ilanin kte hé¢ha.

[¢huwi okiniya]

Tokhiya la hwo?

Thankdl blé 16, wi kin ehdke wanblékin na oniyan iwék&u kte

6.

Abluptin kte! ... Han.

Han, héchetu.

Han, 1él nazin.

Philamayaye! ... Até, niyé ¢ha nichinpi.

Philamayaye ¢hunksi. ... Hau.
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Papa Han, 1é miyé 16, Mathé Atéyapila.

Papa Ehdnun ... Ehdnun ... Ehdnun.

Papa Wan ... lila okF\ég§niyao mic¢’ichuwa yeld.

Papa T6, t6 ... chanthipi tF\erka, yakasna oyadkihi sni.

Mama Tuwé he withdha?

Papa Waﬁpdye woékazuzu etanhan ... WaFlpéye woékazuzu wéwapi

kagapi kin éwaktunze.

Mama Maaa!

Sister Até, hena taku he?

Papa Inska ... wéunspe wéwasi iyéheda.

Brother Itéwapinaskanskanyanpi na oléwan wanicin kte! Héchetu
$ni!

Gramps Wan! ThakéZa!

Gran Yus’inyeunyayapi!

Brother Kaka! Unci! ... in ... 1él tak tékﬁanun—haopi he?

Gran Wéunspi-hanpi.

Gramps [ihdt'e] Ungndahena tuwa ¢han un unkhininpe dé.
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Brother

Gramps

Brother

Gran

Gramps

Brother

Gramps

Brother

Gramps

Brother

Gran

Gramps

Brother

Gramps

Gran

[ihd] Owaglusice 16. Taku i¢akismic’iye 16. ... Lél yaunpi kin

slolwdye $ni yelé.

Iwdyagdaka yachin he?

Kitanla hanske 16.

Hiya we, thiyata unglapi na waskiyeca etdn unyutapi kte.
Hau, wasté!

Oihanke kin wasté sni yeld, Kaka.

Waskulyeca eya unyutapi kin ftokha kte &ni na¢héa.

Tohanyan wéunspe wéwasi waglustan sni kin hehanyan

wanaskanskanpi wanbldkin kte $ni na waskatin kte $ni.
Hés [yagdpe] oéchun Sice Sni nachéca.

Cha lila kahékta nawdZin na, wakiglega owdkihi &ni. Tkhé Até

okéfvmiée Sni.

Wanna othéhike s’eléZheta éyas, yakiglega oydkihi ksté.
Niyate kin ins-eya iyéched echun.

Tékhel yakhd hwo?

Niydte kin théZa un héhan héhed akhipha.

Héhan wichitenaskanskan wanice.
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Brother

Gramps

Gran

Gramps

Gramps

Brother

Gramps

Gran

Brother

Gran

Gramps

Brother

Gramps

Itésniyan?

Han. IkF\égEhona wénaﬁ’uo eCéna unyuhapi. Hanhépi ¢hanna

Sna ohunkakan eya nadnr\’ugpi.

Niyate wounspe wéwasi echun ichunhan naFl’liU awastelake.
Iyétanla kin hé Mathé Co&ila Withdhpi Ohan Okinye.

Eyas ikF\éUEhona kin dina anagoptan na echéd thmawc’)uljspe

woéwasi kin sdnm kahékta nazin.

Tékhed ecChunnichiye kin hé iyéched, mis-eya
gdustanwakhiye.

Hmmm...ISnis até okéﬁniée séce. .... Na yutdnyankel

wawdglustan sni s’elécheca.

Wéunspe wéwasi yakpasdohan hantans thehi slolydyin kte.
Héchetu. Wéechun él wiikpat’o-phica sSni.

Wiikpa- taku?

Wiikpat’o. Wéwasi wanzi lehanl yaglustan oydkihi éyas
yakpdaslohe.

T6. Niyate kin skinciya hingnin na wéunspe wéwasi kin ec¢hin
un héhan waunspe woéphike.

Slolwdye, Kakd. Eyas tékhedkhe wakiglega owdkihi he?
Ithé, waunspekhiye Bob owdpPV\e yakila hantans nic’ua kta

na¢hééa. Dina wastééaka.
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Brother

Gramps

Brother

Mr. Debit

Papa

Brother

Brother

Sister

Mr. Debit

Mr. Debit

Mama

Brother

Papa

Brother

Héchun-phica, eyas tF\okéya wagnin na |é anpétu kin
takdglﬁ‘c’io waglastan kte.

Han, héchun wo.
Até okihi hdntans, mis-eya owdkihi yelé.

Waﬁpa’ye woékazuzu woéwapi nithdwa kin yaglustan kte hécha.

... ES’eS 0échun wasté yelé.

Ah ... i ... ohdn héchetu.

WaFmpdye Wékazuzu Mnayé kin hé é. ... Nisndla wéwasi 6ta

luha $ni ye.
Wana iblamnin kte. Thokéta oké kin wéunglakin kte
Téksa akhé.
Han, téksa.

Nuphin wéwasi éta unyutha s’elécheca. Wan k’éya
nuphincaska unglistan kte 16.

[ihd] Woiksape kin tF\Okéya unglustanpi kte hécha kin hé é

yeld.

Cha wand kta hwo?
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Papa

Brother

Papa

Brother

Papa

Brother

Sister

Sister

Sister

Sister

Papa

Sister

Papa

Brother

Brother

Brother

[okiniya] ... Haun!

Wén 1é wén, mnihiha iyUzipe eya.
Philamayaye.

Isanm takanl yachin kta he?

Ohdn, ehdke anpétu wanzi-ndnm wahéchetuya wasté kte. ...

Eyag aphéhta luhd &ni.

[ihdt’e] Hiyé.

Abludptin kte! ... Han?

Han, lél yanké.

Winungin kta he?

Ohdn.

Hosti. ... Wamnaye s’a kin é $ni kin wasté kte 16.
Niyé $ni, Até. Thiblé é ¢ha kichopi.
ISnis!

Hau.

Hau. Tékha he?

Hoh e&éd! Téhanni tuwéni zaptan hehanyan éhunni sni yeld.
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Brother Tékheskhe?
Brother Wana?
Brother Inska ... MiyéZho kin wasté éyas owdkihi $ni yel6. Wéunspe

woéwasi wan tFmogyé ibluthe 16. Kahékta iyaye Sni éeye anpétu
iyéhi hinh blustdn.

Brother Ohdn. ... Téksa.

Brother Freddy tanyadn kﬁoléwaye éyas watdhanl sna kﬁént’emaye.
Papa Wan? ... Takeya hwo?

Brother Anpétu iyohi wéwasi glustan kéye. Kahékta iyaye sni kéye.
Papa Tanyan ilikéan s’elécheda.

Brother Hés! [okiniya]

Papa Wan |é wan ... tanyan yaskan hwo?

Brother Ehdke wéwiyunge wanzila ihéwayin na echanni waglastan kte

16. Nis tok?

Papa Ehdke wiyawapi wanzi echdmun na wal\';péye woékazuzu kin
waglistan kte 16. Na hé wasté kte, blustan sni kinhan ista
migldFlmiF\mi kte.

Brother [iFlc'lt’e]

Papa Ho hé é! ... Waglustan.
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Brother Ho hé é! Mis-eya miglastan.
Mama Ataya niglatan kéha he?

Brother Inska! Wéwiyunde kin abltpta éyas wéunspe unma kin
eChékche aphiwayin kte hécha.

Mama Ma! Tanyan echanun. ... Ehank’ehan iwdyaglake k’un hé
i¢fnunpa nuphiyan héktakiya kpasléhanpi $ni ye. Cha hé
kikstya pe.

Brother/Papa Ohan!

Papa Ohan!

Mama/Papa/Brother/Sister  [ih4t’api]
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Matho Waunsila Thiwahe

Selected Vocabulary

akhl'pﬁa - to experience something,
something happens to one, a

misfortune befalls one

aénathakA - to lock someone in

atdns’ela - still, quietly, attentively
ayUptA - to answer someone, reply to
¢hanthipi - a log house, wooden building
echékche - in particular places, in their
proper places

éeye - instead, rather

ehdnk’ehan - in the old days, long ago
glutﬁékeé’a - to change one’s own

hanskA - long; tall

i¢inunpa - the second one; a second time
iglistan - to be finished, done, through
ihdnke - the end of something; to end
ihéyA - to have something still left to do
ikﬁér_)é'hona - a radio (Lakota: ikﬁdgé’ho/a)
iSnfS - luckily, lucky me, after all, at last!
kahékta nazing - to fall behind, get behind
khinip - to throw something at someone
khdnt’eyA - to make someone frustrated
kila - to ask or beg someone for something
kpasléhAn - to put off or delay one’s own,
to procrastinate on something

Iéb’heﬁ‘c’ig - like this, precisely like this
lehdnl - nowadays, now, these days
mnihtha - fabric, cloth; paper

nuphinyan - both, both ways; on both sides
0échun SiCA - to be difficult to do
ohupkakan - a myth, old-time story, tale

othapke - the end of something, conclusion

okﬁdr_)‘s'niyan - being busy or unavailable

omés’apﬁe - a telephone

otkéyA - to hang something up

owdiﬁpeye - atrash can

owanzila - still, staying in one place, quiet,
behaving

pagmu - to twist something with the hand,
to roll up

thogyé - differently, in a different way

tohdnchipka - for a long time

waglastan - to finish one’s own things

wahéchetuya - about, approximately

waﬁpéye - taxes

wanicA - there is none; it is all gone

watbhanl - once, at some point, eventually

wi - the sun; the moon

wichipcala - a girl

wiikpat’o - to hold oneself back, be timid,

be inhibited, deferential

wikéémna - ten

wiyawapi - a month

wéechun - an activity, work, procedure

woék’in - a backpack

wdékazZuzu - a payment, bill

w6naﬁ’un - news, information

wétﬁanir_j - news

yagopA - to slurp, sip noisily, suck up

yatﬁA - to chew something

yutdnyankel - correctly, seriously, well

zaptan - five
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #88

“Homework Hassle:

Comprehension Questions Wéunspe Wéwasi”

1. Othokahe ektd, téku $i&dmna ¢ha 6mnapi he?
A) maké wan
B) hdnpa thanni wan
C) wdyute osica eya
D) phahiy wan

2. Owdyawa ektd, Mathéla taku tékha he?
A) tuwéni kholdye ¥ni
B) kahékta naZin
C) glugluka kéyapi
D) wamanunp c¢ha iyaslalyapi

3. Owayawa ekta, Mathéla woéunspe tuktend inatayazan kéya he?

4. Atkdku kin taku ¢ha andkipta he?
A) wanaskanskanye kin
B) ikhdn&hola kin
C) wodunspe omndye kin

D) oléwan omnaye kin
5. Atkdku kin ¥ tékhel akhiphai&’iya he?
6. Mathéla thunkagitku kin té6khe Mathéla atkdku kin adyaka he?
7. Oihanke ekta, tuwa wéwasi glustan he?

A) Mathéla

B) atkuku kin

C) upmani
D) nuphin
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Matho Waunsila Thiwahe

Episode #9A
“The Talent Show:

Episode Script Wéwayuphike Kpazépi”

Brother
Brother
Too Tall
Teacher Bob

Too Tall

Teacher Bob
Too Tall

Teacher Bob
Teacher Bob
Teacher Bob
Teacher Bob

Teacher Bob

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother

Teacher Bob

Brother
Teacher Bob

Brother

Cousin Fred

Mathéla kin wéwayuphike yuhapi éyas slolkiyapi Sni.

Wan?

[ihGt’e] ... Hotf!

Eya, Hanskela, kinyékhiyapi wéwapska un kdgapi waldphike
s’elécheca.

In, ... eyé, ipska...

Ungna wéphika ikpazopi kta wanzi él nikpdzo oyakihi.

HGh! ... Wén k’éyal

Aksaka.

Tuwé Fm‘c’ilj él 6yapﬁapi yachinpi hwo?

Takémni tuwé ke éyas takuku walaphikapi séce. Iyukcan po!
Ohdn), 6yapﬁapi yachinpi Sni

ha awdbleze. Ungna tuwa o6niciyapi hantans takunl waltphikapi
héci slolyakiyapi kte.

Ohan, iyudha iglikéan po. Tuwéni $ni hantans wayudphika ikpazopi

wanicin kte.

7 V] sVe

Woéwayuphike manice. Tanydn tﬁab‘s’kétapi upgmaspe éyas hé
eCéla. ... Tokhi takdnl e¢htn wabldphika ni.

Wayuphikapi awichayatunwan oydkihi séce.

Taku?

Wawadyuphike kin iyéwichayayin na ikpazopi kin
6pl\'lmawi‘c'hayakhiyi0 kte.

Eyd, iblGthin kte.

Iyéwinnic’iyin kte kin slolwaye. Tanyan wawdayuphike etan
iyéwichayayin kte.

Watdhanlsna taku ecChiin wéphikapi héci hena tFmar_)l’rj gni. Eya$
taku unspépi héci iyéwayin na ikpazopi kin él owichawawa kte.
Ata khili. Tékhe3khe iyéwichayayin kta he?
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Brother

Cousin Fred

Brother
Cousin Fred
Brother
Brother
Lizzy
Brother
Lizzy
Brother
Lizzy
Brother
Lizzy
Brother
Fuzzy
Fuzzy
Brother
Fuzzy
Brother
Fuzzy
Fuzzy
Brother
Fuzzy
Brother
Fuzzy
Brother
Fuzzy
Brother

Cousin Fred

Tékhel iyéwi¢hawayin kte ka ndn tkhd. Eyag iydha wéwayuphike

wanzigzi yuhdpi séce.
Wanzini iydye $ni hdntans wépazo wanZzini unythapi kte s$ni.

Tanyadn iwahomayaye 16.

Ounkihiyin kte hétha.

In ... tékuni ¥ni s’elé.

Hunhun, ... wawayuphika wan iyéwaye s’elécheca.
Watdéhanyan he?

Owépﬁe ¢ik’ala saglégan sanm iyaye.

Hé khili he? Aah!

Si-sanniyan nazin waldphike kin iyéhanyan wasté yeld, Hankasi.

Itésniyan.

Hén! ... Cha wéwayuphike kiny yakpdzo yachin he?
Ohan. Héchetu.

Wasté yeld.

[phdhphuge]

Cha t6k?

Khukhtse?

Mathé

Han, mathé weld.

Hinyanka. Phage kin ins tok?

[hl8]

Wén? Hoka?

Khukhuse

Wasté, Fuzzy, nakdn taku iyaunchapi unnispe he?
[okiniya] Lenala yel6

Ptegléska nains EGUkawakFléo ins tok?

Hiya, khukhuse na mathé kin ecéla. ... Wan, kunkuanla?
Inska, hiyd. Téksa othiiyakin kte.

Wé! Wé!
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Brother
Cousin Fred
Brother

Cousin Fred
Brother
Cousin Fred
Brother
Cousin Fred
Brother
Fuzzy
Brother
Cousin Fred

Brother
Brother
Cousin Fred
Brother

Cousin Fred

Brother
Cousin Fred
Brother
Cousin Fred
Brother

Cousin Fred
Brother

Bertha

Brother

Wan!
Wakta yo!
Hau, tékhiya la he?

Wéwapi Othi-ta.

Téskhe wowapi kin iyénakca oyalota he?

Khanst ninm bluhd.

[ihd] Oké wanZila kin lusétin kta kép&e.

Téna iyéwichayaya he? ... [20] ... TF\agnl’E zaptanpi.

Nahan Fuzzy ins-eya 6pﬁa kte.

[phdhphuge]

fnska, paoﬁyé, Fuzzy.

Tanydn echdnun. ... Stacy kachangle iyéic’iyapi unspé kin
slolwaye $ni.

[ihd]

In%-eya slolkiye $ni.

Wan! wadatugwan nikhilike 16.

Lila wawdyuphika wanzi iyéwaya wachin. Tuwé FmEir_) slolydya he?
Hiya, ... niyé ¢ha wadyatunwe. Téksa iyéwichayayin kte. W¢!
W!

O¢hiciyin kte.

Hin. ... Hiyd, tékha ¥ni.

TFmar_]hc'uﬁi, ikpazopi kin él 6yapFla hantans wasté kte.
Ték—tékaamurJ kte ka?

Lila tanydn sna yuwdéslal wiluze. Lechalas héchanun.

Itésniyan! ... Waikceya yuwéslal wibluze. Wé! Tokhe wiyuze
wabliphike. Wéwayuphike wan bluhd &ha slolwdkiye Eni tkhd.
El oZhiwa yelé. éyapl\:\a kte.

... na kho¥kélaka k’uny hé ... [okiniya] lila hdnskin na phehin
sapsdpe. Sungskad kin akdn fyotakin na natng iydye.

Onah’un wasté.
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Bertha
Bertha
Brother

Bertha
Brother
Bertha

Brother
Bertha

Queenie

Sister

Queenie

Brother
Cousin Fred

Brother
Cousin Fred
Brother

Cousin Fred

Brother
Voice
Brother

Brother
Cousin Fred

Voice

[okiniya]

Hétﬁar_)kaya wablawa so?

OndF\’ug wasté kac’un optébyela émic’iktunze. Na Sungska kin
akdanmanke s’elécheca.

Eya, wichdéoyake kin |é wasté.

Tékhel oldke kin hé é hee. Lila wéyag waldphike 16.

Itésniyan, ... tokhetu ka hédi, ... éyas ungnas wdyag wabltphike
séce.

Ikpazopi kin 1é él ¢hazé ochiwa wachin. Tékhel ilukéan he?
[hmmm]

Cha mathéla k’un hé hewdkiye: “Ata wékhokpheya wayéehi
k’un,” evamé.

[ihd] IF\ét’emayaye. [ihdt'e]

Akhé wanzi ochiciyakapi kte. Ehdnnis nayéﬁ’unpi hantans
omakiyaka pe.

Wéwayuphika nithéwa kin hé 1€ é.

Walnspewichakhiye kin iydkiphi kte. Wépazo kin él éta 6prmpi
s’elécheca.

Woéwayuphike tﬁéoka F\Eio wanzini iyéwaye 3ni.

Tﬁénka h&a?

Iyétan wasté wanzi. Ikpazopi kin ekta ehdke ikpazo na khiliya
yustan kte.

Toksa tuwé wanzi wéwayuphika tF\égka wanzi yuha ¢ha iyéyayin
kte 16.

ESas tuwé kin slolwaye 3$ni!

[lowan]

Wan?

Wéwayuphika thénka.

Wéwayuphika thénkal

[lowan]
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Brother
Brother
Cousin Fred
Cousin Fred
Too Tall
Brother
Too Tall

Too Tall
Brother
Cousin Fred
Too Tall
Brother
Too Tall
Brother
Cousin Fred
Brother
Cousin Fred
Brother

Cousin Fred

Brother

Fuzzy
Brother

Héchetkiya.

Wan!

Wan!

Aksdka hé atdunye.

Hanta! ... Lé wéwakiyakin kte.

Wanna omékF\ag $ni, Hanskela. ... Hatn! ... Ohan, tékha he?
fnska ... huh?

Mikpdzo kte h&in.
El 6yamea yachin he?
Mathé napé wan iyétan hinkté ¢ha yakﬁd he?

Tuwdle! ... Napé mas’dke. Was’dgya wibluze 6. ... Napé hiyukiya
yo.

Hiya, Hanskela, ikpadzopi kin ekta tuwé kin iytha napéwichaluza
oyakihi $ni.

Ohan, tokhel yakF\é kin owékarmiée. Toksa akhé wanzi
awiblukcan kte.

Wan?

H’aphiya unghi. Hé tuwé ka hé&i?

Hanskela él aya yo.

Inagiyeic’iye Sni yo. Wépazo wanzi lila wasté cha yakagin kte 16.
Ohinniyan wa$’dgmayaye 16, khol4.

Lowdn wéphika kin 1é iyéyaye ¥ni héntan tékha &ni yels.

Bob watnspewithakhiye kin iwd¢hinmaye 16. Cha blihémi&’iyin
kte.

[ondh’un Silyd lowdn)]

Philaunyayapi, éyas nakpa kin hé é. ... Téhanni iyéunyin kte
$ni. ... Tuwa hehantu he?
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Cousin Fred Tuwéni hehantu Sni. Owayawa kin 1él iydha wanwichunyankapi
s’elécheca.

Brother Eya$ yuphiya lowdn k’un hé iyéunye $ni.

Cousin Fred Tohdnyan okihika e¢hdanun. Ho wanna.

Brother Hosti!

Cousin Fred Wan! Tokhiya ilala hwo?

Voice [lowan]

Brother §eha'|j§tukr1a iyéchiyin kte.

Brother Wan?

Brother Wan k’éya, akhé!

Too Tall Wén! Kitanhtin iyéehiye 16.

Brother Omékﬁag $ni, Hanskela.

Too Tall Hinyanka, ... |é wanyankin yetﬁé.

Brother [ihd] Wagté, éyag thanni¥ hé&ha wanZ{ ikpdzo kte.

Too Tall Hadn ... Sicaya!

Brother Huh?

Voice [lowan]

Brother Wan k’éya, Hanskela é ¢ha lowan he?

Too Tall [lowan]

Brother Hanskela, tuktél lowdanpi unspénic’ichiya he? Tanyan yaléwan.
Too Tall Taku? ... Tanyan waléwan kéchanni hwo? Upgmaspe sni.
Brother Han, unnispe, yuphiya yaléwan yeld.

Too Tall Tuwale!

Brother Nikhilike, esa héchel lowdnpi upmaspe snil!

Too Tall Itésniyan?

Brother Han, nikhilike, na ehdke nikpdzo kta wachin.

Too Tall Héh, wan k’éya. ... Itésniyan. ... Tanydn waléwan séce.
Brother Na yaléwan hantans nakun walazo oydkihi.

Too Tall [lowan]

Too Tall Ho ¢ha ... héchegla.
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Brother Wasté, Hanskela!

Teacher Bob Tanydn echdnun, Hanskela. Héchel wadnktapi Sni. Iytha
andpeglaskapa po.

Teacher Bob Tuwé kin iyaha takdku waytphikapi éyas watéhanlsna tuwa
iyéya owichakiyin kte hécha. Na hé tuwé kin mathéla wan [él lila
wadatunwan khilike. ... Iydha andpeglaskapa po.

Teacher Bob [napé glaskapapi]
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Episode #9A
“The Talent Show:
Woéwayuphike Kpazépi”

Matho Waupnsila Thiwahe

Selected Vocabulary

andpeglaskapA - to clap for someone,
applaud them

atunwAn - to look at or for someone or
something, to observe something
awiyukéan - to think of or about
someone or something, form an
opinion of

hankasi - female cousin (male speaking)
hinkté - to be hairy, covered in hair
igldkéan - to think about something for
oneself, make up one’s mind or
opinion, decide for oneself

ipS tok-What about it? What do you
think?

iwdchigyAn - to depend on someone to
do something, need something from
someone, rely or depend on

iyauncha - to imitate someone’s way
of speaking

iyotakA - to sit down

iyéwinic’iyA - to allow oneself to do
something, to be willing to do
kachdngle iyéyA - to make something
roll (as a hoop)

kpazé - to show something of one’s own
demonstrate (a skill, quality)

kunkudnla - a pickle

lechalas - just now, just a second ago
lendla - this is all there is, no more
lowan - to sing

napé hiyukiyA - to extend the hand, put
out the hand in this direction
napéyuzA - to shake someone’s hand

ndazin - to be standing
oépﬁe ¢ik’ala - a minute
okdhnigA - to understand something
okhén - to be available, not busy; to be
roomy, have space
onéF\’ur_) wasté - to be good to hear,
pleasant to listen to
optébyela - briefly, for only a short time
phude - to snort (as a horse does)
pl\;ehl'g - hair
ptegléska - a cow
sanni - one of two, one of a pair
Saglégan - eight
‘éehc’m‘s’tukﬁa - this time for sure, this time
at last, this time it will really happen
tﬁagm’§ - already
tékhe - an expression of mild surprise
wadtugwAn -to be observing do
observing, to explore, scout
was’agyA - to make someone or
something strong, strengthen, energize
watdéhanl $na - sometimes, now and then,
from time to time
waydZo - to play a flute, to play an
instrument by blowing
wiyuzA - to hold things with one’s hand
woéwapiska - paper
woéwayuphikA - a talent
yuso6tA - to use something up, spend,
expend, exhaust

26 - to whistle

191



Matho Waunsila Thiwahe Episode #9A

“The Talent Show:

Comprehension Questions Wéwayuphike Kpazopi”

1) Waunspewichakhiye kin taku awachin kéya he?
A) kichic¢hopi wan
B) wichawote wan
C) wéwayuphika wépazo wan
D) thiyékpatF\aokayapi wan

2) Takuwe ¢ha yuhapi okihipi kte $ni s’elécheca he?

3) Fuzzy tﬁa—wéwayuphike kin taku he?
A) yuphiya wachi
B) Spayé-iyé
C) ptebléka akanwichayanke
D) wamdkhagkan wan¥ig¥i iydunwithatha

4) Tuwé cha wéyag wayuphika he?
A) Mathéla
B) Bertha
C) waunspekhiye kin
D) Tﬁanhég‘s’i Fred

sVIsrVv

5) Hanskela él 6pﬁa kta i¢’ic’'u ehanl takuwe Mathéla wiéla ni he?

6) Tuwé cha lowdn wéphika ¢ha ablézapi he?
A) Queenie
B) Mathéla thankitku kin
C) Fuzzy
D) Hanskela

7) Hanskela taku oléwan ahiyaya he?
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #9B

“The Haunted Lighthouse:

Episode Script Phetizanzan Othi Nagithun Kin’

Sister Tohanl wichdnyuonihanpi hdntans,

Brother Tuwé k’éyas iwastepi na iylha tanydn echdnpi.

Mr. Barnacle Wanda hwo?
Papa Hdn, khold. Hékahé. Tnyan Makhd ThiyéZanZan ektd.
Mr. Barnacle Takuwe héchiya lapi yachinpi kin owékaﬁniﬁe Sni. Léna mnf

aglagla lila othiwota wastéste hé.

Papa Ehanni wichdéoyake, khold, ehanni wichdéoyake.

Mama Mihingna kin othiwota tﬁaonl’la kin iyatan.

Papa Ehdnni wichéoyake ikﬁéyake kin hena téhanni éktunzapi kte $ni.
Iydkcan yo, wata na mni-akichita éta thiézanzan kin hé tohantan kin
wachinyanpi.

Mr. Barnacle Eya§ nathdkapi hehdntan tuwéni ektd yé ¥ni. Wakhdéngli

wanice, ... na lila wi¢hdnagi thunpi.

Sister [okiniya]
Brother [okiniya]

Mr. Barnacle [mmmmhmmmm]

Mr. Barnacle Prmetl’iaoiao othi kin waniyetu opawinge wahéhanyan uUnpi
yunkhdn anpétu wan él nathékapi. Lehdn| téku le¢hékehala
unk’anpi ¢ha tuwéni pﬁetl'iaoiag othi kin hé Un $ni. Nakun ...
thiézanzan awdnyanka kin - Mniskutyela eciyapi. - Tohdntan kin
thiéZanZan kin hé awdnyanke. Eya$ natF\ékapi hetdnhan tékhi
iydye kin ... tuwéni slolyé $ni. Nagf kin e¢éla Inyan Makhd
thiézanzan él an kéyapi.

Sister Ehdnun.
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Brother

Captain Salt
Brother

Sister

Brother
Brother / Sister

Sister
Brother

Papa

Sister

Brother

Papa

Sister

Brother

Brother

Sister

Khili!

[wékhokipheya ihdt’e]
Ata ... oytﬂvﬂoke ¢ha ogné wanydnkapi s’eléchecal

Eya% wankdtakiya!

Ooo0000!
[ihGt api]

Wasté!

TPvmlgnI' natﬁékape 16. Iy6ZanZan wanice.

Ehdnni &hokdta hdn tkha ... oZdnZanglepi kin ohémni miyoglas’in
eya han tkhd. ThiéZanzan awanyanke un yuileya khuwa tkhd.
Héchel mni-akichita kin osiceca éyas iy6Zanzan kin wanyankapi
na inyan aéhomniyan iydyapi.

Ehdnun!

Huphi!

Wanydnka po! Mathé Wiéhéﬁpi kin ... tFmalgl'lg yelé.

Wan!

Tékha hwo?

[okiniya] ... Wan hé thukila he?

Ungna zintkala kin wichayasnapi séce.
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Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Brother

Mama

Papa

Brother

Mama

Sister

Sister

Papa

Brother

Sister

Brother

Eya¥ tékhegkhe thimd hiylpi he? 0ZénZanglepi kin nathéka hé.

Na ha ecékce, ... Iyés tl\‘lmaohdlg§i Fred eyé s’e.

Lé tuwd tha-wéwasi s’elétheda.

Mathé Wapasi kin!

Mathé wapadsi kin!

Taku?

Thankél taku wan Gy weld!

Taku?

Taku?

Itésniyan. Taku wan wanbldke. Iyéyamya-he ¢ha wanbldke.
[ihd] Iblukéan etdnhan iyézanzan nitﬁéwaé’hir_) kin é.

Na mis iblukéan etdnhan taku tékha kin unpasipi kte. Wéwapiska

6ta luha kte hécha.

Até?

Mmm ... ik&éya thaté yels.

Nayéﬁ’ug he?

TFlokéya thukila, nahan taku iyéyanpa, na wanda wichamani!

Lé sanm wasté aye!
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Papa

Mama

Papa

Brother

Mama

Sister

Papa

Brother

Brother

Sister

Sister

Sister

Brother

Sister

Brother

Iydkcan po. ThiéZanzan awdnyanke kin ochéthi kin 1é waniyetu
opdwinge sanm iydya hehdnyan ata Iol’fﬁ’ag. Lé othéhika éyas lél
ayustanpi na éktunzapi.

[ihd] Nahdn ehdnni withéoyake kin unydtapi unkékihipi kéhin
kte.

[ihd] I&hin oydkihi.

TFlankél unyanpi kte.

Mni kin él yapi $ni ye.

Ohan!

Trvméhagl yapi $ni yo.

Ohan.

Hanhépi taku hél un héci owé iﬁpéye séce.
Takuni. Téku hé&i owé ihpéye ¥ni.

Ungna owé iF\péye éyas mni kin wozaza nachéce.
Téku tékhunk’un kta he?

Téku e&éla, Thanki.

Taku?

Chasmu thipila!
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Sister

Brother

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Ohdn!

Wana thukila wanzi wankata éunstan kte.

Lé tékha he?

Hin!

Huh? Taku?

[ihd] Nahdnh&in hél tuwd thi s’eléthela.
Yal!

Thima iyaye.

Tagni wanbldke sni. Ofyokpaze.
Thiblé! Wanydnka ye!

Hmm...

Wanyanka!

Wichdnape owé wan!

Han, na iyéyanpa!

Hanhépi wanblake un hé iyécheca. Wichasi owé kin isanmya

wasté! ... Eya$ tuwd kaga he? ... Na téskhe 16l hi he? ... TF\ank‘s'l'!

Ma! Léchiyal
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Sister

Brother
Sister

Brother

Sister

Brother

Brother

Sister
Sister

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister
Brother

Sister

Brother

Wadatunwan la yachin he?

[ihgt’e]
Mal AmépFle yel

Taku wanldka he?
Takuni ... Lé ecéla.
Pailepi wan?
Wékhokpheke. [ihGt’e]

[ihgt'e]
[okiniya] Wan [é wan! Thihdkhutakiya.

Wanyadnka ye. Taku wastéste ksté.

Wamdnun wi¢hdZa kin thdwapi khé sé&e. ... Hmmm
[Sicahowaye]

[ihdt’e]

[ihd]

[okiniya] Wis!

[ihat’e]
Wasté yeld!

Taku iyéwaya kéchanni he?
Wiyunpi eya oiyokpaza él iyéyanpa kin! Hé un wichanape owé kin

hé iydyanpa!
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Sister

Sister

Brother

Captain Salt

Brother

Captain Salt

Brother

Sister

Brother

Sister

Captain Salt

Brother

Captain Salt

Captain Salt

Sister

Taku mni aglagla wanlake kin hena khé.

Na |é tuktél na(xoﬁ’uo so?

Hanhépi tuwa omani-han natﬁgF\’uo k’un hé 1éChiyatanhan hiyu!
vametl’iagiag othi awdanyanke nagi kin hé miyé yel6! Haun!

Hiya, héchetu $ni.

Ohdn, wandgdi hemdtha 3$ni. Eya$ pFletl'Zarjiao othi awdnblake...

éya¥ hé&hamun kha.

Mniskiyela?!

Mniskayela?!

ThiyéZanZan kin 1é awdanlaka tkhd he?
Na wata kin éwichayakiye!

Hehdnyan héchamun sni. Ikééya wanagi wakage, héchel oyate
kin 1él Gpi kte 3ni.

Téku wagtéste kin lend nithéwa he?
Lena wastéste kéha hwo?
Téku mithdwa kin wastéste kéchanni hwo?

Han! Wéyuha othéhika iyéyapi s’el!
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Captain Salt

Captain Salt

Mama

Captain Salt

Mama

Captain Salt

Captain Salt

Mama

Captain Salt

Mama

All

Papa

Sister

ItéEniyan wéyuha othéhika ké&hanni hwo?

H6 ¢ha mni-akichita kin wi kin tohdnyan wankatuya yanké kin
iwanyankapi. Héchel tuktél anpi kin slolkiyapi s’a.

Lé niyé he, Mniskayela?

Han! Atéwaye kin ki¢hi hékta thiéZanzan awanyanke un héhan.
Tékhi ildlapi kéyapi éyas héchetu sni.

Hiya, tukténi bla owdkihi sni.

Tékhiya mnin kte ka? Pﬁetl’iaoiao othi awanyanka hemacha. Lé
nathdkapi un héhan, mi¥-eyé namathakapi iyé¢he&a. Tuwéni
hehdnyan wachinpmaye $ni.

Eya$ wand fyalalmayayapi ¢ha ... eya ... tékhetkiya mnin kte
hécha.

Thé éya¥ tanydn wayétin kte k&té.

Yung\éU théza tﬁankﬁjkinyan hiyu, éyas iyéwapsicin na wfkﬁag

kin yaphd wantnwe. Hehdnl éiyawakagkin na un niwi¢thawaye.
Ata Ehanténit’inze!

[napé glaskapapi]

Hau! Onihitike yeld!

Wdyake wasté kstd!
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Captain Salt

Sister

Captain Salt

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Papa

Brother

Sister

Han, ehank’ehan wdyake k’'un hé wdyute wasté wate kin 1€ ikiphi
yeld.

Wéyute wadté yelé! Lila thukila ih’énpi ¥ni ki athdwat’elwaye-
Sni.

Cha thukila kin hend nithdwa séce.

[ihdt'e] Han. Eya, pﬁetl’iarjian othi kin |é wana ablustan na
tékhiya mnin kte. Eya$ tékhiya mnin kte kin slolwdkiye 3ni.

Thanki, téku wan iblak&an.

Taku ehin kte kin slolwaye.
Mniskayela?

Thiblé kichi taku wan unkiyukcanpi.

Taku eChdnun na taku mnayaye kin un waslélyayin na tanyan sna
oldke.

Na wata 6ta niwichayaye kin wichéoyake 6ta slolyaye.
Cha hé&hanun kta iyécheda kéunkechinpi.
Khold, mathéla kin iyéhinka iytk&anpi.

Até othiwota wichdoyake kin éktunze Sni unsipi ¢ha hé un héchel
unkiyukéanpe 16.

Na nakin Mniskiyela anawagoptan kin hé owdpazo thipi wan
khiyéla unthipi kin hé kiksayemaye.
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Mr. Barnacle

Captain Salt

Brother

Sister

Cha hé un lé¢hel ilukZanpi na hé wéiyukéan kin lila wadté.
Mniwanca 6huta owdpazo thipi kin él Mniskiyela iyatayela
wichdoyake kin oydkin kte.

Lila wéphila echiciyapi.

Wawéptetusni henicha ¢ha slol’Gnyanpi.

Nis-eya slolydkiyin kte hécha ksté.
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Episode #9B
) “The Haunted Lighthouse:
Phetizanzan Othi Wan Nagithun Kin”

Matho Waupnsila Thiwahe

Selected Vocabulary

awdnyanke - an overseer of something
(mentioned), a keeper, guard

hasmu - sand

¢hokata - in the center, in the middle
ha - skin, hide; outer covering

ih’dn - to cook something

ik¢éya - ordinarily, regularly, normally,
naturally, merely

ikiphi - to be worthy enough, adequate,
good enough, fit for

inpyan - a rock

iydkaSkA - to tie or fasten something on
to something

iyaslalyA - to catch someone in the act
of a bad or naughty deed

iyatayela -personally, directly, face to face
iyéchinka - all by oneself, voluntarily
iyopsicA - to jump down onto something
iydyanpa - to shine or give light, be
bright

iyéZanzan - there is light, it glows, it gives
light, it emits light

iyatan - to be tempted by something
kiksiyeyA - to cause someone to
remember something

miyoglas’in - a mirror

mnidkichita - a sailor, mariner
mniskidya - salt

mniwdnpca - the ocean, sea

nadi - soul, spirit, someone’s spirit/ghost
nathdkA - to close or lock something

niyA - to save someone, rescue, make live

nugwAg - to swim

ochéthi - a fireplace, stove

6huta - where water meets the land, shore
opawinge - one hundred

65tan-to fit something into something else
othiwota - an abandoned home site

owé - footprints

oyt’xﬁlokA - to discover something

pailepi - a flashlight

pasi - to investigate something, research
pl\;etl'iar_‘)iag - a lamp, lantern
thihdkhuta - downstairs

thima - inside

thiéZanzan - a lighthouse

thukila - a clam shell

th4Za - waves (as on the ocean)

tﬁlﬁgpi - to be born

wakﬁdngli - lightning; electricity
waniyetu - a winter; a year

wapkatakiya - upwards, towards the sky
wapdsi - to investigate things, research
things, inquire about things

wasldlyA - to know about things, be
knowledgeable

wawdptetusni - to be invaluable, priceless,
irreplaceable (as a person with
particular special talents)

wi¢hdnape - a human hand

wfkrwag - arope

yudnihan - to respect, honor,

zingtkdla - a bird
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Matho Waunsila Thiwahe Episode #98

. . 5 “The Haunted Lighthouse
Comprehension Questions Phetizanzan Othi Wan Nagithun Ki

1) ThiéZanzan kin natFlékapi Sni hanni tohdnyan wéilagyapi he?

2) Wichasa wan thiéZanzan kin awdnyanka tkha kin taku eciyapi he?
A) Mniskiyela
B) Yamnumnudapi
C) Chanhénpi
D) Tha¥dpa

3) Mathéla é na thanksitku kin téku thiéZanZan kin thimd hiyéya &ha iyéyapi
he?

A) hot’éca

B) wa‘s’l'lfvmpaya

C) ¢handkpan

D) thukila

4) 0%én%anglepi kakpd Mathéla téku wanydng ihéya he?

5) Mniskdyela wanagi kaF\yc'l tﬁam’r_)ib”iye ehanl, mathéla kin tak tékﬁunpi he?
A) napF\épi
B) t’ehéwayapi
C) tékhakhiyapi ¥ni

D) ¢héyapi

6) Mniskuyela takuwe ¢ha héna iglénica kéya he?

7) Ohanketa, tuktél Mniskiyela wéwasiyapi he?
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Mathé Wa(ugéi].a ThiWéhe Episode #10A

“The Birthday Boy:

Selected Vocabulary Thinpi Anpétu Kin”

ahitunwAnp - to look towards here kagmigma - rolling, tumbling

(in the direction of the speaker); kaptanyAn - to tip or flip something over
to pay attention by knocking, overturn something

akdn - upon, on top of khuséya - in the way of, blocking

ali - to step on something, climb up, kimimela - a butterfly

climb over, walk over nagoyA - to record someone or something
hanpblaska - a board, plank onékF\apA - to kick something making it

¢haptégnakA - to cherish someone, care fly into something

for/about, have compassion for oépemni - a wrapper, wrappings
echétkiya - toward, in the direction of opémnitﬁug - to wrap something up, put
éiCu - to go there and take, go and get  wrappings on someone or something

glahnfJA - to choose one’s own; choose opF\ékiE:'atl\"lug - to buy something for

something for oneself someone

hepa - to fight, lock horns, to argue skil yazA - to hold on tightly to something
iglatan - to brag, boast about oneself, slipA - to lick something or someone

to praise oneself tﬁligpi appétu - a birthday

igmu - a cat tékhakhiyA - to consider someone or

fl\"\aghar_) - temporarily, for a little while; something to be important or

just for fun, not seriously significant, to care about

ikpdptan - to roll over, to turn over in bed waniyanpi - domestic animals, livestock
itéwapinaskanskan - a movie wanzigZi - one each, one after another;
iwdglag-phica - to be able to be talked  certain/particular ones

about, worth talking about wiswi — Almost! How close! Nearly!

iwéhtakA - to bump against something  wiyaskabye - glue

or someone, to run into yuSpu - to pull a piece off something,
fyakaﬁpe - a lid, cover unbutton, unhook, disconnect

iydli - to reach there climbing up on yuthdnin - to make something visible,
something expose, reveal

iyéwinkhiyA - to permit or allow someone yuwinyeya - to get someone or something
to do something, give permission or ready, to prepare

consent for someone to do something zugzukA - it is drenched, soaked, sopping
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #10A

“The Birthday Boy:

Episode Script Thanpi Appétu Kin”

Sister Mathéla wan thibléku kin tékﬁakhiye h&e &ni ... yugkfvléo pasi na ata
khili ¢ha abléze.

Teacher Jane Wana |échel waéchun chisipi kte: Nithitakuye kin wanzigzi
yagléﬁniéapi na tF\éulj oyawapi na hehanl wi¢héoyake kin
yakpazopi kte. Oyékaﬁniéapi he?

Stacey Stinka mithdwa kin iwéwaglaka owdkihi he?

Lizzy M€ Ednkawakhdn wan bluhé tkhé.

Teacher Jane [ihat’e] Hiyd, “nithitakuye” epFué.

Stacey Igmu ins tok?

Teacher Jane Hiya, waniyanpi wanzini iwdglakapi sni ye, ée nihdn nains niyate
kin nains nikFuigEi nains kakheskhe.

Lizzy Mithdnkgila iwéwaglakin kte. Ohinniyan lila oh’dn wéwihala.
Sister Tokhi indwaye kin iwéwaglakin kte séce.

Freddie Tﬁanhégﬁ, hinhanni kin owdpazo ekta unyin kta hwo?
Brother Eyas mit};é—agpétu tFu’ujpi kte.

Freddie Hauln, éwaktunza tkhd.

Sister Ma, ... owapazo.

Lizzy Hun, kichi la yachin he?
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Sister Hiya. Hé taku wan kiksiyemaye. Ungnas itéwapinaskanskan wanzi
wakaga owdkihi nachéce.

Lizzy Nithiblo kin nagéyakiya oyakihi.

Sister Takuwe c¢ha? ... Takuni echin h&e ¥ni. ... Inge thiblé kin é ... na hé

isapm takuni iwdglag-phica sni.
Mama Wiyaskabye iyéwaye! [okiniya] Téktu he?

Papa [€huwi okiniya] ... Lé lila o6pemni Sice yelé. ... [¢huwi okiniya] Ohan. ...

Kagmigma iydye s’a, éyas wana skil blaze 16.

Sister Wagli ye.

Papa Hadn! Lé wanlaka wachin sni.

Sister [ihd] ftokha ¥ni ye, ... thiblé gli sni.

Papa Wasté, ... nithiblo 1é wanydnka wachin s$ni yelé.

Mama Na mi$ aguyapi skdyela wanzi ¢hé ¢ha wécagin kte.

Papa Ehas, khili kte 18!

Sister Ing, owayawa ekta thitakuye wanzi iwdglag owa unsipi. ... Tékheskhe

ilukéan he?

Papa Hé wasté. ... O¢hitiya wachiy, éyas lila omékﬁan $ni yeld.
Mama Tdéku éta unylwinyeyapi kte hécha. ... ESa nithiblo ki iwdyaglake Sni?
Sister Thibl6?
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Brother

Papa

Brother

Mama

Brother

Sister

Mama

Sister

Sister

Sister

Sister

Brother

Sister

Miyécho he?

Wan, ahitunwe $ni yo.

Haln! Freddy thi ekta mnin kte.

Hé tﬁankc’tl aya ye, ... na echani ki we!

Ohan!

Thiblé echiyatanhan takuni ﬁéig ... iwdglag-phica sni.
Hé slolydye $ni.

I VeV

sél. ... Eeeeeee, khilf kété. ... Eyd wand tuktél yadn he? ... Ohdn

v sV

wanchiyanke ... Iyés nagdchiye kin iydowinmakhiyapi kin wasté tkhd. ...
[ihd] ... Hiya! Hiyd! ... [ih4] Ayd&tan! Hé slipe ¥ni ye!

Siii! [ihd] Wané éta zugzuke. ... Ohdn ¢ha wanna. ... Lé sunka kin 1é ...
thibléwaye kin théwa, na iyé kadnspe. ... Ikpdptan ye! ... fyotaka ye! ...

[ihd] Lila thiblé iyécheta

WiZkate eyd hiyéye kin lend thibléwaye kin théwa. ... Na 1é iyétan

wastélake. ... Husti, 18 Iila thehike.

Hinhanni kin waniyetu wikéémna ihdnni kte. Chanbldska akén néZin
skal-awastelake.

[okiniya] Hanta yo! ... Huphi! ... [okiniya] Wiswi!

Ma, waldphike!
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Brother [ihd] Makaptanyan tkhd. Ték tékﬁanug he?

Sister Nagochicichiyin kte.

Brother Miyé?

Sister Owayawa kin echawichawecun. ... HéChetuyala he?

Brother Ohén. Inde owdyawa wéwasi hé¢ha ¢ha. ... Cha iy ... tak tékﬁamuo kta
he?

Sister Slolwadye $ni. ... Niyé ksté.
Brother [hmm] ... Ohan. ... [cCheZiyanpyanp hiydkiye]
Sister [ihate] ... Thibléwaye kin iF\émaye s’a. ... Toékhiya la he?

Brother MayUs yainnankin kte hécha!

Sister Thibléwaye kin wégkate nagkéngkan ¥kéte s'a. ... Hin [ihd] ... fyakahpe
kin blugpu Eni. ... Thibléwaye kin lila thab-nékhapapi gkal-dwadtelake.

Brother Onéwakﬁape! ... Ohiwichawecichiye! [akis’a]

Sister Téhanni lila iblukéan $ni, éyas thibld éwiEakEeya tﬁab—nékﬁapa
wéphike. Na iglatan omani 3$ni.

Sister Wéphike éyas [il\%d] wanna oglusice.

Sister Thibléwaye kin taku 6ta unspé. Lé ithékab téhanni awableze 3$ni.
Sister [Huh?]

Lizzy Maske, thibléyaye kin é ¢ha yapasi-he s’elécheca? ... Takunl Eéig

ayableza he?
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Sister

Lizzy

Sister

Lizzy

Sister

Brother

Sister

Sister

Too Tall

Sister

Too Tall

Sister

Sister

Too Tall

Too Tall

Han, takiku.

Oyadka ye.

Toksa wanlakin kte.
Tuwale!

Thiblé paoﬁpéoﬁya woéte. Na watbéhanl sna wichitenaskanskan kin
wanyang yanké.

[ihdte]

Imagagaic’iye, ... na iyéhantu ¢han ohitiya wéwasi echan.
Hin!

Wan ... khuséya nayazin so?

Amiciktunza ye.

Chuwf kin él “iwémahtaka yo” owa égnakapi hwo? ... [ihdt'e] ... Wand
takdanl wékayezu ogna mayadk’u kte.

Ma, michu we.
[tinht’ihge]
[ihd] ... L& in, ... kimimela hécha s’elécheca.

Kinyan okihi nachéce.

210



Too Tall

Bullies

Brother

Too Tall

Brother

Too Tall

Brother

Too Tall

Too Tall

Too Tall

Too Tall

Sister

Sister

Smirk

Wan), kinyan iyaye!
[ihGt api]

Ei¢u wo.

[huh?]

Namayah’un welé. ... Ali na i¢a wo!

iwacu kta iyécheca.

—
S
-
S
((e]
>
[N
(7214
M

[t'inge]

Tékhins iyawali owdkihi sni kéchannipi, ... éyas e¢hamun.
Thiblé, hinyanka! Lé ochiciyaka wachin, ... iyétanchila.
[l’iputﬁake]

Héka.

Sister / Brother [okiniyanpil

Smirk

Papa

Héchegla!

Wan), lila o6wanyang wasté yeld.
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Mama

Papa

Mama

Papa

Sister

Mama

Papa

Sister

Mama

Sister

Brother

Sister

Brother

Sister

Brother

Na nakin winyeya yanké. TF\épa kin ins tok?

Lila panﬁyé kichi hewapa, éyas iyamakichunni yelo.

Héchegla ksté.

Wasté yeld.

Hé cha thibléwaye kin echétkiya tdku 6ta awdbleze. ... Tdku éta
yuphiya unspé, thibléwaye kin. ... Na lila thewdhila na iyétanwala kin
awdkibleze. ... Thibléwaye kin tékhel okihika ihankeya khili ksté. ...
Thibléwaye kin ¢hantéwagnake.

[okiniya] Wasté ksto.

Lila yuphiya ... wéyaglake 16, Chunksi.

Hdn, ... éya¥ thiblé tékuni ... [okiniya] ... ophéwe&athun ¥ni.

Eeee

Eyas...

Wasté, philamayaye 16! Até, ... in, ... tanydn opémniyatﬁug.

Ma Ié wan thiblé.

Lé itéwapinaskanskan hécha ¢ha odbles wasté. ... Opﬁémiye‘c’atﬁuo he?
[iha] Hiyé.

Cha téku he?
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Sister
Mama
Brother
Lennie
Lizzy
Freddie
Sister
Sister
Brother
Mama
Papa
Brother

Sister

Brother

Itéwapi nagéwaye k’un hé yéksuya he?
Wanunyankapi héci.

Eya, ... in, ... slolwaye sni yelé.

Pazé6 wo, pazé wo, pazd wo.

Pazé we, pazé we, pazé we.

Pazé wo, pazé wo, pazd wo.

Pazé we, pazd we.

Tékhel okihika ihankeya khili ksté. ... Thibléwaye kin ¢chantéwagnake.
Iyékiphimayaye, Thanksi.

Theyé‘c’hiﬁilapi kin IutF\a,tjiljpi ¢ha oiyokiphi.
Chanlwésteunyayape 16.

Tékhe wanna iyékcu so?

fF\anhag, waunspekhiye kin wakipazo kte.

In, eyd, héchetula kta héci slolwdye $ni, ... éyas takémni wastéwalake!
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #10A

“The Birthday Boy:
Comprehension Questions Thljeljpil;rjpggu KOI?/J

1) Othokahe ektd wadnspewiZhdkhiye kin tékhel waydwa kin
iwdhowichaya he?

2) Tuwé ¢ha tFuﬁnpi anpétu gluha kta he?
A) Freddie
B) Lizzy
C) Mathéla
D) waunspewichakhiye kin

3) Atkudku kin téku ophékitathun he?
A) tF\o'lpa wan

4) Mathéla takiku echin na tl\:\agk§|’tku kin itébwapinaskanskan nagdya he?
5) Sémni ki tékhedkhe mathé withinZala kin thehiya khuwdpi he?

6) Hehanl tuwa nakicizin he?
A) atkdku kin
B) thamdégkeku kin
C) leksitku kin
D) thibldku kin

7) Itéwapinaskanskan k’un tuktél ptdya wanydng yankapi he?
A) owdyawa ekté
B) Mathé thiwdhe thipi ektd
C) thankdl
)

D) owachekiye ekta
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Episode #10B
“The Green Eyed Monster:
Wénawizi”

Matho Waupnsila Thiwahe

Selected VVocabulary

abldkela - it is calm, still, windless, quiet
ahf - to arrive here bringing something,
to bring something here

akhé - behind you away from here, way
back, away back there

dpathunyela - singling out one from others,
favoring someone or something
aphikicichiyA - to fix something for
someone, repair, cure, or mend
something for someone

ayut’inzA - to tighten something on
someone or something

azu - fixings, add-ons things that go with
something else, accessories

¢han yuksdp s’e - very quickly, in a flash
Ci¢l - a bogeyman, malevolent spirit
gliyéu - to be coming for one’s own

glou - to be coming bringing one’s own
glus6tA - to use up one’s own, spend,
expend, exhaust, consume

hanpfi - juice or sap of something
hugmiyan - a wheel

hugmiyan nahémnipi - a bicycle
hufnathake - a brake, brakes

ihdnblA - to dream, have a dream or vision

ihdnkeya - the most, to the greatest degree

iki¢iyuskin - to be happy or excited for
someone, congratulate

indhomni - a pedal (as on a bicycle)
iydnaZicA - to run away with something or
someone; to be unstoppable

iyotan — most, best, greatest, special, main

iyadhomni - a steering wheel, handlebars
(as on a bicycle)

iyaskinyan - happily, excitedly, joyfully
iyatanyAn - to tempt someone
ki¢iyuechetu - to set something right for
someone, fulfill for someone

ki¢iyuha - to have or keep something for
someone else; carry for someone
kiphi-something fits someone or
something, or is the right size for

kitapla - a little, somewhat, barely
kpawiyakpa - to shine or polish one’s own
kdn - to desire something, covet, wish for
nakés - now at last, finally; just now
ndppa-akhigle - twice

odli - a stair, stairs

okilotA-to borrow something from
someone

0ZiZi - to whisper to someone

ptécela - to be short

L'n;)trmur_] - to be hurt, injured

Gnthuni&’iyA - to hurt/injure oneself
usi - to tell someone to come, summon
wachipkho - to pout

wakun - to covet or desire things, wish
for things

watﬁérjni - old things, antiques, rummage
woénawizi - jealousy

yundyekhiyA - to pass something on to
someone, share with someone what one

has obtained
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #10B

The Green Eyed Monster:

Episode Script Wénawizi”

Brother Taku wanzi yakin ¢hanna sna
Sister Woénawizi yuha mayani ksté.
Papa Ahh, wasté.

Mama Takuni nawéF\’ug $ni.

Papa Hé¢hetu. Ata abldkela.
Sister Wasté!

Mama [okiniya]

Papa Wan!

Sister CvlépFla|j§i a ksté!

Papa Lizzy

Sister Atkuku kin wana gloda.

Lizzy CvlépFla|3§i!

Sister Han!

Mr. Bruin  Hdu. Eya éna waudn owdkihi Sni. Mithd iyéchinkinyanke kin ... lehdnl
echéca 3ni.

Papa [okiniya]

Papa Wan hé iyaye 16, tﬁaghéo!

Mr. Bruin WiEdyakae. Eyas kftagﬁéir_) inyanke 6.

Mama Hiya, iﬁpéya iniyaya ¢ha khé!

Mr. Bruin  Wan k’éyal

Mr. Bruin  Akhé3! Chunksi, ték3a ¢higliyowau kte!

Lizzy Ohan, téksa!

Lizzy Cha nithiblo ki hugmfyan nahémnipi théwa kin oni&ilotin kte so?
Sister Ma k’éya. Tuwénis épatF\aerhiye Sni, miyé kayés.

Brother [iyéChinkinyanka iyéchel hot};ao]

Papa [iF\é]

Papa Odkanke kin yuwankal iwacu kte.

Brother Ehdnni ninpa-akhigle héchanun, ... Até.

Brother Na tékhel okihika wankatuya.
Papa WiEéyakEe 16
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Papa
Brother
Mama
Brother
Lizzy
Sister

Lizzy
Sister
Lizzy
Sister
Sister
Papa
Sister
Papa
Sister
Sister
Lizzy
Papa
Sister
Papa
Papa
Sister
Sister
Brother
Papa
Mama
Sister
Mama
Brother
Mama
Sister

Mama

Ungnas lechala wanzi

Mayadk’u kta he?

Wiwakigni kta ¢ha ... ungnas hécha iwanyang unkinazin kte.
Wasté yeld!

Naydh’un he? Thé&a wani k’dpi kta kéye. Cha ni¥-eyd oyékini kte sé&e.
Thanni kin hé yundyemakhiyin kte kin hé yakhd he? Wigdyakhe! Nuphih
waunkicupi kte!

Na nithdwa kin mayék’u kte!

Wasté!

Wasté!

Cha hé wané mithdwa in&héye?

Wana akdnmanka wachin!

Tﬁééyaé odkankela na iydhomni kin chiciyuechetu kte 16.
Tohényantﬁéhanktahe?

Chdn yuksdb-s’e ... iy ... Wiyuhomni kin ... tékﬁamuo so?
Théhan kte s’elé.

VVanétéktékEuoKugkiahe?

Wiskate unglisote.

Oh’dnkhoya blugtén kta képhe k’un. Wiyuhomni kin iyéwakiya &ha.
Philamayaye.

[20]

Ata khilf yeld!

[okiniya]

Woinihan! Akdnyang iyéwinmakhiyin ye! I¢hé!

Lé mithdwa yeld!

Hinyanka yo, Chinks.

TF\ééya‘s’ tﬁaspégpﬁa hanpi etdn kaﬁ—émayakiyio kte.

Ma ... éyas ...

Unglihunnipi kte.

Ata makhili yeld!

Thankdl antkpaZuZu-han ¢ha hé un aZhthi.
Fﬁg.“.Uﬁé]n.énﬂﬁktuoiaye.

Lechdla iyuaskinyan wéyakini kéc¢hanmi.
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Sister Héchetu éyas ... théa un hé ihankeya khili ksté!

Mama Ibltkéan éyas, ... lehdnl wénawizi yuhd mayani-he.

Sister Tokhel yakﬁé he? ... Wénawizi?

Mama Ungnas tuwa takdnl yuha na lila aydas’in ¢hanna, hé wénawizi eyapi.
Oyékaivmiﬁa he?

Sister HéZhetu éyas, ... ephé kin ihdnkeya khilf!

Mama [¢huwi okiniya]

Lizzy Takémni odwanyang wasté.

Lizzy Nithdwa kin wakhé.

Sister Eyag thiblé thawa kin aZd iydha kinil ikhdyake k&té!

Lizzy Watbhanl hé khé .. yunayenichiyin kte.

Lizzy [okiniya]

Sister [okiniya]

Lizzy Até hi ¢ha iblamnin kte. Téksa!

Mr. Bruin  HiyG wo! Wéwapi othf kin e¢hdni nathdkapi kte.

Papa Eya yachinke hantans, hé aphichicichiya owakihi.

Mr. Bruin  Philamayaye, éyas taku 6ta echéca sni.

Papa Eyas [il\%d] mithdwa hantans, iF\péwaya tkhd.

Papa [iF\dt’e]

Papa [kéﬁkaée]

Mr. Bruin  [ihd]

Mr. Bruin  Ohdn, awiblukcan kte.
Sister Mis hehantu!

Brother Wan k’éyal

Sister Mak’G we!

Brother Akhé iyaya yo!

Mama NiS hehantu.

Papa Slolwaye.

Brother / Sister [ikhinicapi]

Papa Chunksi, tékheskhe hé akdnnankin kta hwo? Nipté&ela yeld. Indhomni
kin ihanniyaye 3ni. Nithdwa kin nahénﬁ‘c’ig ché welé.

Papa Chinks?

Sister Héchetu sni ... waEhl'rjwakamo!
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Sister
Sister
Monster
Sister
Sister
Monster
Monster
Sister

Monster

Sister
Sister

Brother
Mama
Brother
Brother
Brother
Brother
Sister
Sister
Monster
Sister
Sister
Sister
Sister
Sister
Brother
Papa
Sister
Brother
Sister
Brother

Héchetu Sni!

[Si¢ahowaye]

Han.

[Sic¢ahowaye]

Odbwanyang iyénimacheca, éyas nitdku ka hédi.

Woénawizi emaciyapi ksté. Hiya we! Taku wan chicipazo kte.
Wi&dyakhe. Nithiblo kin ... dpathunyela khuwdpi na hé hé¢hetu ¥ni.
Na mi¥ wathdnni e&é mak’dpi s’a.

Han. Lé¢ha wan#i luhd kta iyéehela. Inse niciphi kin wi¢hdyakipazo kte
hécha.

[niyaZnigni hpdye]

In%e iwdhanble. Hé¢hetu hdntans akdnmankin kte kin wi¢hdwakipazo
kte.

Mmm! Lé iyétan wastéwalake.

Chinks, nithdnksi kin u¥f ye.

Thanki! Wéta yo!

[ihd]

Hiydbla yachin nachéce. ... Ohan.

Thank&! W6l G wo!

Até widdkhe ¥ni. Upmaspe kte.

Eyd kitdnla thdnka sé&e.

Hiyd. E§’e odli kin akdn ndZin na etdphan akdnl iyéi¢iya ye.

Ohan!

[t'inge]

Upmaspe cha slolwaye.

[t'inge]

Hunhun.

Thank¥f éta tékhah’an.

Thanksi iyéunyanpi!
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Sister
Papa
Papa
Brother
Sister
Sister
Brother
Brother
Papa
Sister
Mama
Sister

Sister
Brother
Sister

Brother
Brother
Sister
Mama

Mr. Bruin
Papa
Sister
Sister
Papa
Sister
Papa
Papa
Mr. Bruin

Sister

[Sicahowaye]

hﬂyé§n%niotﬁépﬁapﬂ

Kigléh wa&hin yo!

Nihinciye $ni yo ... Hufnathake kin ayat’inza yo!

[okiniya]

Philamayaye.

[ihd]

Panﬁyékeloﬁﬁnkﬁoigéhéye?

Hiyd wo, tékha Eni.

Até, tnthunmi&’iya tkhé.

ftokﬁa§niye.00nﬁﬁu0he?

Iwdhanmnin na wénawizi eydpi kin hé kiwichasa ... na iydtanmaya
yunkhdn wi¢éwala.

Thehiya o&hiih’an. EmiciktunZa ye.

Tékha ¥ni. ... Mis-eya watéhanl sna takdku wakun.

Wdnawizi eydpi kin hé tuwéni iwaste sni cha nakés awableze.
Iy6kEilmit’iye, éyas i¢hiiyukin. Na, mi-eyd owdkini. Thanni éyas
tékha ¥ni.

Wan, ... wéawachin wan chiciyuha yeld.

Ungnds hé waglizin kte. Ché wel.

Hiya! Wand wénawizi un hé iyatanniye.

Wi&dkhe ... watéhan! Ena && kin hé oni¥i%i wathin. Eyag heydb iydye &,
na ée tuwa waphika héci ikiciyuskin ye.

Lechdala. Wastéyalakapi he?

Wan, hé ata pangece 16!

Hunhdn ... Até wanyanka yetﬁé.

Wana Cic¢i un hé oZizi kechanmi.

ESa ... héchela wanzi bluha $ni!

Até, tuwé ¢ha hé iyutanniye wachin he?

[hodphikiye]

Wagté yelé, thanhdn. I¢hi&iyugkin.

Ohan! Toéksa.

Héchena ninge él onizizi-han he?
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Papa Han, ... éyas él nunge bluze sni.
Papa Ungnas utjkl'tF\awapi kin wakpawiyakpa kte.
Mama Wasté kte ksto.
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Matho Waupsila Thiwahe Episode #10B

“The Green Eyed Monster:

Comprehension Questions Wénawizi”

1) Mathéla hugmiyan nahémnipi lechdla wan opﬁékiéatﬁugpi. Hé un,
thankgitku kin tégkhe okini he?

v

2) Mathé wighin&ala hinku kin téku kah-6kiye & he?

thaspagpha hanpi eya

C) wépemnispan wan

o
A)
B) hanpikceka thawar32|
)
D)

owinza wan

3) Mathé hunkupi kin ¢hugwintku kinp tdku yuhd mani akicibleza he?
A) wéoyusinke
B) wénawizi
C) wdiyoksice
D) wéchekiye

4) Mathé atkdku kin thanhdnku kin téku aphikicichiyin kta i¢’ic’'u he?
A) thi¢hé théwa kin
B) unkhdlyapi thdwa kin
C) iyé¢hinkinyanka théwa kin
D) waglutapi ht wan

5) Mathé wichincala kin tékhel sicakikta he?

v

6) Ci¢i wan ahdnnazin khuwa kin tékheskhe iyitanyan he?

7) Mathé wichincala kin thibléku kin hugmiyan nahémnipi kin amanun ehanl,
téku tékha he?
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